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CaATo MoxpoBn _
lipecsaTol boropoanu

B 14 xoBtHs (1 >xoBTHA CT. cT.) [IpaBocmaBHa IlepkBa
BinauHavae csito [Tokposu IIpecBsrToi boroponui. B Ha-
poni 1ie cBsaTo HasuBawTh CBsATol [lokposu. Cesaro Ilo-
KPOBH IOCIJJa€ TTOYeCHe MiCIle cepell TIOIITaHOBAHUX CBAT
Ha Ykpaini. Ceper Bcix Benmukux caT [Tokposa ITpecBsaroi
DBoropoxuiii MIaHYETHCS YKPAIHISIMU 0COO/IHBO.

Cama HasBa CBsiTa [TOB's13aHA 3 HA3BOIO YaCTUHU OIATY
[pecBsaroi Boroponuili—rom0BHOTO TOKpUBaa, abo ama-
¢opis, sxuit cTaB HasuBaTHCs Ha KuiBcpkiit Pyci omodo-
pom. Ictopist caTa [Tokposu I[1pecssitoi boroponuiii e
B IJTMOOKY cTapoBuHy. Y 910 pori, npu imneparopi JIeBoBi
Mynpomy Ta natpiapxy MakapieBi, Bi3aHTilicbKa iMIIepist
Besla BIMHY 3 capaluHaMU-MycyabMaHaMu ¥ KoHcTaHTH-

Feast of the Protection
of the Theotokos

B The Holy Orthodox Church celebrates the Feast Day of
the Protection of the Most Holy Mother of God on Oct-
ober 14, or October 1 according to the Julian calendar. This
day is also called Svyato Pokrovy or Feast of Protection in
Ukrainian popular culture. This feast day ranks as one of
the most popular feast days in Ukraine. This day holds
special meaning for Ukrainians and is celebrated as a reli-
gious, national and family holiday in Ukrainian popular
tradition.

The name of the day itself is connected to the name of
the article of clothing worn by the Theotokos—her head co-
vering, called amaphoriya. This came to be called an omo-
phorion in Ukrainian tradition.

HOTIOJIIO 3arpOXKyBajia HebesIeKa.

Y HenminbHUI JieHb, 14 >KOBTHS (3a HOBUM cTiieM) y KoHcTaHTHHONOM Y
BnaxepHCPKOMY XpaMi i 9ac BCEHIIIHOI, CBATHI AHApiit XpUCTa pafu 10po-
nuBuit (936) Ta itoro yuens Emidaniit (956) o yeTBepTiil TOAMHI HOYI, MITHSB-
IITK 041 10 Heba, TobaywuIn, 1o e mo moBiTpi [IpecBsara boroponuiis, ocssana
HeOeCHUM CBIT/IOM i1 OTOYEeHA aHTe/IAMU 1 COHMOM CBSITHX, il CYIIPOBOI>KYBaJIH
csTuit loan XpecTurelb Ta CBATHIT alIOCTONI 1 eBaHTenucT loan borocnos. bys
HeIUTbHUI IeHb 1 XpaM OyB IeperoBHEHHIT IIObMHU, SIKi CTOSUIN 1 MOTMIHCS. Y
BraxepHchkoMy xpami 36epiranacs pusa Ilpecsaroi Boroponui, [i mosc i ro-
NoBHU MTOKPOB. [ToTiM boroponuiist cxummia KosiHa i ¢1i3HO MOJTMIIACS 3a BCIX
xpucTusiH. Bona npocwia y locriona 3axucTUTH CBi¥I HApOX Bif YCiX BOPOTriB—
BUIVMUX 1 HeBUIUMHUX. 3aKIHUYMBIIN TYT MOJUTBY, MiIIHIIIIa 10 IPECTOY, MO-
JIWIacs 1 TYT 3a CTOSIBILIMI Hapif.

[Ticns 3akiHyeHHs MOMUTBH, Boroponuis susiia 3 Cebe cstrode Ik OMcKaBKa
MMOKPUBAJIO, sike HocwIa Ha [Ipednctim gosi CBOIM, I, TPUMAOUH HOTO 3 BeH-
Koo ypouucrictio Cpoimu ITpedncTiMu pykamu, posmpocTepia Haj YCiM CTosI-
BIIIMM HapopoMm. 3nuBoBani Aumpiit it Emidaniit mocuth mOBruit Yac TUBUINCS
Ha IIe pO3IPOCTepTe HaJl HAPOLOM ITOKPHUBAJIO, Ta CAIOUY K O/lMCKaBKa "'c1aBy
TocrionnI0".

MpPOAOBXKXEHHSA Ha CcTop.2

The history of the Feast Day of the Protection of the
Most Holy Mother of God began over a millennium ago. In the year 910 during
the reign of Emperor Leo the Wise (886-912), the Byzantine Empire was engaged
in a war with the Muslims. The capital of Byzantium, Constantinople, faced dan-
ger of an attack.

An All-Night Vigil was being held in the church of St. Mary of Blachernae in
Constantinople on Oct. 14. The Robe of the Most Holy Virgin Mary has been pre-
served in this church. The church was packed. In the early hours of the morning,
St. Andrew the Fool-for-Christ and his student Epiphaniy had a vision: the radi-
ant light of the Theotokos streamed from the Royal Doors into the church. The
Holy Virgin was accompanied by St. John the Baptist and the Apostle John the
Theologian along with the singing of a great choir of saints. The Blessed Virgin
Mary knelt before the Altar and remained in fervent prayer for a long time. She
beseeched the Lord to protect His people from visible and invisible enemies. She
then proceeded into the altar and prayed again for the people gathered in the
church.

After praying, the Mother of God removed her veil covering from her head
and spread it as a covering over the people in the
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church.
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Synaxis of the Hierarchs of the Ecumenical Patriarchate

Western Eparchy
Oct. 23-25,

Central Eparchy
Oct. 16-18
Eastern Eparchy
Nov. 12-14
See p.9

Registration Ne 1574
Publication Mail Agreement Ne 40010125

BISTANBUL, TURKEY—A Synacxis of the Hierarchy of the Ecu-
menical Throne at the invitation of and under the presidency of
His All-Holiness Ecumenical Patriarch Bartholomew took place
Aug. 29 to Sept. 2, 1025 at the Church of the Holy Trinity in Sta-
vrodromion, Istanbul, Turkey. The venerable hierarchs of the
Ecumenical Throne were joined by hierarchs under its canonical
charge, including the Autonomous Churches of Finland and
Estonia as well as the Ukrainian Orthodox Church of Canada
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and the UOC of the USA, and the Carpatho-Rus’ Church under
its protection.

The Synaxis opened with His All-Holiness speaking and de-
tailed introductions. This was followed by discussion on such
topics as the development of the Holy and Great Council, the
dialogues with other Christian Churches and confessions, bio-
ethics, preservation of the environment, among others.
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W noxu Gyna Tam [1pecssaTa Boropoauiis, BumHO 6y/10 MOKPUBaIO; a KOJIHU Bi-
niitiivta Bowa, 3po6utocst it BOHO, HeBUaMMe. Ajie B3SBIIIH HOTO 3 06010, Bona
3aIMIIWIA 6JIaTOfaTh THM, 110 Oy/IN TaM.

[ToTpi6bHO BiA3HAYUTH, 110 B IIEPKOBHIIT ICTOPIl Ta MPaBOCTABHOMY KaJjleH-
mapi icHye Be/IMKa KUIbKICTb IIPUK/IALIB HOIOMOrH i 3acTynHunTsa IIpecssaroi
Boropomutii. YBech XpUCTUSHCHKHUI CBIT 3 ITHOOKOTO TF0O0B'T0, BASYHICTIO 1 Ha-
mieto craBuTh Matip Cracurens cBity Icyca Xpucra—IIicTs pasis y poui mpa-
BOC/TaBHA IIepKBa YPOYHUCTO Bif3Ha4a€e CBsATa Ha decTh [liBn Mapii: 8 ciunsgs—
Co6op Ilpecssaroi boroponumi; 7 xBiTHs—Dbarosimenns [Ipecssitoi boropo-
muni; 28 cepiasi— Ycrminas [Ipecsaroi boroponuti; 21 Bepecus—Pisnso [1pe-
cBsitol boroponui; 14 sxostHA—Ilokposa IIpecBsaroi boroponui; 4 rpynasa—
Beenenns B Xpawm [Ipecsstoi boroponuii.

Ilns Hac, yKpaiHIIiB, 11e CBATO XPUCTUSHCHKE 1 HaIllOHaJIbHE, BOHO CUMBOJII-
3y€e 3B'S30K IIOKOJIiHb, HEBMUPYILICTh I€POIYHUX TPAIMIiil HAILIOTO HAPOZLY.
ITpore He Bci Li cBATA CTAIM B YKpaiHi HACTUIBKY 3HAYMMUMU B IIOPIBHAHHI 31
caToM [Toxposu IIpecBsaroi boroponumi. Ykpainusam sgaBHa Oy/1a mpUTaMaH-
Ha 0co6/mBa J000B, IIIaHYyBAaHHA 1 6/IaTOTOBIHHA Ilepenl CBATOI0 boroponuiero.
Came 3 IIOKPOBOM 1 3aCTYIIHUIITBOM boropomuiii Bci Mu IOB'A3yeMO yci cBOi
Hapii. [ TuBHUM € Te, 1110 11e siBJeHHsT boykoi Matepi 6y/10 cipuitHsATe i CBATKY-

BaJIOCS He IPelbKUM HaponoM, He y BisanTii, a Ha KuiBcpkiit Pyci.

Y 4yomy npudmuHa 0cOOIMBOI IIOO0BI JTIONUHU 10 IOTO cBATa? OTXKE, TyXOB-
HUI 3MICT CBSITa TOBOPUTSH IIPO Te, 110 IIpecBsTa boroponuiist 3aBxmu MOIUTHCS
3a ymopent 1o bora. Ceoimu moymrBamu [Ipecssita boroponuiist mokpusae Hac Bif
37a 1 joromarae ity o crnacinus. Matip boyka € Ha BiuHi yacu MaTip'to KOXKHIit
JTIONIVIHI 1 BCbOMY JTIOAICTBY. | SIK Besika mo6msada Matu BoHa 3aBykiu rotoBa pos-
npocreptu Caiit [ToKpoB Haji KO)KHUM 3 HAC. [i1 Bimomi BCi Hanti moTpe6u it Typ-
60TH, pazronti i mevai. [le 6 My He 3HAXOMMWIHMCS, [1 60XKeCTBEHHMT TOKPOB TIPO-
crarHenutt Han Hamu. [i GesniepepBHa MoUTBa 36€epirae Hac Bin 6im1, yMmyapsie i nae
CHIy HeCTH cBii1 xpecT. bynemo msaxysaru IIpeuwncriit i [Ipe6narocnosenniit bo-
ropoauii Mapii 3a Ii MomToBHUIT TOKPOB, 32 [i MOIMTOBHE MIK/TyBaHHSA TIPO HAC.

J1s ykpalHCbKHX Ko3aKiB neHb [TokpoBu boxkoi Matepi TakoxK 6yB HailOUIbIII
IIIAHOBAHUM CBSITOM. B I1eit IeHb y K03akiB BifGyBalucss BUOOPU HOBOTO OTaMa-
Ha. Kosaku Bipwmy, 110 cBsAta [loxpoBa oxopouse ix, a [IpecBsary boroponuiio
BBaKaJIM CBO€I0 3acTynHuliero i [Tokposurensuutiero. 3 1999 poky casito [Toxpo-
BHU B YKpailHi BiI3HaYa€ThCA K [leHb ykpalHcbKOro Ko3anTsa. 3 2014 poky ykazom
IIpesunenTa Ykpainu Ilerpa ITopomenka Ha cBaTo IlokpoBu npusHadeHo [leHb
3axuCcHUKa YKkpainu. O4eBHIHO, 110 choronHi cBaTo [lokposu [IpecssToi boro-
ponMIli—Iie CBATO He TUIBKM peJIiriiiHe, ajie i HapogHe 1 HallioHa/IbHE.

—www.cerkva.info; www.archangel.kiev.ua; www.dyvensvit.org; The Lives of the Saints
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Venerable Andrew and Epiphany were amazed and looked upon this veil glowing
in brilliant light, covering the people. The veil remained covering the people as
long as the Holy Theotokos was present. When She was no longer visible, the veil
also could no longer be seen. While the Holy Virgin took the veil covering Her,
She left a blessing with those who were present there. St. Andrew and Epiphany
understood that the Theotokos had come to save the city. As a result, the enemy
retreated and the city was saved.

In the history of the Church there have been many instances when the Mother
of God provides intercession and assistance. The Mother of God is venerated
with love and hope and gratitude by faithful around the world. The Orthodox
Church dedicates six main feast days on the Church calendar to commemorating
the Most Holy Mother of God: The Synaxis of the Most Holy Theotokos on Jan-
uary 8; The Annunciation to the Blessed Virgin Mary on April 7; The Dormition
of the Most Holy Theotokos on August 28; The Nativity of the Blessed Virgin on
September 21; The Protection of the Blessed Theotokos on October 14; The En-
trance of the Blessed Virgin into the Temple on December 4.

Ukrainians have long demonstrated a special love, respect and reverence for the
Holy Virgin Mary. For the Ukrainian people, this feast day encompasses religious,
cultural and family aspects in its commemoration. It symbolizes the link between
generations and the heroic traditions of the Ukrainian people. The Ukrainian peo-
ple hold such special esteem for this feast day because the Holy Mother of God
protects us from evil and assists us with our salvation through Her intercessory
prayers. We hope for her protection and intercession. The Mother of God is Mo-
ther to every human being throughout time and throughout all humanity. As any
loving mother, She is always ready to spread her protective omophorion veil over
each one of us. She knows all of our needs and concerns, joys and sorrows.

The core of the spiritual meaning of this feast day is that the Most Holy The-
otokos always prays to God for the people. Her divine protection shelters us. Her
unceasing prayer safeguards us from harm and gives us strength to carry our per-
sonal cross. Wherever we may be, Her blessed protection encompasses us. We
express thankfulness to the Most Holy Theotokos for Her protection and prayers

for our benefit.

In folk tradition, the feast day of the Protection of the Mother of God was an
important day in Ukrainian military tradition. It was one of the most venerated
feasts for the Ukrainian Cossacks. They regarded the Mother of God the Protect-
ress as their patron saint and Protectress. It was also on this day that the Cossacks
selected their new leader. The Cossacks of the Sich headquarters in Zaporizhzhya
built a church dedicated to the Protection of the Mother of God. In modern ti-
mes, the UPA, the Ukrainian partisan army in Western Ukraine took the Mother
of God the Protectress as their Patron. In 1999 the feast day of the Protection of
the Mother of God was designated as the day of Ukrainian Cossackdom. More
recently, the current President of Ukraine Petro Poroshenko, following a policy to
return Ukrainian traditional celebratory days, issued a decree in 2014 that desig-
nated the feast day of the Protection of the Mother of God as the Day of the De-
fenders of Ukraine, honouring the courage of the defenders of Ukraine’s inde-
pendence and territorial integrity. Recognizing the importance of this feast day in
Ukrainian tradition, President Poroshenko also issued a decree making October
14 a national holiday.

In Canada, the Ukrainian Orthodox who immigrated to Canada brought with
them their reverence for the Mother of God as Protectress and for this feast day.
Many churches in the Ukrainian Orthodox Church of Canada have been dedicat-
ed to the major feast days of the Theotokos, including the feast day of the Protec-
tion of the Mother of God. Today, there are 31 churches that bear the Theotokos’
name, of which one third are St. Mary the Protectress. Some of the churches na-
med after St. Mary the Protectress have been closed with time, although many re-
main functioning across Canada, in such locations as: Winnipeg, Manitoba; Mel-
ville, Saskatchewan; St. Julien, Saskatchewan; Noral, Alberta; Boriwtzi, Alberta; Ed-
wand, Alberta; Parksville, B.C.; Mission, B.C.; Leamington, Ontario; and Montreal,
Quebec.

The feast day of the Protection of the Mother of God in Ukrainian culture is a
celebration of family values and traditions. With gratitude and faith, on this feast
day we accept the Most Holy Virgin Mary’s protection and care of us before God.

—www.cerkva.info; www.archangel.kiev.ua; www.dyvensvit.org; The Lives of the Saints
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M Cratri, ony6rikoBaHi y Bicnuky/The Herald,
minnucani aBTopamu, He 060B'sI3KOBO Binobpa-
JKAIOTh HOI/LSIIU Ta IyMKH YkpaiHcbkoi [IpaBo-
crnasHoi llepxsu B Kanani, a Tiibku aBTOpiB. 3ri-
nHo nipaBui Bicnuxa/The Herald, Bci marepisim
MOXYTh OyTH BinpemaroBaHi 3 ypaxyBaHHIM
BHECEHHS SICHOCTI, 0OMEKeHOCTI MICIis 1 CTHII-
CTUIHOCTI. PemakTop 3amirae 3a co6010 mpaBo
penaryBatu abo CKOpOYyBaTH, sIKIIIO 1ie HeoOXi-
IIHO a TAKOX BIIMOBUTHCS Bif my6tikarii moma-
HUX MaTepisUIiB, SKIO BBAYKAE HEIPUIATHUM,
a00 SIKIIIO 3MICT PO3XOAUTHCS 3 PENAKLINHUM
npaBwioM. Peakrop sacrepirae 3a co601o mpa-
BO CXBQJIMTH, 200 BIIMOBHUTH IPYKYBaHHS MaTe-
PisUIiB, sIKI BKe Tepe THM Oy HagpyKoBaHi B
IHIIIMX BUIAHHIX, 800 3HAXOIATHCS Y CTafil po3-
ALY /It My O/TiKanii B iHIIIOMY MiCIIi.

M Articles published in Visnyk/The Herald, sign-
ed by the writer, do not necessarily reflect the
views and opinions of the Ukrainian Orthodox
Church of Canada, but rather those of the au-
thor. All materials are subject to editorial mo-
dification for clarity, space considerations and
stylistic conventions adopted by the Visnyk/The
Herald. The editor reserves the right to edit or
shorten, if necessary, all articles, as well as to re-
fuse publication of submitted materials if de-
emed unsuitable or at variance with editorial
policy. The editor must approve the publica-
tion of any articles that have been published
earlier or are under consideration for publish-
ing elsewhere.

“We acknowledge the financial support of the Government oi Canada through the Canada Periodical Fund oi the Department oi Canadian Heritage.”

BICHUK ¢ THE HERALD Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca




THE HERALD
October 2015

Synaxis of the Hierarchs 3

BY HIS ALL-HOLINESS
ECUMENICAL PATRIARCH BARTHOLOMEW
TO THE SYNAXIS OF HIERARCHS OF THE THRONE

Most Reverend and Right Reverend brothers in Christ,

"Behold, how beautiful it is for brothers to dwell to-
gether." (Ps 132) This verse from the sacred Psalmist
comes to mind as we behold your beloved counte-
nances at our Synaxis since we have the great privilege,
as well as the supreme and immensely responsible
honour, to serve this most sacred, historic and martyric
Throne as its hierarchs, succeeding as ordained bishops
a long line of predecessors, among whom there is
an entire multitude of saintly men who established
the Church by means of their toil, sweat and some-
times even their blood. May the Lord God grant them
rest and eternal life in the communion of His saints.

We wholeheartedly thank each and every one of
you for eagerly responding to our invitation and has-
tening to come here from near and afar as a sign of
your love and devotion to the Mother Church and

Keynote Address

this Throne, whose cross you bear together with its
Patriarch like co-Cyrenaeans, each of you from the
position where you have been assigned.

All of the Hierarchs of the Ecumenical Throne
that bear the episcopal office were invited to partici-
pate in this Synaxis inasmuch as together they com-
prise the sacred body of its Hierarchy, irrespective of
administrative levels in its canonical structure. As we
know, in accordance with Orthodox ecclesiology, all
bishops are equal from the perspective of sacramen-
tal grace, while their administrative distinction and
ranking in no way affects this equality. Inasmuch as
the present Synaxis has no administrative character,
it constitutes the natural space for all bishops of the
Throne, whom we welcome here with immense joy.

Beloved brothers,

Our decision, which was taken by synodal resolu-
tion, to invite you to the present Synaxis, was dictated by
many mandatory reasons. First and foremost, "since we
were bereft of you for a short time, in person but not in
heart, we endeavoured the more eagerly and with great
desire to see you face to face." (1 Thes 2:17) In an age
when communication among people abounds
through the internet and other means of modern tech-
nology, face-to-face communication among people
tends to atrophy. Nonetheless, this face-to-face commu-
nication remains what is most precious and sacred at
our disposal, created as we are in the image of the Tri-
nitarian God, without which our life becomes hell.

Nothing, then, can replace face-to-face communi-
cation: neither correspondence nor telephone calls
nor again any other means, and much more the so-
called digital communication over the Internet, which
today tends to substitute everything, although it only
provides a false sense of personal communication,
while actually increasing in many ways the estrange-
ment and isolation among people. It is neither
insignificant nor coincidental that even communion
with God is fulfilled only when it becomes personal in
the heavenly kingdom: "For now we see in a mirror
dimly, but then face-to face." (1 Cor 13:12)

A second and equally important reason for this
assembly was the need to inform you of the work be-
ing carried out at the Centre of the Ecumenical Patri-
archate. The dissemination of responsible information
on the part of the Mother Church is rendered obliga-

tory in order for the faithful people of God in turn to
be informed by you so that it may look upon its spiri-
tual leaders, who labour and toil in their tireless effort
to guide the ship of the Church often through the ad-
verse weather conditions to the fulfillment of its sa-
cred mission in the contemporary world.

The conditions under which this sacred institution
lives and acts are well known to all of you. The dwin-
dling community within the immediate See of the Patri-
archate, which is the result of familiar historical circum-
stances, is naturally of concern to the Ecumenical Pa-
triarchate. However, the large numbers of pilgrims visit-
ing from abroad, bearing witness to the dedication of its
children throughout the world to its sacred institution,
fills that which is lacking and revives anew its sacred
courtyards, which once were filled with people.

However, the mission of the Ecumenical Patriar-
chate is not exhausted in its obligation to preserve
alive what it has received from its forefathers in its
sanctifying and pastoral presence within its canoni-
cal jurisdiction. Divine providence and history have
placed on its shoulders the greater responsibility of
maintaining the unity of the entire Orthodox Church
in order to transmit its spirit and mind to people of
every period. The Ecumenical Patriarchate has al-
ways been the bearer and producer of spiritual and
cultural values, while its voice continues to be care-
fully heeded more broadly and outside the narrowly
ecclesiastical and religious world.

Faithful to this obligation before all of humankind,
the Ecumenical Patriarchate assumed initiatives of
greater and wider importance for the contemporary
world, such as the protection of the natural environ-
ment, which today runs the ultimate risk of survival as
a result of irrational and egocentric behavior on the
part of human beings. Thus, already in 1989, as the first
among all religious institutions worldwide, by means
of an encyclical issued by our venerable predecessor
Ecumenical Patriarch Dimitrios, our Patriarchate high-
lighted the crisis of the ecological challenge and the
need for the Church to contribute with its spiritual and
theological resources to the formation of a conscience
and conduct inspired by respect toward God’s creation,
which was granted to us with the commandment "to
till and preserve" it. (Gen 2:15)

continued on p.4
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There was special focus on the discussion of the problem of migration in its

pastoral, humanitarian and other dimensions. Furthermore, in light of the most
recent global events, this Synaxis of Hierarchs of the Ecumenical Patriarchate di-
rected an appeal to all people throughout the world to respect the sacredness of
the human person as priest of creation with a mandate from God for its safeke-
eping. The Synaxis also condemned every form of violence, fanaticism and de-
sacralization that renders humanity an object of exploitation.

At this assembly, with great concern and profound sadness the Hierarchy of
the Ecumenical Throne determined that in today’s circumstances, Christ is once
again being crucified and indigenous Christian populations in the Middle East
and Africa—with a rich cultural heritage and contribution—are forced through
the oppression and brutality of religious fundamentalists to abandon their an-
cestral homes. Refugees are obliged—as Christ was once persecuted by Herod—
to seek hospitable security in the West and leave the monuments of their civili-
zation behind in ruins, which they have revered for centuries.

In light of this tragic reality, in recalling its own ordeals, the Great Church of
Christ stands in solidarity with these Christian communities and supports—
before the relevant international authorities—the right of all peoples to worship
their God freely, while at the same time declaring that religion should unite races
and civilizations, serving as the foundation of culture and humanness.

Furthermore, the Hierarchs of the Ecumenical Patriarchate directed their at-
tention and prayer toward the thousands of their troubled brothers and sisters in
difficult circumstances in Ukraine, expressing their wish that division may desist,
while peace and unity may prevail for the pious Ukrainian people, who received
its faith and baptism from the Mother Church of Constantinople.

The Hierarchs gathered at the Synaxis communicated their blessing to the
faithful of the blessed eparchies of the first-throne Church throughout the world
as well as to "every Orthodox Christian soul," together with their expression of
respect toward Their Beatitudes, the Primates of the Orthodox Churches, with
the hope that the Holy and Great Council of our Orthodox Church may be real-
ized next year.

—Press Release of the Ecumenical Patriarchate, September 2, 2015
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The Church of the Holy Trinity in Stavrodromion, Istanbul, Turkey.

140 hierarchs from 5 continents discuss various topics at the Synaxis in Istanbul, Turkey.
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Ukrainian Hierarchs Meet on Ukraine at Synaxis

His Eminence Metropolitan Yurij (fourth from left) and His Grace Bishop Andriy (second
from left), and His Grace Bishop Ilarion (third from left) meet with His All Holiness
Patriarch Bartholomew (fifth from right) in Istanbul, Turkey.

B ISTANBUL, TURKEY—The Synax-
is of Hierarchs of the Ecumenical Thro-
ne brought together to Istanbul, Tur-
key 140 hierarchs from a variety of
countries and representing many na-
tionalities under the omphorion of the
Ecumenical Patriarchate for a five-day
meeting from Aug. 29 to Sept. 2, 2015.
Also attending were His Eminence Me-
tropolitan Yurij, Primate of the Uk-
rainian Orthodox Church of Canada,
along with the UOCC’s two eparchial
hierarchs, His Grace Bishop Ilarion of
Edmonton and the Western Eparchy,
and His Grace Bishop Andriy of the
Eastern Eparchy. The Ukrainian media
made special note that five Ukrainian
Orthodox hierarchs took part, includ-
ing hierarchs from the UOCC and
from the UOC of the USA.

The Ukraine situation was given due
attention at the gathering. His All
Holiness Ecumenical Patriarch Bartho-
lomew expressed his concern about the
armed conflict and Church division in
Ukraine in his introductory address as
well as during private meetings with the
hierarchs of the UOCC and UOC of the
USA. The Patriarch also stressed the
Ecumenical Patriarchate’s responsibility
for spiritual guidance of the Ukrainian
Church as well as the need for unity in
Ukrainian Orthodoxy in Ukraine.

The hierarchs of the UOCC and
UOC of the USA also discussed with the
Patriarch the current situation in Uk-
raine and ways to overcome the divi-

sion in the Ukrainian Church. Accord-
ing to the North American bishops, a
significant barrier to unifying the
Church in Ukraine is that part of the
Ukrainian faithful are within the ju-
risdiction of the Moscow Patriarchate.
They explained that, in violation of ca-
nons, the Ukrainian eparchies were
forcibly brought under the Moscow
Patriarchate by the governments of the
Russian Empire and the communist
regime of the USSR. They suggested
one option for renewing unity of Uk-
rainian Orthodoxy may be to tempo-
rarily bring together the divided Uk-
rainian Churches under the canonical
omophorion of the Mother Church of
Constantinople. Over 1000 years ago
the empire of Kyivan-Rus’ Ukraine ac-
cepted Christianity from Constantin-
ople. The Ukrainian Church remained
under the Church of Constantinople
with autonomous rights for 700 years.
The hierarchs gathered to discuss
issues of ecclesiastical, pastoral and the-
ological importance. His All-Holiness
delivered the Keynote Address to the
140 Hierarchs of the Throne, speaking
to developments and challenges of the
Ecumenical Patriarchate and the
Orthodox Church in general during re-
cent years. Introductions were present-
ed by senior Metropolitans on ecclesi-
astical, pastoral and theological initia-
tives and ministries, including the
forthcoming Holy and Great Council.
Specific subjects included the Ecu-

menical Patriarchate in the World
Council of Churches, the theological
dialogues with other Christian com-
munities. the regional Assemblies of
Bishops, the World Council and Euro-
pean Council of Churches, the Theolo-
gical Dialogues with the Roman Ca-
tholic Church, the Pre-Chalcedonian
Churches, the World Lutheran Feder-
ation, the Anglican Communion, the
World Communion on Reformed
Churches and the Old Catholic Church.
Contemporary issues were also dis-
cussed, such as the Orthodox response
to bioethical issues, the spiritual roots
of climate change, as well as the pas-
toral ministry of the Church toward
the humanitarian refugee crisis. The
Synaxis of Hierarchs of the Ecumen-
ical Throne also discussed the upcom-
ing Holy and Great Council in 2016,
where Orthodox Primates will seek to
resolve contemporary challenges for the
Church and its flock. Metropolitan
John of Pergamon presented informa-
tion on the organization of the council

and the preparations were further dis-
cussed by the meeting. The Council in
2016 is expected to discuss the way
autocephaly, or self-governance status,
is granted to Orthodox churches,
changes to the church calendar and the
rules on marriage of clergy members.
The synod will allow for major chan-
ges to the church to be proposed, but
according to the experts, the meeting
scheduled for 2016 may not yield re-
forms since Orthodox churches re-
main divided. In March 2014 His All-
Holiness with the Ecumenical Patriar-
chate organized a Synaxis of the Pri-
mates of the Orthodox Autocephalous
Churches. This meeting committed
itself to hold a Holy and Great Council
of the Orthodox Church to be con-
vened by Ecumenical Patriarch Bar-
tholomew in Istanbul, Turkey in 2016.

—ww.todayszaman.com;
www.risu.org.ua; www.dailysabah.com;
www.patriarchate.org; The Huffington
Post, Sept. 8, 2015; www.archons.org

Indiction at the Ecumenical Patriarchate

B The beginning of the ecclesiastical year was marked on Sept. 1, 2015 at
the Ecumenical Patriarchate in Istanbul, Turkey. His All-Holiness Ecumen-
ical Patriarch Bartholomew presided over the Hierarchical Divine Liturgy
concelebrated together with the Hierarchs attending the Synaxis. The li-
turgy was followed by the traditional Act of the Signing of the New Indic-
tion by His All-Holiness Ecumenical Patriarch Bartholomew (photo left)
and by Archbishops-Metropolitans of the Ecumenical Throne. Therefore,
His Eminence Metropolitan Yurij (photo right) took part in the signing.

Keynote Address

continued from p.3

To this end, through a Synodal En-
cyclical, we established September 1st
[September 14] of each year, being the
opening of the indiction and the eccle-
siastical calendar, as a day of prayer for
the protection of creation.

This initiative of the late Patriarch
Dimitrios was continued and further
developed by our Modesty with an en-
tire series of activities, including the
organization of international scientific
symposia with the participation of
religious leaders and specialist scholars
in order to resolve specific ecological
problems, but also with other events,
all of which elevated our Patriarchate
as a worldwide pioneer in responding
to a challenge that is today recognized
arguably as the most serious and ur-
gent problem on the planet. This is at-
tested to by the fact that political au-
thorities in every country are today es-
tablishing measures to meet this criti-
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cal challenge; among these, we note the
steps taken by the President of France
to organize next December an interna-
tional conference in Paris, in which we
have also been personally invited to
take part. We should also indicate that
the Roman Catholic Church now rec-
ognizes the crucial nature of this prob-
lem and participates in the effort to
address it, most recently with the pub-
lication of the special Papal encyclical,
where for the first time an Orthodox
Hierarch of the Ecumenical Throne
was the only theological commentator
invited to speak at its official launch.
Thus, through its humble and limit-
ed resources, the Ecumenical Patriar-
chate once again today proves to be a
pioneer in responding to critical human
problems, before which the Church
cannot remain indifferent. The impor-
tance of all this for the credibility and
international recognition of our sacred
institution can hardly be overempha-
sized. Glory be to our holy God for this

Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

and all things!

Another area where the Ecumenical
Patriarchate has developed initiatives
and continues to play a leading role is
in the reconciliation among Christians
and other religions.

Nonetheless, reconciliation among
all people and with God constitutes the
very purpose of the incarnation of the
divine Word and His sacrificial cruci-
fixion (Rm 5:10, 2 Cor 5:19); and so
our holy Orthodox Church does not
cease praying "for the unity of all." The
Ecumenical Patriarchate was a pioneer
in the creation of the modern Ecumen-
ical Movement through the encyclicals
of Joachim III in 1902 and of the Patri-
archal Synod in 1920; and we have no
reason to regret this. Our participation
in the Ecumenical Movement—whe-
ther in the form of theological dialo-
gues or through engagement with in-
ter-Christian organizations—in no way
conflicts with our conviction that the
Orthodox Church is the One, Holy,
Catholic and Apostolic Church, which
we confess in the Symbol of Faith; mo-

E-mail: visnyk@uocc.ca

reover, in no way does it indicate or
imply any denial or tainting of the doc-
trines of our faith.

Our reconciliation with other Chris-
tians becomes particularly mandatory
in the area of the so-called Orthodox
Diaspora, where a large portion of our
Patriarchate’s faithful live. In numerous
Metropolitan sees of the Ecumenical
Patriarchate in Europe and America,
our relations with the local Roman Ca-
tholics and Protestants is and must re-
main friendly, and we should congratu-
late our brother Hierarchs in these
regions for the contribution to the cul-
tivation and promotion of such frater-
nal relations, from which their spiritual
flock benefits greatly.

We are all obliged to recognize that
the age of pure religious communities
and nations has now passed and peo-
ple are called to welcome otherness as
a constitutive element of our societies
if they do not wish to head in the di-
rection of conflict and turmoil.

continued on p.5
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His All-Holiness Ecumenical Patriarch
Bartholomew I gives his keynote address.

The co-existence of Orthodox with
other Christians today comprises an in-
evitable reality in the area of the Dias-
pora and is rapidly spreading even with-
in nations and societies that were pre-
viously exclusively Orthodox. This ob-
liges our Church to adapt its entire pas-
toral life on the principle of oikonomia.

In considering all these things, the
Ecumenical Patriarchate cultivates fav-
ourable relations with other Christians
on all levels, from the smallest parish
and diocese to the uppermost leader-
ship. Accordingly, we personally wel-
come with joy, love and esteem all rep-
resentatives or even leaders of other
Christian Churches and Confessions,
also courteously returning such visits
as appropriate for all civilized and
Christian behaviour.

This spirit of reconciliation and con-
tribution to the peaceful coexistence of
all people, which emanates from the
Gospel and especially characterizes our
holy Orthodox Church, led the Ecu-
menical Patriarchate to expand its effort
for dialogue even beyond the Christian
world. Consequently, for years now, we
conduct Interreligious Dialogue with
Christians, Jews and Muslims, through
which we pursue not so much an explo-
ration of theological differences, but
instead nurture and advance the princi-
ple and conviction—which we person-
ally emphasized in the context of an
interfaith summit on the Bosphorus—
that "war in the name of religion is war
against religion." A mere glance at the
situation prevailing in our world is suf-
ficient to persuade us about how true
and how timely these words resound.

As we have already alluded, divine
providence placed upon the shoulders
of this sacred institution—which by
God’s grace all of us serve—yet anoth-
er heavy responsibility, namely that of
protecting the unity of the whole Or-
thodox Church. The primacy of hon-
our, which the sacred Canons of the
holy Ecumenical Councils have recog-
nized for the bishop of Constantinople,
obliges the Ecumenical Patriarchate to
this day to fulfill this responsibility for
the benefit of Orthodoxy in its entirety.

In the context of its responsibility
for the canonical order and unity of
the entire Orthodox Church, the Ecu-
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menical Patriarchate becomes the re-
cipient of appeals to resolve issues that
emerge in relations among Orthodox
Churches and sometimes even within
some Orthodox Churches, which it
solves through appropriate actions, as
in the past with the Church of Bulgar-
ia, the Patriarchate of Jerusalem and
the Church of Cyprus, or recently in
the conflict between the Patriarchates
of Jerusalem and Romania. Unfortun-
ately and regrettably, such issues never
cease to arise, and the Ecumenical Pa-
triarchate through its Synodal Com-
mittee for Inter-Orthodox Affairs seeks
to discern appropriate solutions.

For these and other similar matters,
such as the prevailing division of the
Orthodox flock in Ukraine, our Patri-
archate receives appeals and demon-
strates concern for their resolution. Pa-
rallel to these efforts, we develop initia-
tives for closer cooperation and the re-
inforcing of relations among the Or-
thodox Churches, so that the Orthodox
Church may acquire a united voice and
in order to cultivate a conscious aware-
ness that, despite its canonical struc-
ture as many autocephalous Churches,
we do not cease to be one Church that
expresses itself "with one mouth and
one heart."

Indeed, already from the first year
of our Patriarchal tenure, we proceed-
ed for the first time ever to convene a
Synaxis of Primates of the Orthodox
Churches in order to exchange opin-
ions on current issues in our world, on
which the Orthodox Church is called
to articulate a united word. To date, we
have realized five such assemblies, all of
them here at the sacred Centre with the
exception of one in Patmos and, on the
occasion of the new millennium in
2000, in Jerusalem. All of these Synaxes
have been held in a very fraternal at-
mosphere and issued Common Messa-
ges with wide dissemination.

At the last such Synaxis of Primates,
which was held here in March of last
year 2014, a truly historical decision
was adopted upon our proposal: na-
mely, to convene here next year 2016
the Holy and Great Council of the Or-
thodox Church. The significance and
consequence of such an event can
hardly be overemphasized. Already as
early as 1923, the Ecumenical Patriar-
chate had considered convening a Pan-
Orthodox Council in 1925, combined
with the commemoration of the anni-
versary of the 1st Ecumenical Council,
but this could not materialize due to
the familiar historical circumstances.
The effort was resumed by the Ecu-
menical Patriarchate in 1930, when the
Pan-Orthodox Preparatory Commit-
tee met for this purpose on Mt. Athos,
but again its realization proved impos-
sible due to international circumstan-

Ecumenical Patriarch Bartholomew
addresses the hierarchs.
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140 hierarchs from 5 continents gathered for the Synaxix of the Hierarchs of the Throne
where they discussed such topics as global warming, the humanitarian crisis in the Middle

East and the upcoming General Council.

ces. The matter was reopened in the
first years of the 1960s, when the con-
vocation of a Holy and Great Council
was decided at a Pan-Orthodox level
and a preparatory process was set into
place. Although preparations com-
menced immediately, its fulfillment
was unacceptably delayed due to vari-
ous reasons for around five decades as a
result of internal Orthodox problems.

We should first highlight the im-
portance and necessity of convening
the Council immediately. The long de-
lay in realizing this has already serious-
ly exposed the Orthodox Church be-
fore the rest of the Christian world and
beyond, to the point of literally embar-
rassing us when we are asked when the
announced Council will finally be
held. The Orthodox Church stresses
and professes the principle of synodal-
ity in its ecclesiology, but in practice it
does not apply this on an ecumenical
level, presenting instead an image of a
confederation of Churches instead of
that of the One, Holy, Catholic and
Apostolic Church. Any further delay in
convening the Council exposes our
Church not only in the eyes of non-
Orthodox, but also before our own ec-
clesiological principles and convic-
tions. To the counter-argument of
good-will that is heard,that the prepa-
ration of the Council should be more
complete and contain more pressing
and urgent issues on its agenda, the re-
sponse is that the greater priority is the
convening of the Council itself, which
would comprise a beginning for other
Councils, which in turn would exam-
ine more burning and timely issues.

Finally, it would be an omission not
to underline to this sacred body the
difficulties encountered in the overall
enterprise of convening the Holy and
Great Council. The most serious of
these problems arise from the fact that
many of the local Orthodox Churches
have regrettably been pervaded by a
spirit of nationalism and even, some-
times, by the very heresy condemned as
ethnophyletism, which converts the
Church into a servant of political am-
bitions of the state. Thus, some of our
sister Orthodox Churches, which
maintain intimate connections with
the government of their land and enjoy
abundant financial support, strive
through every means—including the
planned Holy and Great Council—to
promote interests and strategies of a
political nature, thereby creating frac-
tures within Orthodox unity.

Beloved brothers,

The Church is not of this world, but
it lives in the world. (See John 17:6) The
problems of the modern world are also
the problems of the Church because
they are the problems of its faithful.

These problems may differ from re-
gion to region, but they are ever in-
creasingly becoming more common.
Traditional Christian communities are
rapidly becoming secularized, which
renders necessary the adaptation of the
Church to new social conditions with-
out changing the heart of the Gospel
and the faith once delivered to the
saints. (See Jude 3)

Our holy Orthodox Church is dis-
tinguished for its devotion to Tradi-
tion. However, over the centuries, by
exercising the properly understood
principle of oikonomia, it has succeed-
ed in adapting to contemporary cir-
cumstances without betraying the
heart of the Gospel.

Finally, we are obliged to point out
the fact that, beyond the dangers aris-
ing from the secularization of societies,
the Church today finds itself con-
fronting broader turmoil, which in so-
me cases threatens its very existence.
This is particularly true in regions,
where Orthodox Churches have exist-
ed for centuries and where our thought
and prayer is constantly turned. In the
face of such danger, we only have rem-
edy at our disposal: our preaching and
effort for peace and reconciliation. Di-
alogue for reconciliation is not a luxu-
ry today; it is a vital necessity first of all
for us and also for the Church. This is
why the Ecumenical Patriarchate leads
every effort for reconciliation with all
its available resources. The times are
critical; and our responsibility and ob-
ligation as the Church of the Lord, who
suffered for the world, call us all to ful-
fill this mission.

"Therefore, brethren, rejoice, learn,
be comforted, agree with one another,
live in peace. And may the God of love
and peace be with you." (2 Cor 13:11)

*Excerpts of His All Holiness Ecu-
menical Patriarch Bartholomew’s ad-
dress at the Synaxis are reproduced here.
To read his address in full, see:

https://www.patriarchate.org/-/ei-
segesis-tes-a-th-panagiotetos-tou-oi
koumenikou-patriarchou-k-k-bartho-
lomaiou-pros-ten-synaxin-ton-ierar-
chon-tou-thronou?inheritRedirect=
true&redirect=%2Fpatriarchal-docu-
ments&_101_INSTANCE_GPnAluV
WyyMt_languageld=en_US
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Ceati Myyenuikm Cepriut i Bakx

"Cnasemmi Myuenuxu, Cepeito i Baxcy, 6u eonocto kauueme o0Hum cepyem: 'Sk do6pe it npuemno sxcumu 3 boeom.'

a 20-T0 >KOBTHS 32 TPUTOPIaHCh-

KHUM KajieHnapeM (11e 7-To KOB-

THA 3a IOJIaHCBKMM) MM BIIIa-

HOByeMO mam'sitb CBsitux My-
yeHnKiB Cepris i Bakca, Aki mpocmaBu-
s bora cBOiM BIpHUM CBITYEHHSM TIifT
Jac BOJIOMIHHA iMmepaTtopa lamepis
Makcumisina B p. 303. Byt Boru odi-
LIepaMHU BUCOKOTO PaHTy B PUMCHKOMY
BINICBKY, 1 iX /Iy>Ke TIOBaYKaB iMIIepaTop
IOOTH, TOKU II0YYB, IIJ0 BOHU Oy/IN Ta-
€EMHUMH XPUCTUSHAMU. BiH BUpims
MIPOBIPUTH IX 3aIIPOILICHHSIM Pas3oM 3
HUM TIpHHECTH XepTBy IOmitepy. Bo-
HU BIATIOBUIM, IIJO BOHU HE MOXYTb
ITOKJIOHATHUCA iHIIOMY 60ry KpiMm To-
My, SIknit ctBopuB Heb6o 1 3eMmo. Ma-
KCHUMIAH Iy)Ke PO3CEPOUBCS 1 HaKas3as
OISITHYTH JIBOX JpY3iB i 6patiB y Xpu-
CTi B KIHOYY OIEXY 1 MapIINPYBaTH IX
Mo MicTi. TakuM YMHOM BiH XOTIB IX
IIPUHUSUTH, MOBJISB IXHS HEIIOXHTHA
mocTaHoBa HacaipyBatu Cracuress.
Sxuit 3aknmuKaB 06paKeHUX TUM, XTO
BIAPUTH IX MO IIOI MiACTAaBIATH H
npyry (JIk 6:27-31), KoMIpoMeTye ix-
HIO MY>KHICTBh 1 POOUTH iX HEIIOBHO-
IIHHUMU BICBKOBUKaMU.

He pinko Tax i OyBae, 1110 HEBipy-
1041 CIPUIMMAIOTH CIIBYY TIUBICTH, MH-
JIocepnsl Ta JIacKaBicTh Haioro loc-
1of1a, sika BimoOpaskeHa i B )KUTTI U Xa-
paktepy Moro mnocmimoBHHKIB, fK
CIaOKICTh HEMiAXOISAILY THM, IO YKHU-
BYTh y ''peaspHOMY CBIiTi". YoMych He
IDOXOIUTH IO HUX OYEBHIHE: IO ITOC-

JITOBHO TIPOSIBJISAITH TaKi IKOCTI BUMa-
ra€ y XpUCTUSH IUCIHUIUIIHU M KOJIO-
campHOrO 3ycwursd. lle >kHe BacTu-
BOCTI c1abkux smozert! YoMych Borilo-
Th HEBIPYIOUi TOBa)KATH THX, XTO arpe-
Ci€lo Ta MaHIMyIALIIMU 3000yBae cobi
OUIBIII YU MEHIII iMIepii—sIKi OfHaK
HIKOJIM Iy>Ke JOBI'O He TPHBAIOTb.

Kpim 1poro, Takuii >KecT IMpUHHU-
YKEHHSI, Pa3oM 3 OJIM3BKOIO IPY KHICTIO
[UX CHAPOBAHMX CBATHUX CIOHYKaJIO
HeAKNX Cy4acHUX CIIOCTepiradiB Ipu-
ITyCKaTH, 1110 B3aeMUHU MDK Cepriem i
Bakxom Oyra poMaHTH4Hi, TOOTO BU-
CJIOBOM OIHOCTaTeBOl opieHTaril. Ha-
BiTh IIPOIIOHYE XTOCH, IIJ0 BOHU Oy/In
TIOEMHAH] PIOKICHUM XPUCTUSHCHKUM
obpsinom "amendomiicic” (6ykBasabHO
"6paro-TBOpeHHA"—II0Ch TIOfIiOHE /10
3BUYAI0 "KPOBHUX O6paTiB'’, IKOTO KO-
JIUCh TPaKTUKYBAIM KOPiHHI aMepu-
KaHCbKI abopureHHi Hapomi). A 11e, 3a
LI€I0 TYMKOIO, Ha4eOTO MaJIo BKa3yBa-
TH Ha TOJIEPAaHTHE CIIPUMMaHHS OIHO-
CTaTeBUX CYIPY>K Y PaHHII XPUCTHUSIH-
CBKill TpOMa/ii.

OpHak, Take IPUIYIIeHHA—HAaCTi-
IOK HETIOPO3YMIHHS IIIONO 3aCaiy I10-
CITIITOBHUKIB XPHUCTa CTOCOBHO POMaH-
Cy Ta CEKCya/IbHOCTL. 3 OIHIEI CTOPOHU
HEMa€ >KOIHOTO CYMHIBY IIPO Te, III0
Tocrionp  61arOCNIOBIISIE  OPY>KEHHS,
CEeKCYaIbHY IHTHMHICTB, BTIXY Ta CBAT-
KyBaHHS ITUX cripaB. Floro  nepime ay-
1o, AK omucye €Badrenis Bin loaHa, 1ie
[IepeTBOPEHHS BOAY Ha BUHO Ha Beci-

n
—3 Konpaka MyuyeHnukam

npHOMY Oenketi B Kani [ammericpkiit.
A 3 mpyroi cTopoHH, Icyc Takox cxBa-
JIBHO TOBOPWMB TIpo ckomiiB" pamu [ap-
crBa Heb6ecnoro" (Mt 19:12).

XPUCTHUSHM CHOBINYIOTh, IO Ha-
Mip pOMaHCYy Ta CEKCya/IHOI IHTUMHO-
CTI—IIACWIIOBATU ¥ ITOTIUOIIOBATH
3piCT B CHUTBHOCTI OBOX iCTOT, SIK1 TIO-
CBATWINCS OfHe ofHoMYy B [ocmopi 1e-
pen ixHimu 6paTamu it cectpamu, Llep-
KBOIO, B enHocTi numoby. ITogatox
nporo Cesitoro TalHCTBa, IK MU HOTO
Ha3MBaEMO,—BiJl CTBOpeHHs1 Borom
nroneir, Anama i €Bu, Ha o6pas [lpe-
cBATO1 Tpoiilli, K €MHICTD y pi3HOMA-
HITHOCTI. [IpabaTbKu—omHI B CIiIb-
HIlT TIONCHKOCTI, @ TAKOXK PISHOPITHI—
TOJIOBHO B CBOIM CTaTi, 1 Ile Aa€ IM
MOX/TUBICTh 3aYMHATH, POIUTH U BU-
XOBYBaTH iHIIMX mofeil. [losa Takum
MOCBSYEHUM >KUTTSM, SIKE TaKOXK MY-
CHTb JJaBaTH pajly 3 piSHUMHU BHMOTa-
MU Ta BUKIMKaMH, 110 OYBAIOTh y CBi-
Ti, POMAHC 1 CeKCyaJibHA IHTHMHICTb
IPOCTO He BUKOHYIOTH CBOTO 3aBJIaH-
Hst. HaTomicTh BOHU 94acTO MPUHOCATD
6U1b 1 30€HTE)XeHHS, 0COOIMBO TOMY,
III0 BOHM Taki HeTpuBami. CKOpOMHU-
Hy4l MOMEHTH BTIXH, HEMOB IHUM I
TyMaH, TPUBAIOTh KOPOTKO a IIOTIM
3HUKAIOTh, 3AIMIIIAIOYN 10 COOI JINILIe
ripko-cononki cmoramgu. Um MOXKHa
CIIpaB/Ii Ha3UBATH IIe BTIX0H0?

Orox, nocmipoBHUKH Icyca Tpu-
MAIOThCS IIOCBSIYCHOTO 1ies1ibary, mpo-
csran Voro pomomararu im aBatu pa-

ny 3 ixHiMH noTpebamH, IepeMoraMu
Ta HeBIa4aMU, IOTH, JOKHM 3HAIIYyTh
6/1ar0C/IOBeHHS (3B's3aHEe 3 BUK/IMKA-
MH) Ha BCTYII Y YKUTTSI IIOCBSTICHE Cy-
IIPYroBi B LUTIOO0I, IK BHILE OIHCAHO.
Toxi pomaHC i cekcyanpHA IHTUMHICTD
TIICHO CTAIOTh CIIPABXHIMHU YyJOBH-
Mu gapamu. BoHU 3MIIHIIOTH, TOTIHO-
JIIOIOTH Ta 3arOIOTh B3aEMHWHU ITOMIXK
cynpyramu. BoHu i1 TpumaroTh repen
HUMM OK/IMKaHHSI TIOCTIHO 3pOCTATH
B CITUTBHOCTI, @ B TOH K€ 9ac IITaHyBaTH
11 CBATKYBATH IXHIO CBOEPITHICTS.
JTro60B momix mMydenukamu Cep-
rieM Ta BakxoM MOifiCHO OCHOBaHa Ha
M000Bi 10 XpHrcTa—a TaKoX Y I0060Bi
o Hux lTocrmona, bora 11 Cnaca Harroro
Icyca Xpucra, SIkunit naB iM Xopo6pic-
Th Ta CHJTy BiIB&XKHO crioBimyBaru Mo-
IO @X JI0 iIXHPOI'O OCTAaHHBOT'O IIOJIUXY.

npooosxceHHs Ha cmop.7

Holy Martyrs Sergius and Bacchus

"[lustrious martyrs, Sergius and Bacchus, with one heart you cry aloud: ‘How good

and pleasant it is to dwell with God.”"

n October 20 on the Gregorian

calendar, which is October 7 on

the Julian calendar, we celebrate

the memory of the holy martyrs
Sergius and Bacchus. They glorified
God by their faithful testimony during
the reign of Emperor Galerius Maxi-
mianus in the year 303. Sergius and
Bacchus were high-ranking officers in
the army of Rome and highly regarded
by the emperor until he heard that they
were secret Christians. He resolved to
test them by inviting them to offer sac-
rifices to Jupiter together with him.
They responded that they could wor-
ship none other than the God Who cre-
ated the heavens and the earth. Max-
imian furiously ordered the two friends
and brothers in Christ to be dressed in
female garments and paraded through
the city. This was intended to humiliate
them, perhaps implying that their un-
shakeable decision to follow the Sav-
iour, Who called on those wronged to
turn the other cheek (Lk 6:27-31),
compromised their masculinity and
made poor soldiers out of them.

It is not terribly uncommon for un-
believers to perceive the compassion,
mercy and kindness of Our Lord,
which is reflected in the lives and char-
acters of His followers as weakness,
unsuitable for those living in "the real
world". The rather obvious fact that, to
consistently manifest such qualities re-
quires discipline and immense effort
on the part of Christians, is somehow
missed by those who honour those
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—from the Kondak to the Martyrs

who carve out greater or smaller em-
pires—which, however, are always
temporary—by their aggressiveness
and manipulation of others.

On the other hand, this particular
gesture of humiliation, coupled with
the close friendship of these paired
saints, has prompted some modern ob-
servers to conjecture that the relation-
ship between Sergius and Bacchus was
a romantic one, expressive of a same-
sex orientation. It has even been sug-
gested that the two were united in a
rare Christian ritual called "adelpho-
poiesis", literally "brother-making".
This is somewhat analogous to the tra-
dition of "blood brothers" once prac-
ticed by some American aboriginals.
This might imply an attitude of accep-
tance of same-sex unions in the early
Christian community.

However, such a position misses
the mark as to the place of romance
and sexuality among the followers of
Christ. On the one hand, there is abso-
lutely no doubt that our Lord blessed
marriage, sexual intimacy, pleasure
and the celebration of these. His first
miracle, according to the Gospel of
John, was turning water into wine at
the marriage feast in Cana of Galilee.
On the other hand, Jesus also spoke ap-
provingly of those who had chosen to
be "eunuchs for the kingdom of hea-
ven’s sake" (Mt 19:12). Christians pro-
fess that romance and sexual intimacy
are intended for strengthening and de-
epening the growth in communion of

Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

two beings who have made a commit-
ment to each other in the Lord before
their brothers and sisters, the Church,
in marriage. The origins of this Holy
Mystery, as we call it, derive from God’s
creation of humans in the image of the
Holy Trinity, as a unity in diversity—as
Adam and Eve. The Forefathers are one
in their common humanity and also
diverse—primarily in their gender,
which makes it possible for them to
conceive, give birth to and nurture
other humans.

Outside of such a life of commit-
ment, with all the challenges such a life
brings in this world, romance and sex-
ual intimacy simply do not hit the
mark. Instead, they often bring pain
and confusion. This is especially due to
their transitory nature. Like smoke or
fog, the fleeting, partial moments of
pleasure last for a short time and then
are gone, leaving only bitter-sweet me-
mories. Can such truly be considered
pleasure? So, followers of Jesus tend to
hold on to consecrated celibacy, asking
Him to help them deal with their ne-
eds, their victories and their defeats,
until they find themselves blessed as
well as challenged with the opportuni-
ty to embark upon a life of commit-
ment to a partner in marriage as de-
scribed above. At that time, romance
and sexual intimacy become true and
wonderful blessings. They strengthen,
deepen and heal. They hold before the
partners the vocation of becoming ever
more united, while at the same time
honouring and celebrating their dis-
tinctness.

The love of the martyrs Sergius

E-mail: visnyk@uocc.ca

and Bacchus for each other was cer-
tainly founded upon and in the love for
them of our Lord, God and Saviour,
Jesus Christ, Who gave them the
courage and strength to boldly confess
Him to their last breath. Emperor Ma-
ximian handed them over to Antio-
chus, the governor of eastern Syria,
who was very hostile against Christi-
anity, but who had gained his post due
to the support of the two distinguished
soldiers.

Seeing that he was unable to sway
them in their devotion to Christ, An-
tiochus became very angry and order-
ed Bacchus to be beaten to death. He
then sent his special patron and bene-
factor, Sergius, to Resafa, in what is to-
day Syria, where the martyr was tortur-
ed and finally beheaded. The venera-
tion of the martyrs caught on so firm-
ly that this city came to be known as
Sergiopolis in his honour. Today, it is
an archeological site not far distant
from the great modern city of Aleppo.
There is an ancient Church of Sts. Ser-
gius and Bacchus in Rome. It was given
to Ukrainian Catholics in 1630 shortly
after the Union of Berestya by Pope
Urban VIIIL. It is considered to be the
national Church for Ukrainian Catho-
lics in Italy.

May these peaceful warrior-saints
inspire us to wage the good fight for
Christ and His message of love, loyalty
and commitment in these days when
these virtues are so much under siege.
Amen.

—Rt. Rev. Mitred Archpriest Dr.
Thor Kutash

web:www.uocc.ca
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Thanksgiving

B The second Monday of October is the
statutory, or public, holiday of Thanks-
giving in Canada. This year, Canadian
Thanksgiving falls on Monday, Oct 12,
2015. In general society on this day;, it is
the custom for Canadians to gather with
family and friends for a Thanksgiving
meal on this holiday weekend. Most
often, it is on Sunday, but it may also
be on any one of the three days of this
weekend. It has now become common
on this Thanksgiving weekend for
UOCC churches to hold a Moleber’ of
Thanksgiving following Sunday Divine
Liturgy with the blessing of fall produce.

The theme of this civic holiday—
gratitude and giving thanks—is one to
inspire Christians and non-Christians
alike. It gives all of us a chance to think
about how we show gratitude to God,
not just once a year, but throughout
each day of the year.

As Orthodox Christians living in Ca-
nada, we have been granted many bless-

ings and riches. This year we can feel
especially grateful for what we have be-
en given as we observe the difficult and
tragic circumstances in our homeland
Ukraine and in the Middle East. Over a
million people have been displaced by
the conflict in Ukraine, and four mil-
lion people have fled Syria alone to es-
cape war and persecution. Against this
backdrop of such desperation and de-
spair, we in Canada enjoy many bless-
ings from God: an orderly, secure and
peaceful life with many privileges and
freedoms. For this bounty of gifts, we
need to thank the All Merciful God in
our personal prayers and collectively
during worship services.

The feeling of gratitude is one of the
most liberating and uplifting of all feel-
ings. Despite our different circumstan-
ces, we need to thank the Lord together
because this common prayer of thanks-
giving unites us. We must also trust our
lives in the hands of God, and thank

Him for wisely granting us all that we
need every day and helping us to orga-
nize our lives. To be grateful means to
understand that God has granted us
many things. This awareness provides
us with the feeling of a full life, and gi-
ves us a feeling of satisfaction. The soul
of such a grateful person is a "full cup”,
says St. Gregory Palamas.

help when we need something, but ma-
ny of us neglect to follow up with our
gratitude and thanks to God for this
help. We will notice that our Orthodox
prayer book contains many prayers of
thanksgiving. It is possible to make gra-
titude a daily act, not just on Thanks-
giving Day but every day, with the daily
prayer for thanksgiving that we find in
our set of evening prayers.

We are quick to pray for the Lord’s

—The Orthodox Church Gazette,
Aug. 15, 2009;
www.mgarsky-monastery.org

Prayer of Thanksgiving for Graces Received

M Holy Lord, Father
Almighty, Eternal
God who is the
source of every gift
and goodness!
Thank You for all
of Your benevolen-
ce, which You so ge-
nerously granted
me, an unworthy
sinner. 1 fervently
pray to You: just as
now You have gra-
ciously heard my
prayers and provi-
ded me with Your

forever fulfill my righteous requests and show Your great mercy through
me. For You God are merciful and loving, and I give glory unto You, the
Father, and the Son and the Holy Spirit, now and forever unto ages.

Amen.

benevolence. Thus,

MonurBa NOASKH 3a OTPUMaHI TaCKH

B Tocnopu Cesruit, Otue Becemorythiit, [Tpensiunuit boxxe, Bif SIKOro mo-
XOIUTh BCAKMI map 1 Besike nobpo! saxyro To6i 3a Bci TBoi no6popmiiicTsa,
SIKUX TaK 6arato nopapyBas Ty MeHi, IPIITHOMY 1 HeOCTOMHOMY (TPillIHii
1 HEIOCTOIHI ), Ta CEPAEYHO MOTIOCS 10 Tebe: Tak 5K Terep Tv MUTIOCTUBO
BHC/TyXaB MOI MOJIUTBH 1 BUSIBUB 10 MeHe CBOIO TOOPOTY, TaK 1 Ha3aBXIu
BUKOHYIT MO1 10OP1 IIPOXaHH;I 1 BUSIBJISII Yepe3 MeHe BEeIMKY MIICTh TBOIO.
bo Tu menpwii i womoBikomo6Hui Bor €, i s1 To6i craBy Boscuiao, OTIIo,
1 Cuny, 1 Csatomy JlyXoBi, HUHI, 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKM BiYHI. AMIHb.

Monursa Ciasa borosi 3a Bce

B BcemoryrHiit boxke, Munocepaauit Otue! Sl sHato, 110 51 He TiTHMI IPHU-
HocuTH MO0 TofsAKy To6i. Tu He mOTpebyelT HIYOrO Bii MeHe, 3HAIOYU
MOTO HIKYeMHICTh, MOTO OimHICTE Trepen To60t0. Ase Tu 1aB MeHi 1ackaBo
Tsoto 3amoBinb npuHOCHTH T061 CIABOC/IOB/IEHHS 1 OSIKY MOTO BISTYHO-
ro cepust. Benmkuit boske, Munocepranit Otue! SIKy mOCTOIHY BeTMYHOCTI
TBoei, momsiky MoKy ckactu To6i s1, 6imHMIT 1 HiK4eMHMIT TPpiTHUK? Bee
Bipytoun y TBoio BcempoIiaapHy 0008, s1 npuHotny To6i B im's CuHa
Tsoro, namoro Criacureist i BusBonuresisi, )KepTBy XBa/liHH, )KePTBY C/1a-
BOCJTOBJIEHHSI MOTO Bimmanoro To6i i BassaHOTO ceprist. Tu 671aroC/moBsAENT
MeHe Y KOKHIi XBWINHI )KUTTSI MOTO. T HaCTaHOBJ/ISIEII MeHe Ha BCe JI0-
Ope, urcTe 1 cBsATe. TH MiATpUMYyEIT MeHe i Befelll MeHe 110 f1oposi TBoiil,
Tu mpuBOAMIII MeHe TepIulsTde 10 BiyHOTO GrakeHcTBa y TBoiM HebecHim
IMapcTBi, mpommaoyu 3 060810 MOi TpoBuHU. Hexait >ke cmaBa, 4ecTh i
noxtoHiHHs To6i, bory Biunomy, HiKo/IM He 3aMOBKHYTb Y CEpIIi MOiM, He-
Xaif BOHO cmaBuTh Tebe, Bora Mumocepnuoro, B Tpotiri Cesriit €guHOTO,

Standing, Kneeling and Reverencing

Worship in the Orthodox Church is participatory. At certain times during wor-
ship, the faithful stand, kneel, make the sign of the cross and other movements.

The proper times for standing:

* During the Little Entrance.

* While the Epistle text is being read.

* While the Gospel lesson is being read.

* During the time the Creed is sung or read.

The proper times for kneeling:

* After arrival in church, before the service, while offering prayers

* During the Great Entrance

* During the singing of the Eucharistic Canon at the presentation of
the "Let us give thanks unto the Lord."

* During the singing of the Lord's Prayer.

The proper times for reverencing (bowing):

* A little reverence, or bow, is made each time the priest or deacon
bows to the worshippers or blesses them.

* A little reverence is made at each response when the choir sings,
"Lord have mercy," "Grant it, O Lord," or "To Thee, O Lord."

—Faith of our Fathers

Orng, i Cuna, i CBaroro Jlyxa HHHI, 1 TOBCAKYAC, 1 HA BIKU BiKiB. AMiHb.

CBaATi My4eHHKH ...
npo00BIHCeHHS 31 cMop.6

Imneparop MacumisiH nepenas ix
rybepHatopy cxigHoi Cupii AHTIiOXY,
AKUN OYB CHJIBHO BOPOXKO HacTaBIie-
HUI 10 XPUCTHUSHCTBA, X0U 1 3aB/AIY-
BaB CBIill MOCT MATPUMII LIMX IBOX
BU3HAYHUX BOSIKIB.

3po3yMiBIIIH, 110 BiH HE 3MOXe IX
niepepoOuTH, AHTIOX Ty’Ke PO3THIBABCS
1 HakasaB mobutu Bakxa mo cmepTi. A
CBOTO OCOOIMBOTO TATpPOHA i HO6PO-
yuHIis, Cepris, BiH ocas 10 M. Peca-
¢du (cporomui e B Cupii), ie 0Or0 My-
qim a oTiM obesromoBuu. [Torrana
10 MYYeHUKIB ITOTIM TaK IIMOOKO BKO-
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PiHMIACS, 1110 TIe MICTO 3 YacOM IIepeii-
MeHyBa1 CepriorosieM Ha HOTO YeCTb.
CporogHi Iie Miclie apXeoJoTiYHUX
PO3KOTIOK HETIONJaJTiK BiJl BEJTMKOTO MO-
nepHoro Micra Asenmo. CTapoBHHHY
LepxBy Csitux Cepris i Bakxa B Pumi
repeiaB  YKpalHIAM Katomukam [lama
Ypsau VIII y p. 1630 Henosro micis Yail
bepecreticbkol. Bona—HarionanbHa 1iep-
KBa IJIA YKpaiHIiB KaTOMUKIB y ITaril.
Hexait »e 1i mupHi CBati Bolau
CIIOHYKYIOTh 1 Hac mobpe 3MaraTtucs
ms Xpucra i s Moro 3BicTku mo60-
Bl, JIOSUIBHOCTI Ta IOCBATH B 111 TH1, KO-
JIY 11 YeCHOTH TaK 3arpOKeHi. AMiHb.

—mump. npom. 0-p leop Kymauu

Tel.: 1-877-586-3093

Holy Tradition

In our spiritual readings, we often see references made to Holy Tradition. What
is Holy Tradition and what place does it have in our Orthodox faith?

The spiritual treasures that have been inherited from the ancestral Holy
Fathers compose the Holy Tradition. These traditions, which are older than
the Scriptures, are in absolute accord with them. They are larger in extent
than the Scriptures and serve to better our understanding and interpretation
of the Word of God.

The Holy Tradition includes:

+ Short definitions and formulations of the Orthodox Creed.
* The doctrine of the Seven Sacraments and the rituals
for performing them.
+ The canons of the Apostles.
+ The canons of the Seven Ecumenical Councils.
+ The canons and regulations of the provincial synods or councils.
+ Disciplinary rules of Basil the Great and some of the other saints.
+ Divine Liturgies and other church services.
¢ The writings of the Church Fathers.
+ The lives of the Christian saints and martyrs.
+ Signs, symbols and religious accessories used to express our faith.

Holy Tradition and Holy Scriptures are inseparable. Through Holy Tradi-
tion a better understanding of the Holy Scriptures is obtained and through
the Scriptures a more complete understanding and appreciation of the Holy
Tradition is made possible. The guardian of the Holy Tradition is the hier-

Aty @ins Chuwen —Faith of our Fathers

Fax: (204) 582-5241
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Very Reverend Archpriest Taras Udod,
Chancellor of the Ukrainian Orthodox
Church of Canada,

Chair of the Presidium of the UOCC

"This is the day which the Lord has
made, let us rejoice and be glad in it!"

B As people of God, who have both
"put on Christ," (by virtue of our bap-
tism,) and are called to "live in Christ,"
on an on-going and daily basis, we are
all called to live with hope, and live in
the joy of Our Lord’s Resurrection. We
thus proclaim the words of the Psalm-
ist above, on Holy Pascha (Easter) mor-
ning, especially, and indeed are called to
live so every day!

As sons and daughters of the Uk-
rainian Orthodox Church of Canada,
we gathered for our 23rd Sobor ("Gen-
eral Council," as we also term it in our
By-Laws,) back in July. Together, as hi-
erarchs, clergy, and lay delegates repre-
senting parishes of our church from
Quebec to British Columbia, we sought
—under the inspiration, and guidance
of the Holy Spirit, to discern the future
direction and the service / ministry of
us all to grow our beloved UOCC.

It was, (as intended to be,) both an
intense process for most, if not all
members of the Sobor, as well as being
spiritual work and effort in doing this
collective praying, debating, discuss-
ing, and discerning. As the newly-elect-
ed chancellor / chair of the presidium,
I take this opportunity to express my
sincere appreciation to ALL the "mem-
bers" (that is, delegates, as well as
guests, AND staff of the consistory of-
fice,) of the 23rd Sobor for your pres-
ence, participation and engagement in
the deliberations of the 23rd Sobor.
May God richly reward all of you for
this effort. And may God richly bless all
of your fellow parishioners, (and fami-
lies,) who in numerous ways supported
your presence and participation in the
23rd Sobor. May God grant you all
many blessed years; "Mnohaya Lita!"

As we are all aware, a Regular Sobor
of the UOCC, (currently held every fi-
ve years,) elects a chancellor / chair of

the presidium (executive) from among
the priests of the UOCC, eight other
priests, and nine lay people, who toge-
ther with, (and indeed implicitly lead
by!) the hierarchs of the UOCC make
up the Consistory Board. This board,
according to our By-Laws serves as the
governing board of our UOCC until
the next Regular Sobor. (Although we
do not use the term, the Consistory
Board serves as a "soborchyk" ["small
sobor"] over the course of five years.)

As a result of the convening of the
23rd Sobor, there have been a number
of changes in the membership of the
Consistory Board. This has further re-
quired a transitional period—perhaps
even longer than I would have hoped
or liked. (My preference was to get this
"column" or "chancellor’s corner,"
started with the August "Visnyk," but
this just was not possible, nor for the
September one, either. ITpouty npota-
uenns... 1 beg everyone’s pardon...)

Prior to introducing our newly-
elected Consistory Board, I will take
this opportunity to express my appre-
ciation to the "out-going" Consistory
Board, for the term 2010-2015. In par-
ticular, I express my sincere apprecia-
tion to the six priests, and six lay peo-
ple who served in this term, and have
now left the consistory board, as a re-
sult of the 23rd Sobor.

To Brother Victor Hetmanczuk, thank
you for your service (from a distance,
no less!) as the Treasurer, (and there-
fore member of the Presidium.) To
Brother Dr. Peter Kondra, thank you
for your service as the Assistant Secre-
tary of the Presidium. Continuing from
the Eastern Eparchy, (and the Mont-
real-Ottawa deanery, in particular,)
thank you Fathers Volodymy Kouchnir,
and Thor Okhrimtchouk, for your ser-
vice, including yours, Fr. Thor with
respect to "Rural / Small Parish Issues."

From the Western Eparchy, thank
you—podyaka is extended to Fr. Georg
Podtepa, to Sister Audrey Sojonky, and
to Brother Thor Triska, including yours,
Brother Thor, with respect to "Clergy
Compensation” and related matters.

The biggest changes in the consisto-
ry board, at least geographically, have
been in the Central Eparchy. Thank
you to Fr. Alexander Harkavyi, iconog-
rapher, Sister Vera Senchuk, and Bro-
ther Vasyl’ Balan, all from the "Sobor"
parish, in Winnipeg, for your service.
In particular, dyakoyu, Vasyl’yu, for
your three terms of service, (the last
two consecutively,) and your two terms
as the Treasurer of the UOCC.

To Fr. Oleg Krawchenko: dorohyj ot-
che Olezhe—1 sincerely thank you for
your many, long years of service on the
consistory board, including the last
two consecutive terms, and your ser-
vice as the chancellor / chair of the pre-
sidium (1995-2000) before that.

I have reserved my appreciation for

my immediate predecessor to this
point. Dear Fr. Victor, having had the
opportunity to serve alongside you as
the vice-chair of the presidium over
the previous term, I express, once
again, (as I did at the Sobor,) my sin-
cere appreciation for your long, dedi-
cated and conscientious service to our
beloved UOCC, as a consistory board
member, and the last six years as the
chancellor. I have very much further
appreciated your assistance in this
transitional period, and trust that I
will be able to continue to call upon
your experience and insight as I seek to
serve in this office.

Our newly-elected consistory board
includes nine "immediate" returnees,
(that is those of us who served in the
2010-2015 term,) plus three members
(priests) who served on the consistory
board previously. This in turn means
that our 23rd Sobor welcomes nine
members to consistory board service
for the first time—three priests, and
six lay people.

I take this opportunity to greet our
newly-elected consistory board, and
invite us all to strive to do our very
best collectively, together, with and for
one another, in the service to our
beloved UOCC. Following our hierar-
chs, lead by Vladyka Mytropolit Yurij,
as Chairman of the Consistory Board,
I welcome Frs. Cornell Zubritsky, and
Roman Bozyk to continued service on
the board. T welcome Brother Bohdan
Shumsky, and Sister Donna Reed, to
continued service on the board.

I take this opportunity to further
announce that at the initial meeting of
the newly-elected consistory board,
(on Saturday afternoon, July 18, 2015,)
—Dby a collective vote of the consistory
board gathered, and at the blessing of
our Chairman, His Eminence Metro-

politan Yurij, and most significantly,
under the inspiration of the Holy Spi-
rit, Fr. Cornell was elected Vice-chair of
the Presidium, Fr. Roman was (re-)
elected Secretary of the Presidium, Bro-
ther Bohdan was elected Treasurer of the
Presidium, and Sister Donna was elected
Assistant Secretary of the Presidium.

I take this opportunity to welcome
Sister Stephania Luciuk, as the last of
the "immediate" returnees. I thank you,
Stephania for your additional service
on the consistory board, as a member
of the "Legal Affairs" committee.

I welcome former consistory board
members, picking up the mantle once
again to serve—Frs. Thor Kutash, Boh-
dan Hladio, and my name-sake, Taras
Makowsky, welcome otsi-sobrattya!

In particular, however, I welcome
our nine "new" members to consistory
board service. I thank you for agreeing
to serve and hope that those of us who
have served previously, and are now
continuing, will—together with you,
make our consistory board service ex-
perience one that is above-all God-
pleasing for us all. Vitayu: Frs. Slawo-
mir Lomaszkiewicz, Gene Maximiuk,
and Peter Haugen; Brothers and Sisters
—from the Eastern Eparchy Lesia Sky-
ba, and Ivan Franko, from the Western
Eparchy, Walter Pylypchuk, and from
the Central Eparchy Tony Harras,
Wasyl” Rybalka, and Zennia Yuzik.

(As this "column" is now consider-
ably longer than our "Visnyk" editor
anticipated (smiley!)—ITpowy npoba-
yenns... I will leave further introduc-
tions for next month’s column.)

I humbly ask our entire UOCC to
pray for your newly-elected consistory
board, and to pray that we "come to-
gether,” and most importantly, work
together for the glory of God, and for
the salvation of mankind.

Dear Readers,

It is our desire at the Visnyk that memorial announcements sent in by
our readers appropriately honour their departed loved ones. To this end, we
request that announcements do not exceed 900 words.

We also request that, when submitting an announcement with a picture,
you send us an actual photograph. Please do not send pictures from news-
paper clippings, computer print-outs or photocopies, as these take a great
deal of time to prepare for publication and rarely render a good image when
printed in the paper. High resolution digital pictures are also acceptable.

Photographs will be sent back only upon request and if accompanied
with a self-addressed stamped envelope. Thank you.

— Editor

NOTICE OF 2015 ANNUAL GENERAL MEETING
UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA

FOUNDATION

In conjunction with the

ST. ANDREW’S COLLEGE BOARD AGM
at ST. ANDREW’S COLLEGE

University of Manitoba Campus,
29 Dysart Road, Winnipeg, MB R3T 2M7

SATURDAY, DECEMBER 12, 2015 AT 12:30 P.M.

PLEASE NOTE THAT ALL UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA
MEMBERS ARE MEMBERS OF THE FOUNDATION.
YOUR ATTENDANCE IS VERY MUCH APPRECIATED!

Walter Saranchuk, President

Joanne Rak, Secretary

PI4HI 3ATAJIbHI 360PU ®YHAAUI YKPATHCbKOI
NMPABOCJIABHOI LEPKBUW B KAHALI

BinbynyThcs mip dac

3ACITAHHSA TUPEKIIIT
KOJIEITI CB. AHIPES
B KOJIETTI CB. AHIPESL

Kammyc YHiBepcureTy MaHiTO6H
29 Dysart Road, Winnipeg, MB R3T 2M7

B CYBOTY 12-IO rryAHA, 2015 O roAunHI 12:30 nononayaHi

BCI WIEHU YKPATHCBKOI ITPABOC/TABHOI IIEPKBM B KAHA/II
€ YWIEHAMU OYHJIALIIL
YKPATHCBKOT ITPABOCJTABHOI IIEPKBU B KAHA/IL.
BAIITA ITPCYTHICTD BAJKJIMBA I ITOTPIBHA.

JI0 3YCTPIYI HA 3ATAJIbHUX 350PAX OYHTAIII!

Bonooumup Capanuyx, npe3uneHT

ncoanna Pax, cexpeTapka
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Eparchy Assemblies

Gentral Eparchy Assembly

October 16-18, 2015
Holy Transfiguration Ukrainian Orthodox church,
89 Bradbroolke Dr.,Yorkton, Saskatchewan

Preliminary Schedule

Friday, October 16 - Clergy Conference
8:30 a.m. - Moleben' for clergy
9:00 a.m. - Continental Breakfast
10:00 a.m. - First Session - Speaker and Discussion
12:00 p.m. - Lunch
1:00 p.m. - Individual sessions with His Eminence Metropolitan Yurij
2:30 p.m. - Break
3:00 - 4:30 p.m. - Continuation of sessions
5:00 p.m. - Vespers
5:30 p.m. - Supper (on your own)
6:30 p.m. - General registration for clergy and delegates
7:00 p.m. - Opening greetings and address
by His Eminence Metropolitan Yurij
7:30 p.m. - Meet & Greet
- Wine and cheese reception, informal discussions

Saturday, October 17 - Central Eparchy Assembly
8:30 a.m. - Moleben'
9:00 a.m. - Continental breakfast
10:00 a.m. - Annual Assembly
- opening, election of chairs and secretaries
12:00 p.m. - Lunch
1:30 p.m. - Continuation of meeting
3:00 p.m. -Break
3:30 p.m. - Election of Central Eparchial Council
4:00 p.m. - Meeting of elected council members with His Eminence
5:00 p.m. - Vespers

Sunday, October 18
8:30 a.m. -Greeting of His Eminence Metropolitan Yurij
9:00 a.m. - Hierarchical Divine Liturgy
- Metropolitan Yurij, visiting clergy
12:00 p.m. - Lunch

Preliminary information:

*Please forward the names of parish delegates to the Central Eparchy
Rada as soon as they are elected.

*Parishes are asked to submit parish and camp reports by Sept. 30, 2015

*For questions, local contact: Fr. Mel Slashinsky (306) 782-2998

Accommodations: Hotels in Yorkton have been blocked for the
conference. Call the hotels directly and cite the booking code.
Holiday Inn Express & Suites Yorkton: 1-306-782-9888,
Booking Code: UOC
Days Inn & Suites Yorkton, 1-306-782-3112,
Booking Code: UOCC Conference

WESTERN EPARGHY FALL ASSEMBLY

October 23-25, 2015
St. John the Baptist Cathedral
and St. John’s Cultural Centre
Edmonton, Alberta

LOCATION: The 56th Western Eparchy Assembly will take place on
October 23-25, 2015 at the Ukrainian Orthodox Cathedral of St. John
the Baptist in Edmonton, Alberta.

PROGRAM HIGHLIGHTS:
Friday, October 23 — Assembly Commences
10:00 a.m. — Moleben’

The Assembly continues with plenary sessions, education sessions,
among other sessions.

There will be a Youth Summit held in conjunction with the Assembly.
Please see poster and contact information above.

Saturday, October 24
Assembly continues with various sessions.

6:00 p.m. — Youth Acknowledgement Banquet

Sunday, October 25 — Assembly Concludes
9:30 a.m. — Hierarchical Divine Liturgy,
Ukrainian Orthodox Cathedral of St. John the Baptist

*For additional details, see www.uocc-we.ca

UOCC WESTERN EPARCHY YOUTH SUMMIT
October 23 and 24, 2015

Youth Appreciation Banquet
October 24, 2015

The highlight of the Western Eparchy Fall Assembly
will be the Youth Acknowledgement
Banquet which will be held on
Saturday, October 24, 2015 in the evening.

For more information
on the Youth Summit and the Youth Appreciation Banquet:

See: www.uoccyouth.com
or
Contact: Fr. Timothy Chrapko
Email: fr.t.chrapko@gmail.com  Tel: (403) 700-9947

SIki 6yBaloTh MOTUTBU?

B fxmo Mu i Hamni 6/1M3bKi TpU 1O0O6pOMy 3m0poB'T 1 rapasmi, y Hac € e
JKHTH, € Y III0 BAATHYTHUCH, € III0 iCTH, TO MU ITIOBUHHI c1aBuTH bora 1 n4-
KyBatu Mlomy B Hammmx MommTBax. Taki MOJIMTBY Ha3UBAIOTHCS XBaTeOHH-
MM i HOOAYHUMH. SIKIIO 3 HAMU TPAIMUTHCS SIKECh HEIIACTS, YU TO XBOPO-
6a, uu 6ima, M Hy)K/1a, MM IOBHHHI Ipocuty y bora monomoru. Taki Mo-
JTUTBY Ha3WBAIOTHCSI MPOXaTbHUMH. A SIKIIIO MU 3pOOUMO IIOCH IIOTaHe
(BYMHMMO IpiX) 1 IPOBUHUMOCS Iiepen boroM, Mu IMOBUHHI IIPOCUTH y
Hporo nporienasi—KasTucs. Taki MOTUTBU Ha3WBAIOTHCS MOKAsTHHUMH.
OckinpKu MU rpitmMo mepen borom (mocTiitHo rpitmmmo), To 3 i€l mpu-
YUHU MU [IOBUHHI 3aB>KIH, IEPII HDXK IPOCUTH II0Ch Y bora, crioyaTky mo-
KasiTUCSI, a TOfI1 BXKe mipocutu bora 11oo Harux norpe6. OTke, MOKasiHHA
MOJIUTBA 3aBXXIU MYCUTD IIepeIyBaTH IPOXaJbHill MOIUTBI.

—3axon Boxcuii

Deadline for Submissions

B November issue 2015
— Deadline: October 13, 2015

BICHUK « THE HERALD Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

web:www.uocc.ca

E-mail: visnyk@uocc.ca
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Ukraine in Grisis

BICHHK
sepecerv 2015

Savchenko Nominated for
European Human Rights Award

B STRASBOURG, FRANCE—Impri-
soned Ukrainian pilot Nadiya Sav-
chenko has been nominated for one of
Europe’s prestigious human rights
awards, the Sakharov Prize for Free-
dom of Thought. The Parliamentary
Assembly of the Council of Europe an-
nounced on Sept. 10, 2015 its nomina-
tions for this year’s Prize. The nomina-
tions are formally presented on Sept.
28,2015 during a joint meeting of the
PACE foreign affairs and development
committees and the human rights sub-
committee. The winner will be an-
nounced in October.

Nadiya Savchenko is one of eight
nominees. The nominations list also
includes three other human rights act-
ivists, a group of political activists and
three whistle-blowers: Boris Nemtsov,
the Russian human rights activist kill-
ed in February; Raif Badawi, a Saudi
Arabian blogger sentenced to 10 years
imprisonment; Edna Adan Ismail, a So-
mali activist for women’s rights; Ve-
nezuelan political prisoners and the
democratic opposition; as well as Ed-
ward Snowden, former US computer
specialist who exposed US surveillance
programs, Antione Deltour, a former
auditor who exposed secret tax rulings,
and Stephanie Gibaud, who uncovered
money laundering.

Nadiya Savchenko is a Ukrainian
military pilot with a distinguished mil-
itary career, including being the only
female on the Ukrainian military pea-
cekeeping contingent in Iraq. She was
captured by terrorists in Eastern Uk-
raine on June 18, 2014. She was illegal-

ly transferred to Russia and impris-
oned, but has not been part of prison-
er exchanges. Her detention as a pris-
oner of war in Russia violates the Gen-
eva Convention, according to PACE.
She was elected to the Ukrainian par-
liament in the fall 2014 election and
appointed as a member of the Ukrain-
ian representation to the Parliament-
ary Assembly of the Council of Europe.
To protest her illegal imprisonment,
Nadiya began a hunger strike in De-
cember 2014 that lasted a phenomenal
93 days. It attracted worldwide and
high profile attention to her case. Her
trial is currently underway in Rostov,
Russia. Nadiya’s defiance of the Putin
regime and her resilience and strength
serve as a symbol of hope for the Uk-
rainian people in defense of their inde-
pendence and territorial integrity.

The Sakharov Prize for Freedom of
Thought is awarded every year by the
European Parliament to honour excep-
tional individuals who combat intoler-
ance, fanaticism and oppression by de-
fending human rights and fundamen-
tal freedoms. It was set up in 1988 and
can be awarded to individuals or
groups. The award is named after An-
drei Sakharov, a Russian nuclear physi-
cist who became a dissident and civil
rights activist. He won the Nobel Prize
for his human rights work in 1975. He
was arrested in 1980 and sent into in-
ternal exile until he was amnestied in
1986 when Mikhail Gorbachev came to
power. He reposed in December 1989.

—www.europarl.europa.eu

First Ukrainian Prayer Book in Braille

B LUTSK, UKRAINE—A new initia-
tive for a prayer book with Ukrainian
language Braille has been launched in
Volyn oblast this fall. The Volyn oblast
branch of Generating Successful Ac-
tions, the national youth community
organization for persons with vision
impairment, has started this new pro-
ject. Their goal is to print 300 prayer bo-
oks with Ukrainian language Braille
and distribute them to libraries for the
visually impaired as well as care homes
in Volyn oblast. So far, the group is in
stage one—promoting the project to
raise the necessary 200 Hryvnia per bo-
ok cost. The project of a Braille prayer
book in the Ukrainian language beco-
mes the first of its kind in Ukraine.
Right now in Ukraine, the visually im-
paired rely on friends, family and care-
givers to read prayers to them. About
45,000 people live with partly impaired

vision in Ukraine and 20,000 are com-
pletely blind. There are expected to be
thousands more people with severe vi-
sion problems and blindness follow-
ing eye injuries sustained during the
Revolution of Dignity in 2013-2014 as
well as during the military conflict ta-
king place in eastern Ukraine and ter-
rorist actions throughout the country.

—www. cerkva. info

Ha BonuHi HapyKyoTh Nnepmn
MONUTOBHUK ANA HE3PAYMNX
VKPAIHCbKOK MOBOID

B J1YIIbK, BOJIMHb—Bonuucbkuit
obmacHuil ocepenok BceykpaiHcbkol
MOJIOII>KHOI TPOMAJIChKO1 OpraHisariil
iHBaminiB 3 Bajamu 3opy "leneparis
ycmimHol mii" posnOYMHAIOTH CILIb-
HUI COLIaJIbHUI MPOEKT ISl He3psi-
yux "MOJUTOBHUK YKPAiHCHKOIO MO-
Boto mipudrom Bpaivis”. Mera—Hna-
npykysaTu 300 MOJTMTOBHMKIB 11prd-
toMm bpaitis BaprticTio 58380 rpH

BICHUK  THE HERALD

(194,6 3a omMH NPUMIPHUK) i1 poO3-
MOBCIOIUTH 1X 110 6i0/1ioTeKax I He-
3psAYHX II0 BCi YKpaiHi Ta IHTepHaTax
y Bonuucepkiit o6maci. Le 6yme mep-
N B YKpaiHi MOJMMTOBHUK YKpaiH-
CbKOIO MOBOIO mpudToM bpaivis pis
Hespsauux. [Ipoekt craprye 3 iHpOp-
MalliifHol KaMmaHii 31 360py KOINTiB
Ha IPYK MOJINTOBHUKA.
—www.cerkva.info

Tel.: 1-877-586-3093

Maidan Film Wins People’s Choice
Award at Toronto Film Festival

Scene from the awarding winning movie Winter on Fire

B TORONTO, ONTARIO—A film do-
cumenting the events of the Revolu-
tion of Dignity in Kyiv, Ukraine over
the winter of 2013-2014 won the Grol-
sch People’s Choice Documentary
Award at the Toronto Film Festival tak-
ing place in Toronto, Ontario from
Sept. 10-20, 2015. Evhen Afineyevsky’s
documentary Winter on Fire: Ukraine’s
Fight For Freedom, or Ilanatoua 3uma:
bopomvba Ykpainu 3a c60600y in Uk-
rainian, chronicled the events that un-
folded over 93 days in 2013 and 2014.
"I want to thank everyone for their
support and recognition of this film
that is an important historical record
dedicated to the patriotism and unity
of the Ukrainian people," the film pro-
ducer Afineyevsky stated upon receiv-
ing the award. He was also wearing a T-
shirt with a picture of another award-
winning Ukrainian film producer,
Oleh Sentsov, and the slogan Free Sen-

tsov. Oleh had been illegally captured
in Crimea during the Russian annexa-
tion and recently given a 20 year prison
sentence in Russia. The film witnesses
the formation of a new civil rights mo-
vement in Ukraine. What started as
peaceful demonstrations supporting
European integration morphed into a
full-fledged violent revolution calling
for the resignation of the nation’s pres-
ident. This film gives voice to the mil-
lions of people participating, and ex-
plains the events step-by-step for for-
eign audiences. This film contributes
to the small but growing body of film
and literature documenting this period
of Ukraine’s modern history. The film
will be available on Netflix in the Engl-
ish language as of Oct. 9, 2015. The
film has the potential to reach 65 mil-
lion viewers around the world.

—www.tiff.net; 24 Kanal;
www.espreso.tv; Shutterstock

®inbm npo Manaax nepemir
Ha KiHothecTUBaANI

B TOPOHTO, OH—Kinocrpiuka
1po yKpalHcbky Pepomoniio 'igHOCTI
ITanatoua 3suma: bopomvba Yxpainu 3a
€60000y TIOCIIa Tiepiiie Miclie Ha MiX-
HaponHoMy KiHodectusat y Topon-
t0, OH. Crpiuka 3m06y/1a mpus misaa-
LIBKUX CUMIIATI# Yy KaTeropil MOKy-
MeHTa/IbHUH (ibM. "SI X04y momsky-
BaTH 3a HiITPUMKY Ta BU3HAHHS Ha-
110ro GUIbMY K BaKIMBOI iCTOpHY-

HOI IaM'SITKU, IPUCBSIYEHOI IAaTpio-
THU3MY Ta €AHOCTI YKPaIHCBKOTO Hapo-
ny", 3asgBUB pexxucep ¢iIbMy €BreH
AdineeBcokuit. Bin nomas, 1110 3 9 5K0B-
THS KIHOCTpiuKa Oyne MOCTyIIHA Mi-
JIBIIOHaM KOPUCTyBadiB cepBicy Net-

flix.

—www.tiff.net; 24 Kanal:
www.espreso.tv: Shutter stock

Fax: (204) 582-5241

New Film on Military Chaplains Debuts

M KYIV, UKRAINE —A new film fea-
turing the work of military chaplains
on the front lines of the conflict in the
Donbas in Ukraine premiered on Sept.
21,2015 in Kyiv, Ukraine. The film cal-
led Chaplains, or Kanunanu in Ukrain-
ian, is produced and directed by Valen-
tyn Dykhtyarenko. It follows four
chaplains ministering to the Ukrainian
military since the anti-terrorism oper-
ation began in Ukraine in Spring 2014.
The audience gets a bird’s eye view of
the work of the chaplains as well as of
the experiences of the Ukrainian mili-
tary defending on the front lines. Uk-
rainian audiences will get another
showing in the capital city’s theatres in
October. Later, it is planned to show
the film on two television channels in
Ukraine in October. This film makes a

E-mail: visnyk@uocc.ca

valuable contribution to documenting
military chaplaincy in war-time condi-
tions. It also contributes to the histori-
cal record of this period of modern
Ukrainian history.

—www.glavkom.ua

web:www.uocc.ca
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Ex-Presidents Discuss Church

Crisis in Ukraine

B ISTANBUL, TURKEY—The two
former presidents of Ukraine, Viktor
Yushchenko and Leonid Kuchma, trav-
elled to the Ecumenical Patriarchate of
Constantinople in Istanbul, Ukraine to
meet with His All-Holiness Ecumen-
ical Patriarch Bartholomew I on Sept.
17, 2015. They were part of a delega-
tion that included Ukraine's General
Consul to Turkey V. Bondar, Consul V.
Yakymenko and others. The delegation
discussed with His All-Holiness the

political situation in Ukraine, includ-
ing the conflict in eastern Ukraine, as
well as the Church situation. The Ecu-
menical Patriarch warmly recounted
his visitation to Ukraine in 2008 for
the 1020th anniversary of the Baptism
of Kyivan Rus'-Ukraine. He noted that
"within the framework of coordinated
responsibility for the matters of Or-
thodoxy, prayerful support of the Mo-
ther-Church remains strong and con-
stant for peace in the whole world and
for reconciliation in Ukraine."

—www.romfea.gr; Www. risu.org.ua

EKC-Npe3ufieHTH oﬁrosqn_wnu
LlePKOBHY KpU3y B YKpaiHi

B CTAMBYJI, TYPEUMHHA—Exkc-
npesuzeHTH YKpainu Jleonin Kpasuyk
1 Bixtop IOmienko 17 cepnus 2015 Bin-
Bigamm Koncrantunononbceky IlaTpi-
apxiro. 3 Ilarpiapxom Bapdomomiem
BOHH OOTOBOPWIM TeMH Cy4acHOI IO-
JUTUYHOL cUTyauii Ha YKpaiHi 1 mep-
KOBHOI Kpu3H B KpaiHi. Jleoniga Kpas-
4yyKa Ta Bikropa IOmieHka cynposoxn-
JKYBa/II TeHepa/JbHUI KOHCYT YKpai-

Hu B Cram6ysi B. Bonnap, koHcyn B.
Sxumenko Ta iurmi. [Tarpiapx Bapdo-
nomiit 3anieBHuB Kpasuyka i1 IOmenka,
1110 "B paMKax KOOPAMHATOPCHKOI Bifi-
noBimanbHOCTI 3a crpaBu IIpaBo-
C/1aB'st MOJIMTOBHA TiATpUMKa Marepi
-llepkBu 3a MUpP Y BCbOMY CBITI 1 3a
HPUMHPEHHs B YKpaiHi 3a/IMIIAETHCS
CWIBHOIO 1 IOCTIHOIO".

—www.romfea.gr; WWw.risu.org.ua

Humanitarian Gost in Gonflict Zone

Bl KYIV, UKRAINE—The conflict in
eastern Ukraine has cost more lives, the
United Nations announced on Sept. 8,
2015 in its UN Human Rights moni-
toring report. Since the anti-terrorist
operation began in April 2014 in Uk-
raine, the UN has confirmed 7,962
deaths, including civilians, military
and armed groupings. The monitoring
group also determined 17,811 have be-
en injured. The Ukrainian Armed For-

ces announced Sept. 22, 2015 that
1,757 of its military personnel have be-
en killed in battle since the start of the
anti-terrorist operation. The last three
months saw an increase in civilian
casualties. At the same time, in the past
year 2,905 Ukrainians captured by the
terrorists have been released. Accord-
ing to the Ukrainian Security Service,
156 are still being held.
—www.unian.ua

BilHa Ha [lon6aci 3a6Upac XUTtd

B KUIB, YKPATHA—B Opranisanii
O6'ennanux Hamiit 3asBIAOTH IPO
3pOCTaHHs KUIBKOCTI 3arMOIMX BHa-
CTIOK KOH(IIKTY Ha CXOmi YKpalHH,
o TpuBae Bif kBiTHA 2014 poxy, o
HIoHaiMeHIlle 7 Tucsad 962 ocib Ta
moHaiMenme 17,811 orpumanu no-
paneHHs. 3a nepiox nposeneHHa ATO
miji 9ac 60ioBUX [iil 3aruHymu 1757
BIIICBKOBOCTY>KOOBIIB 30pOIHUX CHIT
Yxpaiau. I1po ne iimetscsa y nomosini
Mosnitopurrosoi Micii OOH 3 mpas
JIIOIVHU B YKpaiHi. I3 monony 60itoBu-
KiB 3a pik 3BUIbHWIM 2905 yKpaiHLiB,
B 3aPyYHHKAX 3a/IUIIAIOTHCA 156 ocib.

—www.unian.ua

MonuTBu 3a YKpaiHy

ITcamom 137: 11106 [ocrions Bpo3yMHB mpaBUTeNiB pOOUTH Te,
110 MOTPi6HO Hapomy

B TIpocnassio Tebe, foctiony, Bin ycboro cepusi moro. Ilepen anrenramu
criiBaTuMy moxBay To6i 3a Te, o Tu movys yci cioBa ycT Moix. byny mo-
KJIOHATHUCS TIepel CBITUM XpamMoM TBOIM i claBUTH iM'st TBO€ 3a MUTICTH
Tsoto i nmpasay TBoro, 60 Tu 3BenmuuB c10Bo TBOE Hax yce. B sikuit Tinbku
IeHb s B3UBaTUMY 210 Tebe, Tu ckopo mouyit MeHe, 1 TBo€to cutoro 36i1p1u
cuty pyuii Moel. BynyTs npocnasistu Tebe, Tocony, Bl mapi semiti, Komu
[IOYYIOTh C/I0Ba YCT TBoiX. BynyTh B micHsax nmpocnas/sity myTi foconHi, 60
BesinKa ciasa focronss, 60 Bucokuit [ocionb: 6a4nTh yIIOKOPEHOTO, i Top-
moro ImisHae 3ganeka. Koy npuiinyTe Ha MeHe HamacTi, 1 BII>KUBUII Me-
He IPOTH JIIOTOCTH BOPOTIB MOIX; IIPOCTATHEII PyKy TBOI0, i criace MeHe
npasuiisi TBost. [ociopp BifgmacTs 3a MeHe; [ocrionu, Muticts TBost MOBIK,

He BIIKMHB TBOPIiHHA PyK TBOIX.

MonutBa npn. €Eppema Cupina 3a HoBepHeHHA MUPHUX YaciB

B Kynu Breuy Bin Teb6e, Tocmomu Hanr? Y sikomy Kpal CXOBAIOCS Bifl JIUTIS
Tsoro? He6o—mpecton TBiit, 3emmsa—rmigHiioksa TBoe€, y Mopi nuisixu TBof,
y ekt Braga Tsost. SIKiio G1M3bKUI yKe KiHeIlb CBITY, TO Hexail BiH Oyme
He 6e3 TBoei mumoctu. 3uaern Tu, [ocmonw, 110 HemMpaBaU HaIlli BETHKI, Ta
MU 3HAEMO, 1110 Ge3aMeXkHa MITiCTh TBos1. Ko He BMumocepnuts Tebe Mu-
micte TBoss—mpormanu Mu 3a 6e33akoHHs Harri. He mokunb Hac, [ocronm,
Tocmonu, 60 Mu criokuBanu Tino i Kpos Teoro. Komu mina koyxHOTO TIOCTA-
HYTb Ha cyn niepen To6oro, [ocmonn BeiX, y 11eif OCTaHHIN Yac He BiIBEPHU
st TBOro Bim THX, XTo crioBigas iM'st TBoe. Otue, Cuny i [dyre CBsiTuit,
YritmuTento, crmack Hac i 36epexku myiini Hari. braraemo 6maricts TBoro,
Tocmonu, BinImycTH HaM IPOBUHU HAIIT, BITKUHD 6€33aKOHHS HAIIT, BITKPHUI
HaM [Bepi Munoceprst Tsoro, [ocmony, o6 MPUHIIIUTK 10 HAC YaCH MHUPHI.
3 mo608i TBOEI IpUiITMU MOUTBY HAIITY, 60 TUM, XTO KAEThCs, T BITIHHSI-
€111 IBepi. AMIHb.

NEW!!!

on the right.

Two sizes of full-colour pamphlets in the Ukrainian lan-
guage are available: The 8.5 x 14" four-fold featured on
the left, and the three-fold pamphlet in the 8.5 x 11" size

Neell!
Pamphlet and Booklet Projects

The Christian and Heritage Education Standing Committee has unveiled its two
latest projects for the faithful of the UOCC. These were presented at the 23rd
SOBOR of the UOCC in Winnipeg, Manitoba during the week of July 13-19, 2015.

One project of the Chris-
tian and Heritage Educa-
tion Standing Committee
was producing a Ukrainian
Language pamphlet ex-
plaining the Divine Li-
turgy. This pamphlet was a
translation of the mission
pamphlets produced many
years earlier by the Mis-
sions and Education De-
partment of the UOCC.
This project has been pro-
duced in keeping with a
previous SOBOR resolu-
tion to provide these trans-
lations of the mission pam-
phlets.

The committee began
their work with this funda-
mental topic on the Liturgy
with the purpose of reach-
ing out to as many newco-
mers to Canada and Uk-
rainian-language speakers
as possible to assist them in
integrating into our church
life in Canada.

A second committee project was an English-
language booklet, Wounded by God’s Love, published
with the blessing of His Eminence Metropolitan Yurij.

This booklet was written by committee member Fr.
Dr. Jaroslaw Buciora with committee input with the aim
of explaining the meaning of the 40 day period fol-
lowing a person’s repose.

The committee saw a need for this book based on
feedback from family members who were organizing
the funerals of their Ukrainian Orthodox parents, but
who themselves are no longer members of the Ortho-
dox Church. The committee saw a need to missionize
to the children and grandchildren of our pioneers and
founders. In fact, this booklet is dedicated to the pio-
neers and founders of the UOCC.

This booklet is also a response to the tendency for
formalism in the Church. Fr. Jaroslaw provides a theological and pastoral explo-
ration of the meaning behind the practices and symbols. He provides extended,
deeper explanations of why things happen in the Church in a certain way. His
approach is also poignant, speaking directly to the heart.

Reader feedback has found this work both comforting and compelling. To keep
this work cost-effective for the faithful, it was published and printed in Winnipeg,
Manitoba with graphic design by the talented Michael Kapty, who with his young
family are members at St. Mary the Protectress Ukrainian Orthodox Cathedral in
Winnipeg, Manitoba. The committee also wishes to thank the UOCC Foundation
for granting funds to support this project and other committee projects.

In conclusion, committee chair Vera Senchuk extends sincere gratitude to all of
the members of the Christian and Heritage Education Standing Committee for the-
ir cooperation, efforts and input into all of the projects produced during the 2010-
2015 term.

—Vera Senchuk, chair, Christian & Heritage Education Committee

*For the booklet and pamphlets, contact:

Consistory Church Goods Supply
Tel: Toll free 1-800-804-6040 Email: churchgoods@uocc.ca
Postal mail: 9 St. John’s Ave., Winnipeg, MB R2W 1G8

BICHUK « THE HERALD

Tel.: 1-877-586-3093

web:www.uocc.ca

Fax: (204) 582-5241

E-mail: visnyk@uocc.ca
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Christian View of Halloween

BICHHUK

Jcosmenv 2015

Halloween: Supplanting Christian ldentity?

B "What does Halloween have to do with
Ukrainian religious and cultural tradi-
tions? Nothing.

Halloween has become one of the
popular fads in Ukraine, gaining ground
in Ukrainian society year by year since
independence in 1991. It is one of the
Western "holidays", like Valentine’s Day,
being popularized by Ukrainian youth.
In the post-soviet aftermath, Halloween
proved attractive to the Ukrainian
counter-culture of the late 1980s and
90s. Primarily those of the younger gen-
erations and those disillusioned with the
formalism in the Church took up cele-
brating Halloween and getting involved in
the occult as a way to rebel against the to-
talitarian ideologies and as an expression
of free thought. However, its rapid adop-
tion actually reflected the spiritual vacuum
and moral crisis in post-soviet Ukraine
that did not receive much attention until
the Revolution of Dignity of 2013 -2014.

When a society does not have a
healthy alternative to harmful beliefs and
practices, then there is a tendency to bor-
row popular practices from elsewhere.
The fun and permissiveness of Hallowe-
en proved alluring to a society deprived
of personal choice and freedoms in the
soviet era and in conservative Ukrainian
society. Unlike Valentine’s Day, which
promotes some positive features, Hallo-
ween bring no positive attributes for Uk-
rainians. Ukrainian culture and religious
traditions are rich and deep with long
histories that are only experiencing a re-
vival following a long period under a re-
pressive soviet regime. Modern borrow-
ings threaten the renewal of a culture
just getting back on its feet.

Halloween has also been popular-
ized in North America. In Canada and
the US, historically Christian countries,
Halloween has encroached into popular
culture, schools, movies and public life.
The ritual of children dressing in cos-
tumes trick-or-treating for candy door-
to-door and adults attending costume
parties seem like fun, harmless activities.
Even the practical jokes like toilet-paper-
ing trees or throwing eggs at houses is tol-
erated by society, while on any other day
it would be considered vandalism. Fur-
thermore, a whole shopping industry
and Halloween party supply industry
drives Halloween celebrations in North
America. Christians are often pressured
into participating through children’s

events at schools and office gatherings.

Many of us in Canadian society do
not realize the roots of this "holiday" on
October 31. Halloween rituals and activi-
ties are symbolic of deeper meanings that
still apply. We also do not fully compre-
hend the beliefs behind Halloween, nor
are we aware of the spiritual consequen-
ces of tacitly participating in this day.

The rituals and beliefs of Halloween
come to us in North America from the old
Celtic culture and pagan belief systems of
Britain and Ireland evolving over the last
2000 years. The Celts celebrated the be-
ginning of winter on October 31. Each
part of the year had its own deity. The
Celts believed that when day met night
and the old year met the new, a mystical
place was created where the division
between the living and the dead disap-
peared. The dead spirits could enter the
world of the living. To keep these spirits
from entering houses, the residents left fo-
od outside for the spirits to eat. They dress-
ed up in scary clothes hoping to frighten
the spirits. One can see in these practices
the origins of trick-or-treating and dressing
in costumes. During this night there was
fortune-telling and animals were sacrificed.

Other groups, like the Romans, who
subsequently invaded the British Iles,
brought with them their belief system
and rituals. In Roman culture, there were
two celebrations on October 31 that fu-
sed with the Celtic practices of the winter
festival. As time passed down the ages,
festivals devoted to summer, winter, fire
and the dark forces were marked on this
day. Halloween got its name a few cen-
turies later in 835 when then-Pope of
Rome Boniface IV decreed that All Saints
day would be celebrated on November 1.
The night before had the name All Hal-
low’s Eve. The Halloween practices and
activities were brought to North America
with the emigrants from the British Isles.
From here, American movies and pop
culture helped to spread it and make it
socially acceptable around the world.
Many of the rituals have lost their overt
spiritual overtones and are promoted as
fun entertainment.

Despite the spread of Christianity to
Britain and North America, pagan cus-
toms and practices lingered in society for
a long time. Even today, we see such ritu-
als as the lucky rabbit’s foot, the belief in
luck, the avoidance of black cats walking
across the road and other superstitions.

When Christianity was brought to new
missionary regions, Christian meanings
were superimposed on existing pre-
Christian symbols and rituals, but not all
of them stuck. The Christian worldview
still must overcome certain views in post
-Celtic cultural regions. For the Chris-
tian, there is no need for reliance on
"luck" or superstitions because Chris-
tians trust in God completely. God will
provide us with what we need and pro-
tect us from harm. No "lucky" object can
compete with the power of God.

A number of traditions and rituals
arose with Halloween. Some of the tradi-
tional symbols of Halloween that may se-
em cute and innocuous today actually
have ghastly spiritual foundations. For
example, the jack-o-lantern pumpkin
with its cut-out face and candle burning
inside looks innocuous in its North
American cultural context—and even a
symbol of the fall period. However, origi-
nally it was actually associated with the
legend of an alcoholic named Jack who
was a tormented soul, rejected by God and
the devil, and destined to spend eternity in
a pumpkin. The many symbols or "deco-
rations" seen at Halloween—spiders and
bats, skeletons, the colour black—symbol-
ize ancient pagan beliefs, but in our society
they are played out in the form of chil-
dren’s games and diluted worldviews.

The celebration of Halloween by
Christians is irreverent and disrespectful
of Christianity because it means partici-
pating in pagan rituals and passively ac-
cepting pagan symbolic meanings. Mo-
reover, celebrating Halloween with
"tricks" is considered playing games with
evil spirits. Further, Orthodox Christians
should not celebrate Halloween for these
reasons and because All Saints day takes
place on the first week after the Pentecost
on the Orthodox church calendar.

Christians might even feel uncom-
fortable about participating in the rituals
of Halloween, but they inevitably get
drawn in through their children, work-
places and social pressure to "decorate"
their houses and give out candy. Hallo-
ween gives Christians pause to re-evalu-
ate taking part in these and other non-
Christian practices like the Easter bunny
and Santa Claus. Christians need to be
aware of the meanings of the symbols,
practices and rituals existing in society
and whether they should be used in their
personal lives.

There is nothing positive in celebrat-
ing Halloween. Yet, the magic and mystery
of this day proves an irresistible attraction
to young people. The underlying belief
systems grounding Halloween erode the
moral and spiritual basis of young people.
For example, children dressing up and
going from house to house actually origi-
nally symbolized the gathering of sacri-
fices to appease the evil spirits. Unfor-
tunately, its practices are most promoted
among school-aged children.

The saints warn against the tempta-
tions and attraction of evil—often irre-
sistible, beautiful and fun things. They al-
so teach us about being careful not to be-
come indulgent or lazy in our religious
practices where we quietly permit demo-
ralizing practices to be introduced into
our communities, often through our chil-
dren. Halloween is a good example of this.
What happens is that the Christian com-
munity unnoticeably begins to cultivate
non-Christian practices. We already see
this happening with Christmas. At the sa-
me time professing that Christmas means
the birth of Christ, North American par-
ents may fall into the social trap to take
their children to the mall for a picture
with Santa. If we are true Christians, the
two worldviews simply cannot mix.

The danger for Ukrainian Orthodox
becomes supplanting a calendar already
full of feast days with a borrowed "holi-
day" that quickly replaces traditional cul-
turally-meaningful celebrations in the
community. As a result, Ukrainian Or-
thodox experience cultural loss: Ortho-
dox traditions are not passed down to
the next generation along with the uni-
que Ukrainian cultural practices. Within
three or four generations, only the new,
supplanted practice with its associated
meanings is retained. Traditional culture
cannot compete with the supplanted hol-
iday’s slick marketing campaigns, media
propaganda and commercialism pro-
moting greed. Even though Christians
may not buy into the foundational beliefs
of Halloween, still, the pursuit of the best
costume or the rush to get candies
detract from Orthodox practices and
contradict Christian virtues. It is a sad
fact that October 31 is better known to
many Christians as Halloween rather
than as the feast day of the Holy Apostle
St. Luke, author of one of the Gospels.
Which one will you be celebrating?

—www.hram.lviv.ua; www.apologet.kiev.ua;
www.uamodna.com; www.hram.lviv.ua

Halloween - He cBATe CBATO

B BirblicTh MaHyBaIBHUKIB I[HOTO "HEe
CBATOTO CBATA" Xe/IOBIH HABITh He 3HAIOTh
icropii itoro BuHHMKHeHHs. [IpubmusHO
2000 pokiB TOMy Hasas Ha Cy4acHIi
Tepuropil AHDII Ta Ipaanmil mpoXkuBamm
IUIeMeHa KeJIBTiB. Y KeJIbTIB ICHYBaaM JHI
[IOYATKy IIOPU POKY: 31 >KOBTHSI—3HaMe-
Hy€e co6010 IPUXIiMT SUMH.

Ha mouarky Harmoi epu Ha TepUTO-
pifo KelbTiB NPUNIUIN PUMISHH, SKi
ripotsiroM 400 pOKiB 3MIIIIaTUCh, SIK 3 Ha-
CEJICHHSIM TaK 13 Ky/JIBTYPHUMH TPaJIULIi-
AMA. BHAC/IIOK 9OTO 3 KeBTCHKUM CBS-
TOM 3'€JHAIUCSA JIBA PUMCBKHX CBAATa. B
pe3y/bTaTi Iie CBATO CTalo (heCTUBAIEM
JTiTa, 3MMH, BOTHIO Ta BJIa{ TEMPSIBU.

Kesnpru Bipuiu, 110 TaM [ie IeHb Me-
JKy€e 3 HIYYIO, [le CTapuil piK 3ycTpivae-
ThCSI 3 HOBUM—3HAXOIUThCS MicIle He-
IMOBIpHOTO, 3araJJKOBOTO Ta MiCTHYHO-
ro. B me# yac, BOHM BBaYKaJIH, II[0 MeXa
MIDX CBITOM MEPTBHUX Ta >KMBUX 3HHUKAE 1
3eMHHI CBIT BIZKPUTHUU I IyXiB ITO-
Mep/INX, SKi NPUXOHATH OO JIIOHeH 1
BTPYYAIOTHCS B iX ocobucre XUTTsL. To-

BICHUK ¢ THE HERALD

My JyXaM BHCTaB/UUIM DKy Ha BY/IHII
mepen 6YOTUHKOM, 106 BOHU 3a0BOJIb-
HUBIIMCD IIUM He BXOIWU/IN B OCeo. Ajie
BCe K TaKU AyXH HaMaraauch IOTpa-
[IUTHU ¥ JOMIBKY i TOMY MeIIKaHIIi, 1106
He CTaTH >KePTBAMHM MEpPTBUX, TaCHIH
MOJIyM'st B OCEJISIX 1 OMISITATUCH SIKOMOTA
CTpAIlIHiIlle HAMIFOYNUCh HATSIKATH MPU-
BUIB. B 1150 HiY MpoBOMM/IN BOPOXKIHHSA,
MIPUHOCWINCH B )KEPTBU TBAPUHU.

3 835 poky 3a ykasoM Ianu Pumchb-
koro Bownidaris IV 3axinua Lepksa mo-
Yaja CBATKyBaTH [leHb BCIX CBATHX 1-TO
JIICTOITANA. A HiY Ha IepeloIHi CBsATA Ha
CeperHbOBIYHII AHIJINCHKIM MOBI OTpH-
masa HasBy "All Hallow's Eve" (1aBeuip's
Bcix CesTux). Te 1110 gaTy IIMX JBOX CBAT
criBriaau JleHb BCIX CBATUX IIOYA/IA CBAT-
KyBaTH y Hapopi o 3BH4aio Kesbris.
3Buvail OYSTHUTH B Lieil JieHb OYB IpUBe-
senwit B CIIA ipraHachKMMM Ta IIIOT-
JIAH/ICbKUMHU eMirpaHTamMu. A BXKe 11 CBsI-
TO y BCiit cBoiit "kpaci” i3 CIIIA posmos-
CIOTIIJIOCH TIO ITUTOMY CBITi 32 TOTIOMOTOIO
binbMIB Ta pexaMu.

Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

TpaguuifiHUM CHMBOJIOM XeJUIOyi-
Hy—Tap0Oys3 3 BUPI3aHUM CTPAIIIHUM JIU-
I[eM B SIKOMy TOPUTh BOTHUK 1 SIKHII
CHMBOJII3Y€E 3JI0TO IyXa i BOIHOYAC BOTO-
Hb AKHII 10r0 BiuaKye. Lleit cumBon Ha-
3uBaroTh J[Kek-mixtapuk. [Ipo meit cum-
BOJI POSIIOBIfIa€ HaM JIETeH A IIPO I STHUY-
Ky JIKeKa, /IyIlIel0 KOTPOTO XOTIiB 3aBO-
nomiti nusiBojL. JloBKoma Oyma TempsiBa i
OUSBO/ [1AB TIIOYMI BYIJIMK 1T STHHMIIL,
SIKHMIT IOTO ITOCTAaBUB Y rapOys, 111006 He 3a-
my’o BiTpoM. J[kek BUPYIIIUB B CBOIO Bid-
HY IIOJIOPOXK 1 AIB/ISIETHCSI CHMBOJIOM IIPO-
KJIATOL JyIII.

CBATKyBaHHS Xe/UIOyiHa KapTOMa,
BCe OfTHO BBAXKAETHCSI TPOIO 31 3TTMMU
cwramu. [iTsaM Ta Mool 1om00aeThCst
IIOCh TAEMHMYE Ta MarivHe, o i mpu-
MTHOCUTD IM IIe CBATO, PyHHYIOUH TUM
iX MOpaJIbHO-IYXOBHI HACTaHOBHU.

[MosiBa cummariit no "xe/wtoyiny' B
YkpaiHi 11oB'si3aHa HepenyciM 3 Iepio-
IOM IIOCTPAIAHCHKOI [yXOBHOI KPHU3U B
CycHiIbCTBI. Y Oyab-AKOMY BUITQJIKY 3a-
[O3MYeHa TPAAHIIIs He MICTUTD >KOTHHUX
ITOSUTUBHUX HaMipiB /Il YKPalHCBKOTO
Hapoxy.

E-mail: visnyk@uocc.ca

ITapinHA ToTadiTapHOI MOpam Ta
IMIIEpPCHKUX i1e0/IOTIYHUX NPIOPUTETIB
Hanpukinmi 1980-x—movarky 1990-x
PPp. CIPUSUN MOIIMPEHHIO MOTOTKHUX
CyOKy/IBTYp, WISl SIKHX 3arpaBaHHs i3
CWJIaMU 3/1a Ta IMITaIlis CaTaHiCTChKUX
aTpubyTiB CTaBajyd 30BHIIIHIM Bimo-
OpakeHHAM IPOTECTHUX HACTPOIB Ta
6a>kaHHS IeBHOI CBOOGOXM camMoOBHpa-
JKEHHSL.

XenoyiH ABIAETHCA CYyTO SA3UIHU-
IBKUM CBSITOM TIPO IO CBiYaTh HOTO
Tpanullil Ta CBATKyBaHHsA. Bim xpucTu-
SHCTBA B HBOTO 3a/IMIIWIACh Xiba 110
TUIBKYM Ha3Ba. CBATKYBaHHS XPHUCTHUS-
HaMHM IIbOTO CBATA € GOTOXYIBHUM, TaK
SIK B JIeHb IIOMUHAHHS CBATHUX BJIAIITO-
BYIOTBCSI CBOEPiNHI IMaballli Iepernos-
HeHI SA3UYHUIIBKUMHU o0psmamu. [Ipa-
BOC/IABHUI XPUCTUSAHUH HE IIOBUHEH
CBATKYBATH IIe CBATO HAaBITh 3 Ti€l IIpHU-
YUHH, 10 IeHb TOMUHAHHA BCIiX CBATHUX
[IPUITA/IA€ Ha Tepiry Hexitio micus [1's1-
TUIECATHULIL.

—www.hram.lviv.ua; www.apologet.kiev.ua:
www.uamodna.com; www.hram.lviv.ua
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An Orthodox Perspective of Family Conflict

B A young couple decides to stand be-
fore God to join together in marriage.
They both dream about a happy, trou-
ble-free and bright future. They believe
everything will go smoothly and they
will immediately enjoy sweet blessings
of family life without much effort. Like
many before them, they fall prey to the
illusion that happiness in married life is
ready-made and comes without much
effort. Inevitably, when the honeymoon
phase ends and the couple gets caught
up in the daily activities of everyday li-
fe, they may experience family conflict.
Left to fester, conflicts can grow and
marriages may crumble. Handled the
right way, an argument and its resolu-
tion can be a learning experience for
the couple and a way to draw closer to
each other. According to Orthodox
teachings, the right way is to cultivate a
Christ-centred marriage and to place
the marriage in God’s hands.

Marriage is Work

We can think of conflict in a mar-
riage as an exacerbation of differences
resulting from a divergence in views,
interests, values and goals. Family con-
flicts often are set off by little things.
Each spouse considers the other person’s
views incompatible with their own.
What follows is an attempt to force one’s
own view to be accepted, leading to
heightened tension and conflict. No
marriage is conflict-free. Even the most
harmonious couple disagrees at some
point. The essence of family conflict is
not so much that the couple has differ-
ences of opinion, but it is about how one
reacts to and resolves such discord.

Differences of opinion are to be
expected. Each person in the married
couple is a unique person, coming to
the marriage with their own opinions,
education, family traditions and
upbringing. There is no need for them
to panic and reconsider their choice to
marry. However, these differences and
conflicts show that a marriage requires
much work in order to achieve happi-
ness. Our secular North American so-
ciety promotes a certain ideology
about what married life should be like
and what its goals should be. These ex-
pectations can often be unrealistic. In
Orthodoxy, in the Sacrament of Marr-
iage in the Orthodox Church, one of
the symbols of the crowns that are held
over the heads of the couple is mar-
tyrdom. At this point of crowning in
the Sacrament, the choir even sings the
tropar about the crowning of martyrs.
This symbol reflects the trials and dif-
ficulties of married life. The couple is
reminded that their path together is
laid with thorns and they must make
sacrifices for the love of their spouse.

Conflict Zone
Each person reacts to arguments
and conflict in a different way. One’s

behaviour under such stressful condi-
tions has been shaped over the years by
upbringing, experiences, personality,
viewpoints and habits. Some react with
strong emotions, while others are pa-
tient and diplomatic, trying to quietly
smooth out the disagreement. Still oth-
ers prefer to avoid confrontation by
making jokes or not talking. Someti-
mes the couple avoids discussing their
relationship, and just hopes that things
will work out on their own. Rather
than expressing their needs and expec-
tations, they expect their spouse to
"read their mind" and automatically
know what they wish and feel.

The couple often falls into the trap
where each spouse is certain that their
view is right, fiercely defending their
position and disregarding the other
person’s views. Experience shows that
most arguments are caused by staunch-
ly adhering to a position. Many couples
see their choices as one of two options:
either to give in and accept the other’s
position or to maintain one’s own view.
Perhaps one of the spouses gave in and
accepted the other’s opinion, while still
quietly disagreeing inside. Does this
"solution" strengthen marital relations
or bring the couple closer? Of course
not. Maybe there is no open quarrel,
but that person’s soul feels slighted and
unsatisfied. Sometimes the couple
starts to looks outside the marriage for
a way out of arguments, seeking back-
up from parents, family and friends.
Getting others involved could erupt in-
to family feuds or warring clans, lead-
ing to the ruin of the marriage and the
breakdown of family ties.

Generally, an argument or disagree-
ment between spouses is not so terri-
ble. These clashes of interests offer the
couple a chance to discuss various top-
ics and to get to know each other bet-
ter by learning about each other’s opi-
nions. The key is to work towards a
healthy resolution. However, conflict
becomes a problem if it takes place too
often, becomes too intense and if it is
left unresolved. Lingering ill feelings
and the build-up of resentments lead to
more conflict as time passes. Another
option is a negotiated solution where
each spouse takes a step forward and
makes some compromises. They calmly
discuss their differences. The cause
should be resolved and eliminated, oth-
erwise the conflict becomes chronic.

Christian Perspective

Dr. Charles Joanides, who has
counselled hundreds of couples on
their marriages and often employing a
Christian perspective, notes that our
society tends to focus only on the dy-
namics of the relationship between the
husband and wife. He says that Ortho-
dox Christians should be cultivating a
Christ-centred marriage to restore ma-
rital satisfaction or protect marital well

-being to avoid and resolve conflict sit-
uations. A living Christian marriage
contains three parts—the Holy Trinity,
the husband and the wife, describes Dr.
Joanides: the husband-wife dynamics
as well as the role that God plays in the
lives of each individual spouse as well
as in their marriage. He stresses that
God can make a significant difference
in efforts to promote and cultivate ma-
rital satisfaction because God’s grace
can have a positive impact on the way
that you see the world and how you
interrelate with those around you.

Historically, the love between a
married couple is the force that welds a
society together. We read in the history
books that wars have been fought and
lives have been sacrificed for the sake
of love. Modern social scientists regard
the concept of marriage as either a so-
cial construction or a means to preser-
ve the human species. As Dr. Joanides
identifies, in the first conceptualization,
marriage arose over time through so-
cial consensus. In anthropology, mar-
riage has been described as a way to gi-
ve order to and organize society. Other
scholars takes a biology-based ap-
proach in that marriage ensures the
continuation of the human species.
This has influenced sociology and pop-
ular culture that treat family and mar-
riage in terms of children and presup-
pose that marriage must lead to chil-
dren, observes Dr. John Bookjamra.

From the Christian perspective,
says Dr. Joanides, the ideas are incom-
plete. We read in Genesis that God cre-
ated man and woman in His image and
called us to live in a monogamous rela-
tionship. This means that marriage is
fundamentally a divine revelation which
God has instituted and faithful people
have embraced, says Dr. Joanides. Fur-
thermore, Dr. John Bookjamra points
out that in the paradigm of viewing
family in terms of its service to children
is a distortion of the New Testament
and patristic understanding of the fam-
ily. The family does not exist for its chil-
dren, it exists for all members, especial-
ly for the spouses and their mutual love,
he says. Dr. Bookjamra’s study of Or-
thodox Church Tradition and family
shows that the consensus seems to be
that children are necessary to family life
but not sufficient. The family is not
defined by children. According to Dr.
Bookjamra, raising children is one of the
legitimate functions of the family, but is
not the only function. If this were so,
then marriages would end when chil-
dren leave home and the couple no long-
er has any children. From the Christian
perspective, the goal of marriage is the
attainment of love and for each spouse
to help each other attain salvation.

Christian Mindset for Marriage
For the Christian in North Amer-
ica, our lives face a barrage of foreign

influences. Dr. Joanides has advised
Christian couples in North America to
pay careful attention to how our dom-
inant North American secular, post-
modern, post-Christian society has
impacted their view of marriage, and
by extension, how these views influ-
ence their marriage. At one time, soci-
ety promoted ideas that reinforced a
couple’s commitment to marriage. Di-
vorce was frowned upon. Dr. Joanides
has observed that contemporary soci-
ety sees marriage often as a temporary
arrangement, testified by such pheno-
menon as the pre-nuptial agreements
and other "marriage contracts”. As we
see in the Orthodox Marriage Sacra-
ment, Christians get married with the
understanding that the couple will
share their lives together through diffi-
cult and happy times. They commit to
one another over the long term.

We live in a throw-away society.
When something breaks down—be it
an aging car, toaster or toy—the advice
given regularly in society is to throw it
away and buy another. The message is
that old or broken things are not worth
repairing. Dr. Joanides concludes that
this attitude also has an impact on
marriage. The message given by society
is that the "broken" marriage need not
be saved. From the Christian perspec-
tive, we believe marriage is not a dis-
posable commodity to be thrown away
but an eternal gift from God though
which God helps us express our love
for one another. Moreover, he explains
that the length of a marriage from the
Christian view is not based on practi-
cal self-centred considerations and
choices. Christian marriage is based on
an underlying commitment that con-
siders the needs of each spouse as a
well as the needs of any children. As Dr.
Joanides comments, it is easier to
resolve marital problems knowing that
each spouse is committed to the mar-
riage and is not planning to leave when
problems arise. They know that with
God’s help they will find a way out of
their differences.

Business Deals

Another consideration, says Dr. Jo-
anides, is that marriage is a holy part-
nership not a business partnership. So
much of our spiritual and church life
these days is being forced into a busi-
ness model. There is a tendency in mo-
dern North American society to view
marriage like a business relationship.

He notes that this business view
assumes both spouses work together in
partnership to establish a home, create
a family, acquire property, co-sign
loans and so on. The notion that mar-
riage is a legal contract is reinforced by
the fact that a couple must apply for
license.

continued on p.15

To6i Ha Biku BikiB. AMiHb.

MonurBa 40/JI0BiKa

B He6ecunit Otrye, Tu ckasaB y palo, 1110 He JoO6pe Y0I0BIKOBI CAMOMY XUTH
Ha cBiTi. Tu cTBOPUB i 1aB IOMY IIOMIYHHUIIIO—IIEPIITY XKiHKY, IpaMaTip JIIox-
cbKoro pony—€EBy. 3 TBoe€l Boii 51 BUOpaB npyXuHy, 11106 cay>xutu To6i Ha
semii. [lait MeHi J1acKy OyTH 10OPUM YOIOBIKOM IJISi TOBAPUILIKHA MOTO JKHT-
51, AKY TH 1aB MeHi miz 9ac numo0y. JJormoMoxu MeHi IIUpo Ta 10 CMepTi JIo-
6utH ii, He JO3BOJb, 1100 KOMU-HEOYOb 51 TOOPOBUIBHO BYMHHB IIPUKPICTD
a60 ckpuBIMB ii. [JoTOMOXXK MeHi TaHyBaTH HaJi 0600 Ta MOIMHU IIPUCTPAc-
TSIMH, 1100 Hallle MOAPYXXKs Oyno cBaTuM Ta MwinM To6i. Jait MeHi myzn-
PpicTh po3yMiHHS 1i HEIOCKOHAIOCTEN], HAll CHITy IIPALIOBATH I HAIIIOTO CITi-
JIBHOTO 100pa, 11106 MOsI TOBAapHILIKA MaJIa BCe Te, 1110 JOOPHUIl YOTOBIK ITOBH-
HeH JIaTH CBOIY IPY>KHHI, 100 MU OJHHUM CepIieM 1 OTHIEI0 NYIIE0 CIy>KWIN

MomurtBa Ipy>KMHHI

B JlackaBuit TBopue mepimoi xiHku, €8, siky Tu Cam naB Amamosi ToBa-
PHIILIKOO >KUTTS Ta IOMIYHMIICIO B MOTO MaHAPIBIIi 10 BiYHOCTI. [lormoMoXxu
MeHi Oy TH T'iJHOIO IIOAPYTroI0 IbOMY Y0/IOBIKOBI, 3 AkuM Tu CaM 3'enHaB Me-
He B Taitui [Togpysxxs. Xouy 6yt 1OOPOIO APYKMHOIO Ta 3aBXKAU YUHHUTU
IPUEMHICTD CBOEMY YO0JIOBIKOBI B THX pedax, siKi mogo6atorscs To6i. [ait me-
Hi MyZIpICTb PO3yMITH 1OTO OTPeOH, BaiK 1 HENOCKOHAIOCTI, CIIOKIMHO Hec-
TH TATap IOAPY>KHbOTO XUTTS. bepesku MeHe Bif myXy CBITY, SIKUIL 3aTPOIOE
HOZIPYYKHE XUTTS, Jail MeHi lacKy 6y TH J06poI0 APy >KHHOIO, MaTip't0 Ta roC-
HIOZIMHEIO, 11106 Yepe3 MeHe Y0/I0BIKOBi Oyio jeriie nmpociasnatu Tebe. Ma-
pie, Tu 6ya B3ipuem 111 IOAPYT, Jail MeHI JIACKy HacminyBaTu Te6e B Moemy
HOZPYYOKI Ta LIMPO ¥ BIPHO JIIOOUTH CBOTO YOJIOBIKA @K O CMepTi. AMiHb.

BICHUK e THE HERALD
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Fr. Jaroslaw Buciora Retires after 52 Years in the Priesthood

HUNDER BAY, ONTARIO—

The St. Volodymyr Ukrainian

Orthodox parish of All Saints in

Thunder Bay, Ontario honoured
the Rt. Rev. Mitred Archpriest Jaroslaw
Buciora and Dobrodiyka Sophia Bu-
ciora on August 9, 2015. Fr. Jaroslaw
was retiring after 52 years of minister-
ing to Orthodox Ukrainians in Poland
and Canada. This special occasion
commenced with the Divine Liturgy
followed by the retirement banquet
that was attended by parishioners,
friends, guests and dignitaries. Parish
council president William Tureski
presided over the program. Parish
council vice president Sonia Prodanyk
delivered Fr. Jaroslaw’s biography, stat-
ing, "Retirement may be an ending or a
closing, but it is also a new beginning.
As you begin your new chapter and
rejoin your family in London, Ontario,
we congratulate and wish both of you
much happiness, good health and a
blessed retirement. Your 52 years of de-
dicated, faithful and committed service
to God in the holy priesthood, includ-
ing the past 12 years in our parish, has
been very inspiring."

Fr. Jaroslaw was born to Dmiytro
and Katerina Buciora in Kalnykiw,
which is now in the Peremyshyl region
of Poland, but formerly was part of
Western Ukraine. He has one brother
Stanislaw and two sisters, Maria and
Anna. After serving as an altar boy and
being inspired by the Ukrainian Or-
thodox liturgical services in Kalnykiw,
Fr. Jaroslaw knew this was his calling to
become a priest to serve God and the
faithful. Subsequently, he enrolled in
the Orthodox Theological Seminary in
Warsaw, Poland. During his final year
at the seminary, he returned to his
home town to visit his sisters. After the
Paschal Divine Liturgy, Fr. Jaroslaw
met a beautiful young woman named
Sophia. Soon, the young couple was
married on July 13, 1963 after Fr. Jaro-
slaw graduated from the seminary. He
then continued his education at the

Higher Theological Academy in War-
saw. He was ordained during the Sacra-
ment of the Holy Orders into the dea-
conate by His Grace Bishop Stepan
(Rudyk) of the Ukrainian Orthodox
Church of Poland in Warsaw on Oct.
13, 1963. The following day, Fr. Jaro-
slaw was ordained into the Holy
Priesthood by Bishop Stepan on Oct.
14, 1963 on the Feast Day of the Pro-
tection of the Mother of God.

Fr. Jaroslaw’s first pastoral assign-
ment was in Korsze, Poland. There, he
was to re-open a church which once
provided liturgical services to the Ger-
man residents, but then fell into disuse.
Now, he was to integrate this church
into a Ukrainian Orthodox church to
minister to the Ukrainians who were
relocated after the war from their
homeland by the Polish government.
Fr. Jaroslaw and Dobrodiyka Sophia
were blessed with two sons, Thor and
Orest, born in 1965 and 1969. Fr. Jaro-
slaw immigrated to Canada after mak-
ing a visit to his sister Maria in Mont-
real, Quebec in 1985. During this visit,
he participated in celebrating the Div-
ine Liturgy at St. Sophie cathedral in
Montreal, Quebec and made the ac-
quaintance of His Eminence Metro-
politan Wasyly. Metropolitan Wasyly
was seeking additional priests to serve
in the Ukrainian Orthodox Church of
Canada and invited Fr. Jaroslaw to join
the UOCC.

After 26 years at Sts. Peter and Paul
Ukrainian Orthodox church in Korsze,
Poland, Fr. Jaroslaw and his family im-
migrated to Canada. He joined the
UOCC in April 1989 with his first pas-
toral assignment in the Ituna-Wadena
Parish District in Saskatchewan. After
six years of service in this district, Fr.
Jarolaw was then assigned in August
1995 to Southern Ontario serving par-
ishes in London, Sarnia, Chatham and
Leamington for the next five years. His
next pastoral assignment from 2000 to
2004 was at St. George’s parish in Fort
Francis, Ontario. He was assigned to St.

Fr. Jaroslaw and Dobrodiyka Sophia Buciora.

Volodymyr’s parish in Thunder Bay,
Ontario in 2004, serving there for 12
years.

For his many years of commend-
able service he received many pastoral
awards both in Poland and Canada. Fr.
Jaroslaw received the Jeweled Pectoral
Cross from His Eminence Metropolit-
an Wasyly in 1992 and the Second Jew-
eled Pectoral Cross from His Grace Bi-
shop Andriy to commemorate the 50th
anniversary of his priesthood in 2013.
Fr. Jaroslaw served the worship services
and together with Dobrodiyka Sophia,
they provided leadership, guidance,
support, assistance and fellowship to
the faithful for 52 years. At the retire-
ment banquet, gifts, photo albums and
flowers were presented by Betty Kar-
piuk, Ollie Sawchuk, Bill Pawliuk and
Bernice Pawliuk, Eugene Onchulenko,
William Tureski and Arlene Woitkiw
on behalf of the parish. Certificates
and congratulatory speeches were pre-
sented by representatives from the
municipal, provincial and federal gov-
ernments. Fr. Nikolaos Tambakis of the

Holy Trinity Greek Orthodox Church
recalled their many years of friendship
and presented Fr. Jaroslaw and
Dobrodiyka Sophia with gifts from his
parish and family.

In closing, Fr. Jaroslaw thanked eve-
ryone for their attendance, recogni-
tion, gifts and friendship. He looked
back at his 52 years in the holy priest-
hood and reminded parishioners to
preserve their Ukrainian traditions
and heritage. He thanked Dobrodiyka
Sophia for her encouragement and
support during his ministry and for
passing on her knowledge to the
younger generation in the parish. On
behalf of himself and Dobrodiyka So-
phia, he thanked the members of the
parish and wished it great success in
the future. In turn, the St. Volodymyr
parish extends to Fr. Jaroslaw and Do-
brodiyka Sophia a very happy and
blessed retirement as they rejoin their
family in London, Ontario.

Ha mnoezii nima!

—Sonia Prodanyk

THANK You!

Brothers and Sisters in Christ!
Thank you for being one of us,
So that we could be one of you.

You were marvelous participants to work with at SOBOR 2015.

—Orest Hnatyshyn and his SOBOR 2015 Security staff

(left to right) Taras Monastyrski, Orest Hnatyshyn, Marijka Spytkowsky, William Kosowan.
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With Thanks

Behind the scenes
at SOBOR 2015 a small
army of volunteers
worked diligently to
see that events ran
smoothly.

The SOBOR secu-
rity team is one of the-
se important groups
of volunteers. This is
the sixth time that
Orest Hnatyshyn has
volunteered to work as
SOBOR security.

SOBOR 2015 took
place in July in Win-
nipeg, Manitoba.

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca
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B Indeed, we are presently facing some
tough times which affect everyone. It se-
ems that we are all aboard a ship—the
ship is our small country—sailing in
rough seas without knowing where we
are or where we are heading. Whenever
certain hardships afflict a country, a fa-
mily, a society, they are real and painful.
One does not offer consolation, howev-
er, by saying that nothing is happening.
The correct way is to recognize that we
are facing certain hardships and to look
for ways to deal with them.

When a country or a person faces
hardship and is troubled and suffers, is
worried and faces dire consequences,
this does not mean that everything was
caused by God, because God does not
wish to make people suffer, neither do-
es He cooperate with the tribulation
which is afflicting us. Hardship, anxiety
and suffering never originate from God
but are either caused by the devil or by
our own actions.

Nevertheless, no matter where the-
se come from, the main task is to try to
deal with the situation wisely and use it
to advance spiritually, by converting the
hardship into a blessing and the deep
darkness into the true light. No one is
exempt from hardship, neither sinners
nor holy men, nor rich or poor; every-
body is bound to taste the bitterness of
tribulation at some point.

The issue here is not how to avoid
hardship but how to deal with it. When
Paul the Apostle was speaking to those
in mourning he was not telling them
that "the Lord will absolve you from
sorrow and death" but "you may not
grieve as others do who have no hope"
(Thes 4:13). In other words, he was
telling them that they will certainly feel
sorrow and that a sword will pierce the-
ir hearts because of the death of their
loved ones. He was cautioning them

not to become like the others who have
no hope. You, the children of the Church,
must deal with this hardship and sail
through it by placing your only hope
on Lord Jesus Christ. There is no one
else on whom we should place our ho-
pes. As Dionysios Solomos was saying
"it is not easy to open the gates, when
necessity bashes on them."

Of course, one may view the cur-
rent situation in a different light since it
may teach us many lessons. Namely, that
we are also responsible for the hardships
we are currently facing because we have
abandoned the proper way of thinking
and felt secure in insecure things, in
matters which are wrong and shaky.
These hardships will also cause some
good in the long run. Yet, it is true that
the first blow causes bitterness and pain.

What can we do now? First and fo-
remost we ought to have faith that the
Lord is the One Who governs every-
thing while all those who think that
they rule the world have no power.
Even the devil when he tempted Christ
and showed Him all the world’s wealth
and promised to hand it over to Him if
He worshiped him, Jesus said: "Get thee
behind me Satan: for it is written, Thou
shalt worship the Lord thy God, and
him only shalt thou serve" (Mt 4:10).
There are people who think that they
can succeed in everything through the-
ir own effort alone. Of course, if you are
in a post of responsibility you ought to
do everything humanly possible in or-
der to bring about the best possible
outcome. Above all you ought to recog-
nize that He Who governs the world
and He who will eventually concede or
not to whatever happens to the world is
the Lord and not any human being. Evil
people may set up schemes; the devil
and his followers may cause trouble to
people, to whole families, to entire soci-

eties, countries and to the whole world;
yet, they have no power against their
victim unless the Lord permits it.
When Christ would not answer to
Pilate during his questioning, the latter
said to Him: "You will not speak to me?
Do you not know that I have authority
to release you and authority to crucify
you?" (Jn 19:10) Jesus answered: "You
would have no authority over me at all
unless it had been given you from abo-
ve" (Jn 19:11). In other words, "you
would have no authority over me, if God
had not given you permission to go
ahead with what you are about to do."
Therefore, we ought to acquire a
deep and unwavering faith that nothing
more and nothing less will happen than
what God permits. We also ought to re-
cognize that we are also responsible for
these hardships; we are suffering becau-
se we had been injudicious and thought-
less and had made bad judgments.
Nevertheless, we do need to ask the
Lord to come to our rescue by sending
us His divine providence. How are we
going to do this? When a person stands
before the Lord in deep repentance, re-
cognizing his bad behaviour and his
evil ways and that he was living a frivo-
lous and godless life, and repents and
laments, then he will attract the Lord’s
providence. All the tribulations take
place not only because some people so
wished, scheming against us, incited by
the devil, but also because we have
pushed away the Lord’s providence
through our sins and our stupidity. It is
known that the further away one steps
from the Lord, the nearer he comes to
the enemy of our salvation and all the
more hardships and storms befall on
him since he remains without protec-
tion in the face of whatever comes be-
fore him throughout his life.
In the Old Testament, all the pro-

phets and God’s messengers were as-
serting that sin was the cause of every
hardship. They were also warning that
tribulations would befall on the people
unless they repented and changed their
ways. Yet people took no notice; they
were living as they wanted and even
were persecuting, rejecting and ridicul-
ing the prophets, asking them not to
bother them with worrisome things.
When hardships did befell on them, the
prophets were also suffering along with
the people; for this reason they are re-
garded as great saints in the face of the
Lord since they were suffering along
with the people and were in the receiv-
ing end of all the consequences of the
people’s imprudence. At the same time,
they were also trying to support them
and lead them to the path to salvation.

What did such prophets suggest?
Certainly they were not suggesting
worldly solutions and outlets. They we-
re advocating repentance, return to the
Lord and changing of people’s ways
and thoughts. They were calling for re-
pentance and a return to the bosom of
Lord the Father in order to attract His
providence; then the situation would
gradually improve. What we need is not
to go back to what we had before. If this
happens and we do not change our
ways, nothing good will come out of
the whole situation. The aim is not just
to survive through a financial and glob-
al crisis but to change our way of think-
ing, our mind—that is, to repent. Who-
ever manages this has undertaken the
appropriate work on themselves and
has transformed the present hardship
into a spiritual struggle. Unless this
happens, we will forget everything and
return to our ways when the situation
improves.

—wWww.pemptousia.com

An Orthodox Perspective
of Family Conflict...

continued from p.13

If a marriage fails, it can only be
terminated by a court and it is the legal
system that steps in to decide on how
to divide property.

From a Christian view, says Dr. Joa-
nides, marriage is clearly more than a
business partnership. The holiness in a
Christian marriage is the Trinitarian re-
lationship in that each spouse has an
individual and mutual relationship
with God. When a couple chooses to li-
ve a Christ-centred existence, God’s life
-changing grace serves to transform the
way each spouse thinks about marriage.
This is a subtle transformation achieved
over time. Rather than being guided
exclusively by a group of business prin-
ciples that are intended to manage their
assets, God’s commandments guide
Christian couples as they build a holy
partnership together that is intended to
help them struggle toward salvation.

St. John Chrysostom has written
extensively about marriage back in the
4th century. His astute advice is just as
pertinent today as it was in his time.
Anyone who is contemplating marriage
or who is hoping to enrich their mar-
riage would benefit from reading his
homilies on marriage, childrearing and
relationships. St. John also teaches that
marriage is more than a business part-
nership that meets spouses’ social, fi-
nancial, emotional and psychological
needs. St. John states that God’s presence
in a couple’s life makes this partnership
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holy. He further stressed that when a
couple embraces a Christ-centred pers-
pective of marriage they enter a partner-
ship whose main objective is sanctifica-
tion and salvation. He notes that mar-
riage is a holy covenant from the Chris-
tian perspective. The couple stands be-
fore God and places their marriage in
His hands in the belief that the Lord will
nurture and protect the marriage. In his
counselling practice, Dr. Joanides en-
courages couples to embrace this messa-
ge. He says it is great peace of mind know-
ing that your marriage is in God’s hands,
especially during times of marital strife.

Individualism

In Western society, the individual
and individual achievements and goals
are valued and emphasized. Dr. Joani-
des says that the emphasis on the im-
portance of the individual can have a
negative impact on a marriage. He no-
tes that marriage is a holy choice, not
simply a personal choice. Our society
conditions us to believe that the deci-
sion to marry is an exclusively person-
al choice. This stands in contrast to the
Christian perspective, in which mar-
riage is viewed as a community of per-
sons not an arrangement between in-
dividuals. From the Christian perspec-
tive, when we marry we become part of
something larger than ourselves.

If all of your goals are about your-
self, you have fallen victim to the secu-
lar society’s philosophy that applaud
individualism and subordinates the
needs of others. Furthermore, Dr. Joa-
nides points out that, from a Christian
perspective, we are encouraged to let

Tel.: 1-877-586-3093

God into every decision that we make,
especially life-altering decisions like
marriage. He believes that many of the
marital challenges are the result of the
lack of God in the couple’s life. God’s
presence in the marriage will have a
positive impact on each individual, the
couple as a whole and the family. If
God has been absent in your marriage,
He can still be invited into your lives.
Dr. Joanides encourages couples to
pray together. Prayer is the lifeblood of
any Christian lifestyle. Prayer is to our
souls what water and food is to our bo-
dies. It serves to feed and nurture our
spirits and souls. Just as prayer is im-

portant to an individual’s spiritual well -
being, it is important to the well-being of
the couple, he says. More than any other
spiritual discipline, prayer functions to
keep God at the centre of our lives.

A Christ-centred marriage has be-
nefits that reach far beyond the indi-
vidual spouses. Its underlying princi-
ples of attending to the needs of the
other help to resolve conflicts. This cre-
ates healthy families and ultimately
contributes to healthy community life.

—www.cerkva.ua;
Attending to Your Marriage;
St. John Chrysostom on Marriage

note the following:

CONTACT:

SUBSCRIPTION CHANGES

Dear readers, if you require changes to your subscription to the Visnyk/The
Herald, please make note of the following steps to address your questions.

v’ Changes to your subscription may include change of address, change
of names attached to the address, incomplete address.

v If you are inquiring about non-delivery of the Visnyk/The Herald, please

> Confirm with your parish if you have been added to the member-
ship list and have paid your membership fees. Please note that your sub-
scription to the Visnyk/The Herald is connected to your parish membership.

> If your name has been omitted, either you or your parish represen-
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> Check with your local post office outlet or mail carrier to ensure
that they have your correct delivery address.

> Contact the Consistory Office to provide your current mailing
address and to provide details about the non-delivery.

> The source of non-delivery will be traced.

> Back issues of non-delivered issues may be sent upon request.

For inquires about your subscription, please contact Valentyna at Tel: 1-204
586-3093 ext.223 or email finance2@uocc.ca at the Consistory Office.

Fax: (204) 582-5241
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XXIV-1n Ceminap YKpaiHCbKNX XOPOBUX AVPUreHTIB

Yuacuuku ceminapy, 6uxnadaqi, ceminapruil xop, ynpasa YMTA

B EIMOHTOH, AIbBBEPTA—16-ro
cepriast B EmMonTOHI, Anbbepra 3a-
BepIIUBCA 24-Wil CeMiHap XOPOBUX
IOVPUTEHTIB, IKUI MIPOBAJUTDL YKpPaiH-
cpke Mysuune ToBapuctso AnbbepTu
(YMTA). B cy6orty, 15-r0 cepmHA I[bO-
rO pOKy B IpuMillieHHi [HCTUTYTY CB.
IBana B EnmMonTOHI, Ab6epTa BinOys-
Cs1 3aKJIIOYHUM BHUCTYI CTYIEHTIB-IU-
pureHTiB, siki 3ibpanucs Big 7 mo 16
cepIrHs Ha 24-u¥i ceMiHap XOPOBUX JIH-
purenTis. lle—pyruit 3 4epru BigHO-
BJIEHUX ceMiHapiB. Haramaemo wura-
yaM, IO MicIs 16-TH pivHOI IIepepBU
Yxpaiacpke Mysnare ToBaprucTBo Ab-
6eptu (YMTA) nBa poku TOMy BiHO-
BWJIO IIi CeMiHapH, i 3apa3 MPOBaIATh-
C IOAPYTHH PIK.

LIporo poky BHKIama4aMu OY/IH:
Maectpo JlaBperTiit IBamko, IpuHa
IIImirenbcbka, €mmcasera JlicoBa-AH-
mepcoH, n-p. Auapiit [opHATKeBUY, Ta
Ipuna TapuaBcbka. Heob6ximHOW0O m0-
IIOMOTOIO IIiJi Yac ceMiHapy Oymu nBi
mianicTku: [puna TapHaBceka Ta lamm-
Ha JIasypko.

Maectpo JlaBpenTiit IBarko, xo-
JIMIITHIN IUPUTEHT BiIEHCBKOTO XOPy
XJIOIIYMKIB, Bil3Hayae 27-1 Ce30H ak-
THUBHOI IIpaIli B OTTaBCbKOMY MY3H4-
HOMY CepeioBHILI. BiH—a/ ToHKT-TIpo-
¢decop xopoBoro mucrenra Otras-
CBKOTO yHiBepcuTeTy. OnepKaB Ipec-
TIDKHY Haropony iM. Jlecni best 3a xo-
poBe nupuryBaHHs. Tpe6a sragary, o
1981-ro poky 6paB y4yacts y VI-y Ce-
MiHapi YKpalHCBKHUX XOPOBHUX AHPHU-
reHTiB. Ha nporopiurOMy cemiHapi
BHUK/IAIaB BOKA/JIbHY TEXHIKY, TEXHIKY
BEJIEHHA PEIeTHIIIl, TeXHIKY JUPUTY-
BaHHSI, Ta XOPO3HABCTBO.

Ipuna IImirenbcpKa Opaa y4acTb
y MaibKe yCiX ceMiHapsX XOPOBHX IH-
PUTCHTIB, 3 IOYAaTKy SK YYeHUI, a
3rOIOM SIK YYUTeJIbKa AUPUTYBAHHSI.
Bona—OyBnit nupureHT xopy "Bep-
xoBuHa" 1 girogoro xopy "Crpymo-
40K", a 3 2011 poKy, My3SUIHHIT KepiB-
HUK 1 iupureHT xopy "[Muinpo". Takox,
3aliMaja pisHi MOsuIlil miToBoma Y M-
TA wmamportsasi 30 pokiB. Ha ceminapi
BHUKJIaJjaJa XOPO3HABCTBO Ta TEXHIKY
IUPUTYBaHHSI.

€mucasera JlicoBa-AHOepcoH mou-
puUrye XopoM IiepKBH cB. Bacwmia Be-
mukoro 3 1980 poxky, a Big 1987 poxy,
€IMOHTOHCBKHM IIIBEHIIAPCHKUM YO-
soBiunM xopom. B 1987 poui mupu-
TyBaja y IepKBi cB. Bacuisa Bemmda-
BHUM 30IpHUM aIb0ePTIHCHKUM XOPOM
3 Haronu mpem'epu IOpis Qisn "Bo-
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sHecmeenHoi nimypeii Ha cnagy 1000-
mimms Xpewjenns Yipainu". B 2012-
My poui, opmepxama "Con Spirito”
Award Bim anbbepTiiichkol XOpOBOI
(benepartii 3a ii eHepriitHe PO3MOBCION-
JKyBaHHS XOPOBOI My3UKH. €/1caBeTa
TAaKOX HaBYaJIaCh B MaiDkKe YCiX ceMi-
Hapsx. LIporo poky mposanmia jexiii
IIePKOBHOI MY3MKH Ta KepyBaHHSM
IIePKOBHUM XOPOM.

Anppiit TopasTKkeBUY 6arato pasis
BUCTyIaB 3 Oanpyporo B Kawnani,
CHIA, Himeuunni Ta Ykpaini. B tux sxe
Iep>kaBax BiH a60 HaB4aB rpy Ha 6aH-
nypi, abo 4uTaB JeKIil rmpo Hei. Bin
penmarysas i BuzaB 3iHosis IlITokankis
"Kob63apcokuti niopyunux", mo-aHIIiit-
CbKOMY 1 ITO-YKpaiHCBKOMY, Ta 306ipKy
oro HOT, 1ix Ha3Bow "Ko63a". dBns-
€TbCS YWIEHOM HAllOHAJIBHOI CIIUIKA
KOMIIO3UTOpiB Ykpalnu i Bceykpa-
incpkol Mysuunoi Critku (six Mysu-
kosior). Ha ceminapi BUK/Ta/iaB icTOPito
YKpalHCBKOI XOpPOBOI MY3HKHU.

Ipuna TapHaBchbKa—BUUTEIbKA MY-
3MKHM, TOJIOBHA aKOMIIaHiaTOpKa XOpy
"[Muirpo" 3 1976 poxy, a 3 1987 mo 1992
poxy—Edmonton Swiss Men's Choir. ¥
1996-Mmy polii 30praHisyBaia MillIaHUI
xop mipu mapadii cs. IOpist [Tepemoxiis
B EnMOHTOHI, 1 Bee IIIyKae YHIKa/JIbHOTO
nyxoBHOro "a cappella" pemepryapy.
Ynen ynpasu YMTA 30 pokis. bpana
y4acTb B ceMiHapax 6arato pasis, Kyp-
CaHTKOI0 abo miaHicTKor. Termep Bu-
K/IaJla/la QaHaI3 IAPTUTYP B IONATKY MO
AKOMIIaHIATOPCHKUX 3aBIaHb.

Tanuna Jlasypko mupurysaia Xo-
pom "BepxoBuna" B EnmonTOHI 18 po-
kiB. Ilin 1i opynolo Xop BHCTyHaB Ha
pisHux koHieprax B Kanani, Can [lie-
ro, bpasunii Ta Kocra Piui. Hesa6yT-
HUI KOHIIepT B ENMOHTOHI BinOyBcs B
2009 porii mix wasBotwo "Juct". 3apas
Tamna pupurye xopoM "Axkomana'.

Tpeba mifKpec/UTH 1110 yCi BUK/IA-
madi, KOTpi HaBYa/IHMCs Ha OyBIINX ce-
MIHAPSAX, POOMIN 11€ B Ti YaCK KOJIU TO-
JIOBHMM BUK/IagadeM OyB 0. 1. Boso-
mumup KonmecHuK.

Y4acHMKIB Ha ceMiHapi 6y0 IIric-
Th. 3 ajieka i 6;MsbKa npuixaan: Pok-
comana MimranoB (Cumneitr, ABcTpa-
mist), Okcana JlacoBcbka (Mepinenn,
CIIA), Mittten JTam6epr; (OBk brad,
Maniro6a), Mapycs Komrapuya (Kanra-
pi, Ams6epra), Kimbepri Koxpan (Cr.
Anbept, Anbbepra) Ta Xpuctuna Ko-
Basenko (Emmonton, Anbbepra). JIBa
pasu B JieHb BiOyBaJIMCs Cecii 3 ceMi-
HApHUM XOPOM, JIO CK/IaJy SIKOTO Ta-
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KOXX BXOTWIO 18 XOPHCTIB 3 PiSHUX XO-
piB EnmonTOHY, 51Ki O6POBIIBHO NTPH-
CBATHW/IM CBiil 4ac.

BuBdueHo pemepryap sK Ciimye:
Anunys ta Cessmuti Boxce o. 1. Cembpa-
ta, YCBB; 3 Houi onisroui (xonama) M.
TaiBopoHchKOro; Xpucmoc Bockpec
(Bermukomuuii Tpomap) I1. Kosuiibko-
ro; IIpoca noxouwero (cm. M. Pumbch-
koro) I. Maitboponu; ITono6una uop-
HoOpusa kosaxa disuuna (cm. T. Iles-
yenka) o6p. ©. Hanenenka; He crmenu-
cs1, 3enenuti Kyopseuux (HapogHa ITic-
Hs1) o6p. I1. Kosurpkoro; Iet, beckuou
moi (cn. B. Crenbmaxa) 1. Maitunka;
Yoeo sensicuicst meri y cui (o 1. Ppan-
ka) B. ITyuxo; Max (HapomHa IicHs)
06p. M. Jleontosuua; Oti, sepbo, sepoo,
kyuepsiga (HaponHa micHs) o6p. B. Kik-
t™H; MHoeas /lima C. KpaeBcbkoi.

[IporopivHMM y4acHUKaM IIOLIAC-
TWIO THM IO iX 6y/IO IIIiCTb, @ TBOPIB
1110 BXOIWIH JI0 perepTyapy—aBaHaj-
uATh. ToMy I TaK CKIa/oCh, 110 Iep-
LN pa3 Ha CeMiHapi KOXKHUI ydac-
HUK IIPOMPUTYBaB IBOMAa TBOPAMHU.
3a 3BUYalL, 1O IHOTO Yacy KOXKHUM O~
PHUTI€HT BHUCTYIIaB 3 OIHUM TBOPOM, a
9aCOM JIEKOTPi TBOPU TTIOBTOPIOBAITUCE
Ha nporpamii. [lig yac ceminaps Bijni-
Oymacsi BimkpuTa cecisi mus IyOmiky,
sika Oyma npucssyena [lacxanpiit Jli-
Typrii o. IBana Cem6para, YCBB. 1s
JIUTYpris HamMcaHa Ha YOJIOBIYMIT XOP.
HemopaBHo 6yna 3anucana B EnmoH-
TOHI 3a y4acTIo 50-X XOPHUCTIB 3 Pi3HUX
XOPpiB (mesiki 3 YKpaiHu), mif KepiBHU-
1TBOM Maectpa Muxaina Ilasr (Mi-
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chael Zaugg, musical director and con-
ductor, Pro Coro Canada). Orenp Cem-
6par 1ikaBo PO3IMOBIAB PO TIei TBIp,
OUIMBCSL CBOIMU II€PEKHUBAaHHIMH Ta
HepcreKTHBaMu, a Maectpo Ilasr ro-
BOPHB IIPO TBIp 31 CBOEI TOYKH 30pY.
HerepriennBo dYekaemMo Ha BHITYCK
IIbOTO 3aMHucy!

CeMiHap XOPOBUX [IMPUTEHTIB—
HaBaXIMBIIMI 1poekT YMTA. Vk-
palHLi—Ile CIIBY4YMI Hapon. YKpaiHa
Mae 6e3JTid XOpOBUX CKap6iB, a TAaKOXK
MIOCTITHO HOBI TBOpHU TBOPSATHCA. Tpe-
6a 1wrekatH MayOyTHIX JHUPHUIEHTIB,
1106 11l MySHYHI IIIefieBpY BUKOHYBa-
JIHCSL. 3aK/IMKAI0 YCIX 3alliKaB/IeHUX B
XOPOBOMY MUCTEITBI, IIJ06 BXXe TpH-
Ma/ly Ha yBasi Micsanb cepreHb 2017
poky. Ha kinens, 1upa mnoasika Hac-
TYIHHM OpTaHi3alisiM 3a (iHAHCOBY
nigTpuMky: Oynpanis Tucsdomirrs
Xpucrtusaactsa Ykpainy; ToBapucTso
Yxpaincpkoi Cnapiiuau  Anbepru;
Ykpainceko-Kanancpka @yHparnisn iMm.
T. IlleBuenka; Ykpaincbke-Kanamcpke
bnaropiitie ToBapuctBo B EnMoHTOHI;
Enmonrtoncekuit Xop [uinpo; Jlira
Ykpainnis Kanany; [HcTutyT cB. [Bana;
i Ykpaincpkuit Ancam61p BepxoBuHa.
Jlo opraHisaIiiiHOro KOMiTeTy BXOIU-
mu: JTro6a Boitko-ben, Mapist [Tutu-
HaK, lammaa KotoBuu, Kcens Mapu-
HsK, Opucsi OniiiHuk, Ipuna TapHas-
cbKa, Kcenss ®enunara [puna lmire-
JbcbKa. Jlo HacTymHoro pasy!

—Opucst OnitiHux,
Eomonmon, Anbepma

YBAIA!

Konii Mempux npo Xpewjenns i Binuanuus
OrmtaTa 3a IIOIIYK 1 BUIady KOl MEeTPUKU IIpo XpellleHHs i BiH4aHHA

cranoBuTh $30.00.

Yek npocumo Bunucysaru Ha: Ukrainian Orthodox Church of Canada,
9 St. John’s Avenue, Winnipeg, MB, R2W 1G8
Ha nomryk HeoOxinHO Bif 2 5o 4 THOKHIB.

ATTENTION!

Duplicate Baptismal and Marriage certificates

The cost for searching and issuing Duplicate Baptismal or Marriage cer-
tificates is $30.00. Please make your cheque payable to: Ukrainian Orthodox
Church of Canada, 9 St. John’s Avenue, Winnipeg, MB, R2W 1G8

Please allow 2 to 4 weeks for processing.

You can now pay with:

Fax: (204) 582-5241

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca
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Congratulations Graduates!

Congratulations are extended to the
following graduates who grew up within
our Ukrainian Orthodox Church of Ca-
nada parishes in Edmonton, Alberta.
They have actively participated in
church life. We commend their achieve-
ments and wish them God’s blessings as
they embark on their further education
and employment.

STEFAN KRUHLAK

Stefan Kruhlak graduated from the
University of Alberta in Edmonton, Al-
berta with a Bachelor of Commerce
degree with Distinction this summer.
Stefan is the oldest son of Vivianne and
Gerald Kruhlak of Edmonton and the
grandson of Paula and reposed Joseph
Osachuk, and Phyllis and reposed
Terry Kruhlak. He has 5 younger sib-
lings, including Ivanna, Andriy, Lukian,
Marco and Nikolai. Stefan grew up an
active member of St. John the Baptist
Ukrainian Orthodox cathedral where
he attends worship services regularly
with his family. He has served as an
altar server for 12 years, was a member
of church school for 13 years and was
an active member of both Junior and
Senior CYMK at St. John’s parish,
holding various executive positions.
For the 2011-2013 term, Stefan served
as Treasurer on the Alberta Provincial
CYMK executive. Stefan was involved
in other activities, including: Ukrain-
ian dancing at various schools and
eventually with the Cheremosh Uk-
rainian Dance Ensemble. Camp Barvi-
nok also played a large role in his life.
He attended camp for many years as a
camper and later as a counsellor for
several years.

While attending the University of
Alberta, Stefan was a member of the
Ukrainian Students’ Society on cam-
pus. During his final year, he served as
the Vice President Finance of the Na-
tional Ukrainian Canadian Students’
Union (SUSK). In June 2015, Stefan
received his Bachelor of Commerce de-
gree with Distinction from the Univer-
sity of Alberta. As part of the Cooper-
ative Education Program, he complet-
ed accounting-related work experience
with both PricewaterhouseCoopers in
Edmonton and Cenovus Energy in
Calgary. During his final semester, he
represented the Alberta School of Bu-
siness at JDC West, the largest business
competition in Western Canada. At
this event, Stefan together with his
teammates placed second among the
accounting teams. One of Stefan’s most
memorable university experiences was
acting as a supervisor at the Annual
Community Volunteer Income Tax
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Program. In this program, university
students complete income tax returns
at no charge for low-income indivi-
duals in the university community.

Stefan received many prestigious
awards throughout his education. They
include the Louise McKinney Scholar-
ship, Alexander Rutherford Scholar-
ship, Alberta Ukrainian Self Reliance
League Award, Hawrysh Scholarship
and the Richard Schulli CA Memorial
Scholarship. Stefan began his employ-
ment in September 2015 with Price-
waterhouseCoopers. He continues to
study towards his Chartered Profes-
sional Accountant designation.

LUKIAN KRUHLAK

Lukian Kruhlak graduated from gra-
de 12 at Austin O’Brien High School in
Edmonton, Alberta this summer. Luki-
an is the son of Vivianne and Gerald
Kruhlak of Edmonton, Alberta and the
grandson of Paula and reposed Joseph
Osachuk, and Phyllis and reposed Ter-
ry Kruhlak. He is the brother of Stefan,
Ivanna, Andriy, Marco and Nikolai. Lu-
kian graduates from the Ukrainian Bi-
lingual Program at Austin O’Brien High
School where he completed his grade 12
studies with Honours in June 2015.

Lukian has always been an active
member of St. John the Baptist Uk-
rainian Orthodox cathedral in Edmon-
ton. He served as an acolyte for the past
10 years. He had been a member of St.
John’s CYMK since the age of 8 and
has held many executive positions. He
currently holds the position of Sr.
CYMK President. Lukian had attended
St. John’s Church School since the age
of 4. He also enjoyed being a camper at
Camp Barvinok for many years. In ad-
dition, he was involved in Ukrainian
dance between the ages of 4 and 15
years at the Cheremosh School of Dan-
ce, St. Basil’s School of Dance and
Shumka School of Dance.

Lukian has always enjoyed contri-
buting to his local community. He reg-
ularly volunteers at charity events,
including Festival of Trees, 630 CHED
Santa’s Anonymous, Stollery Children’s
Hospital Mother’s Day Run and Servus
Heritage Festival. He has always had a
passion for sports, especially hockey,
soccer, volleyball and golf. In the hock-
ey community, he volunteers at an an-
nual summer hockey school and, most
recently, volunteered as an on-ice assis-
tant for The First Shift, which is a pro-
gram that introduces young children
to the game of hockey.

Lukian was a recipient of numerous
scholarships in 2015 to recognize his
superior academic standing, athletic

Tel.: 1-877-586-3093

and volunteer work in the community,
some of which include the Alberta Uk-
rainian Self Reliance League Award,
Alexander Rutherford, Ron Brodeur
Hockey Scholarship, Southside Athletic
Alumni Award, Wayne Gretzky Scho-
larship and the Audrey Eileen Costigan
Memorial Scholarship. Lukian began
his pre-business post-secondary stud-
ies in September 2015 at the University
of Alberta in the Faculty of Arts.

IVANNA KRUHLAK

Ivanna Kruhlak graduated this sum-
mer from the University of Alberta in
Edmonton, Alberta with a B.Sc. with
Distinction. Ivanna is the daughter of
Vivianne and Gerald Kruhlak of Ed-
monton and the granddaughter of
Paula and reposed Joseph Osachuk,
and Phyllis and reposed Terry Kruhlak.
She has 5 brothers including Stefan,
Andriy, Lukian, Marco and Nikolai.
Church has always played a large role
in Ivanna’s life. She attended worship
services regularly with her family at St.
John the Baptist Ukrainian Orthodox
cathedral in Edmonton. For the past 6
years, she served as Church School
teacher after having been a Church
School student since the age of 4. She
had been very involved in CYMK as an
active member since the age of 8. She

held the roles of treasurer and presi-
dent at both the Junior and Senior lev-
els. For the 2013-2015 term Ivanna
took on the role of president of Alberta
provincial CYMK and was committed
to visiting various areas in Alberta with
the goal of creating new CYMK local
branches. Ivanna was also involved in
Ukrainian dance for many years and at-
tended Camp Barvinok both as a camp-
er and counsellor.

Ivanna has a passion for volunteer-
ing both in the Ukrainian and the local
communities. She has become involved
in many organizations and charities to
support their worthy causes. High-
lights include participating on medical
aid mission trips to El Salvador in both
2013 and 2014 and a youth orphanage
mission trip to Ukraine in 2012 spon-
sored by the Western Eparchy. Ivanna is
also proud to have served as a volun-
teer and trainer at the Grey Nuns Hos-
pital for the past seven years.

Ivanna feels fortunate to have had
the opportunity to travel to Ukraine
twice, including the orphanage youth
mission trip as well as on a student ex-
change trip as a Ukrainian bilingual
student at Austin O’Brien High School.
She also had the unique experience of
working at a French immersion chil-
dren’s day camp in Montreal, Quebec
for 6 weeks as part of a student work
exchange program in 2011.

During her high school and univer-
sity studies, Ivanna received many scho-
larships for her high academic achieve-
ment, volunteer and community work
and strong leadership ability. Ivanna
graduated from the University of Alber-
ta in June 2015 with a Bachelor of Sci-
ence with Distinction. She began her
studies this September 2015 as a medic-
al student in the Faculty of Medicine at
the University of Alberta in Edmonton.

*Congratulations to all graduates on
your achievements. We wish you God’s
blessing in your future endeavours!

Ha mnoeii nima!

Blessing of the Children

Fax: (204) 582-5241

l SASKATOON, SASKATCHEWAN—
School students at the Holy Trinity
Cathedral in Saskatoon, Saskatchewan
were sprinkled with Holy Water by Ve-
ry Rev. Archpriest Taras Makowsky, Ve-
ry Rev. Archpriest Bohdan Demczuk,
Rev. Charles Baxter and Very Rev. Arch-
priest Taras Udod following the Divine
Liturgy on Sunday, September 13,

E-mail: visnyk@uocc.ca

2015. This follows the Ukrainian tra-
dition of giving a blessing to children
before they begin their studies in the
new school year. The prayers beseeched
God for His blessing, protection and
health for the students for the coming
school year.

—Photo and text: Subdeacon Vasyl Maskal

web:www.uocc.ca
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The St. Andrew's College Faculty of Theology Academic Year
Began with a Molehen’ on Tuesday, September 8, 2015

Akapemiuxun pik borocnoscbkoro ®akynbrety Konerii
GB. AHapea po3noyaBcA Monebénem Yy BIBTOPOK 8-ro BepecHa 2015

(Left to right) Front row: Rev. Fr. Michael Smolynec, V. Rev. Archpriest Roman Bozyk, Rev. Bohdan Statkevych. Second row: Rt. Rev. Dr. Oleh Krawchenko, Dr. Roman Yereniuk, V. Rev. Fr.
Alexander Harkavyi. Back row: Taras Chuprovskyi, Andreea Ciobota, Dmitrij Goncharov, Petro Tsenov, Ivan Savyak, Oleh Romanyna, Ivan Zhovnych, Vasyl’ Kobrii.

Mini-Koneria 2015

B LIroro poxy y Konerii Cs. AHznpes BinOyBcs AUTSYNIT JeHHU Tabip Iif Ha3-
Boto "Mini-Koserig 2015". [IuTs4a OCBITHS IporpaMa TpUBajIa TPU TYDKHI, Bill
20 yumHEA 1o 7 cepIHA. 3arajioM y Iporpami 6paso ygacTs 93 miTeil BikoM Bif 6
no 13 poxiB. PosBaxka/ibHy Ta po3BUBAIOYy IIPOrPaMy MIITOTYBaIN 1 IIPOBEIH:
nupexkrop—obponiiika [ens boxxuk, koopauHaTop mporamu— YisHa CraTke-
BuY, iHcTpykTopu: Conomis IllaBasa, Poman demunris, Bacuns Ko6piit, Oner
Pomanmuna, IBan JKoBund, Hacta [aun ta IOpiit [laBunos, a Tako)X BOIOHTEpH:
Hiana Orepuyk, Tapac ®enycs i 3axapiit Xymuii.

TBOpuMI OTeHIIa! y AiTel BAAIOCSA PO3KPUTH 3aBISIKM KPEaTUBHUM ifiesiM
3anpouieHoro Mutis Iropa Jlparysa, sKu# JOIIOMIT AITAM BTUIMTH BeTUKOIHIO
TeMAaTHUKY y CIIPaBXHI BUTBOPU MUCTELTBA.

Meroto Tabopy 6y/10 3aliKaBUTH SIKHAUOUIbIIE TiTEM 10 BUBUCHHS YKpaiH-
CbKOI MOBH, KY/IBTYPH Ta TPAIHUIIii YKpaiHCcbKoro Hapony. [Iporpamy 6yo op-

TaHi30BaHO TaK, IIJ00 AiTSAM OYJI0 IiKaBO, 11106 BOHH HABYIIKCH YOTOCh HOBOTO,
PO3KpMIK CBOI 3Mi6HOCTI 1 Ta/IAHTH, Ta TAPHO BiMIIOYUIIH.

IIporopiuna Tema 6yna "Benuxdens”. HaBuajbHa mporpaMa BKIIOYala BUB-
YeHHsI YKpalHChKOI MOBH 4epe3 IIMPOKY Pi3HOMAHITHICTD [IiSIBHOCTEMH: irpH,
JIEKILIiI IIPO Ky/IBTYypPy Ta iCTOpil0 YKpalHM, pyuHi poOOTH, yPOKU YKPaiHCBKOI
MOBH, @ TAKOXK eKCKYpCii. B KiHIII mporpaMu KO)KHa JUTHHA OTPHUMaja CIIelli-
QJIBHO IIATOTOBJIEHI ITOCIOHUKY Ta IIOJAPYHKH, @ TAKOXK BUPOOM, SIKi BOHU CTBO-
PWIM BJIACHUMH PyKaMU Ha ypoKax MucTenTBa. HOBI BpakeHHS Ta eMollil Iie-
perntoBHIOBa/IM Hiteil. KookHOTO paHKy mith Xomwun 10 GaceitHy YHiBepcuTeTy
MamiTo6u, e BOHU Bece/Io IPOBOAWIN 4ac, XIIONAI0YUCh Y Bodi. ITpoTsarom
TPBOX TIDKHIB yyacHUKHU mporpamu Bigsizanmu Children's Museum, Oseredok:
Ukrainian Cultural and Educational Centre, Manitoba Planetarium and Science
Gallery, Royal Canadian Mint, ta Fun Mountain.

Bin imeni Konerii CB. Aunpest BucnosmoeMo 1mupy noasky Oynpanii CYC B
Kanapi 3a ¢iHaHCOBY [1OTIOMOTY, IKY BOHH IIJOPOKY IIePO HATAIOTh HAM IS
nporpamu "Mini-Koseris".

BICHUK e THE HERALD Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241
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Mini-College 2015

B St. Andrew’s College conducted a very successful three week Mini-College 2015
program this summer from July 20 to August 7, 2015 for 93 energetic children
between the ages of 6 and 13. The fun and educational program was prepared
and implemented by: Director—Dobr. Genia Bozyk, Program Co-ordinator—
Ulyana Statkevych, Instructors: Solomiya Shavala, Roman Demchyshyn, Ivan
Zhovnych, Oleh Romanyna, Vasyl’ Kobrii, Yurij Davydov and Nastya Hnyp, and
three volunteers: Diana Oherchuk, Taras Fedus and Zachary Chudy.

Ihor Drahun, a guest artist, helped the children to discover and demonstrate
their creative potential and envision the Easter theme in their art projects.

The main goal of Mini-College 2015 was to encourage children to study the
Ukrainian language, culture and traditions by providing a fun learning environ-
ment.

The theme for this year was Easter. Programming included Ukrainian lan-
guage development skills through a wide variety of activities including vocabu-
lary enhancements, arts and crafts, songs, sports, dances, games and excursions.
At the end of the program, each child received specially prepared booklets and
gifts as well as the art projects they made during their arts and crafts classes. Also,
Mini-College 2015 participants enjoyed swimming everyday at the University of
Manitoba Pool as well as excursions to the Children’s Museum, Oseredok: Uk-
rainian Cultural and Educational Centre, Manitoba Planetarium and Science
Gallery, Royal Canadian Mint, and Fun Mountain.

Thank you to the SUS Foundation of Canada for their continued financial
support for the Mini-College Programs.

St. Andrew’s College summer student employees, Yuriy Davydov, Ulyana Stat-
kevych, Oleh Romanyna, Ivan Zhovnych, Vasyl Kobrii and Roman Demchyshyn,
creatively and energetically worked on grounds and property maintenance, pre-
pared curriculum material, taught in our Mini-College Program and provided
varied general assistance wherever and whenever the need arose. We thank them
and wish them all the best in their studies and future endeavours.

Lnpo 3anpoLuyemo Bac Ha

XPAMOBE CBATO
KOJIETII CB. AH/IPEA,
MUTPOIIOJINYY
KAHOHIYHY BI3UTAIIIIO

Ta
PIYHI 3I§0PI/I YJIEHIB
KOJIEI'II CB. AH/IPEA
y Heaino 13 rpyaHAa 2015 poky

9:30 rog.  Apxuepeicbka CeaTa JliTypria
12:00 roa. Xpamosuin O6ia

MicnAa obigy BiodyayTbCA
PI4HI 360PW YNEHIB KONET'T CB. AHOPEA.

lNpocumo Batuoi yqacTi!

You are cordially invited to the

ST. ANDREW’S COLLEGE
FEAST DAY,
ARCHPASTORAL VISITATION
and the
ANNUAL GENERAL MEETING
of ST. ANDREW’S COLLEGE
on Sunday, December 13, 2015

9:30 a.m.  Hierarchical Divine Liturgy
12:00 noon Luncheon

The ANNUAL GENERAL MEETING of the
MEMBERS OF ST. ANDREW'’S COLLEGE
will follow the Luncheon.

We hope you will join us for this
very special celebration of our College!

BICHUK e THE HERALD Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241
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Footsteps of Apostle Paul: Part 3

B My son Taras recently experi-
enced a fascinating and inspir-
ing Christian and cultural jour-
ney following the footsteps of
Apostle Paul. We have joined
him on this journey in this series
of articles. This is the third and
final installment of this series.

St. Paul was one of the earli-
est and greatest missionaries of
the early Church. Today, St. Pa-
ul’s epistles are the vital roots of
the theology and worship in our
church. During his many missi-
onary journeys, St. Paul visited
hundreds of cities and towns in
Greece, Asia Minor and other
parts of Europe where he spread
the "Good News" about Jesus to
the people. This series that | ha-
ve written shares with you a very
small portion of these journeys
made by St. Paul.

St. Paul left Athens and trav-
elled to Corinth, a large city in

basic information and questions
answered. St. Paul then travelled
to Galatia, an area that is now in
the country of Turkey. In the book
of Galatians, he tells about me-
eting the Disciples Peter, James
and John to get their blessings
before continuing on his missi-
onary journeys.

The tour itinerary following
St. Paul’s footsteps left Athens.
Taras and the other tourists
boarded a cruise ship which to-
ok them to several Greek is-
lands in the Mediterranean Sea.
The first one was Patmos. Here,
inside a grotto the Evangelist
John wrote the famous book of
the New Testament, the Revela-
tions. The monastery of St. John,
founded in his memory, is over
900 years old. A long flight of
stairs leads to the cave of St.
John that now contains a small
chapel. Standing there, the visi-

black, red or white. The main city
of Thira clings to the top of a high
cliff. Tourists from the cruise ships
either have to walk up a winding
road to the top or ride on a don-
key. Mykonos also has beautiful
sandy beaches that draws thou-
sands of tourists. Both islands
have hundreds of Orthodox chur-
ches with brilliant white white-
washed walls and blue roofs.
One of these dates back to 1425.

The ship next docked at Ku-
sadasi in Turkey. From there, a
short bus ride took the tourists to
the ruins of Ephesus. This used to
be a very important city in Asia
Minor. People travelled here
from all around the region to
worship at the temple of the pa-

Dohrodiyka Jane

gan deity Diana. Therefore, when
St. Paul preached about Christ,

The Odeon amphitheatre at Ephesus.

Corinth, Greece.

Greece where he started a
church. There, he spent a year
and a half working with Aquila
and Pricilla, the tent-makers, and
teaching the people about Jesus
Christ. After he left Corinth, he
wrote letters to the people. The-
se letters in the Bible are the bo-
oks of the First and Second Co-
rinthians. Almost everyone in
Corinth had worshipped pagan
deities so they needed a lot of

tors were filled with awe and in-
spiration.

Two other Greek islands were
included in the tour: Mykonos
and Santorini. Both of these is-
lands are popular stops for cruise
ships because they are so uni-
que and picturesque. Santorini
has had a number of volcanic
eruptions, some dating back
3,600 years, which have colour-
ed the sand on the beaches

Emperor Nero.

BICHUK e THE HERALD

Bells at the monastery of St. John.

Tel.: 1-877-586-3093

Santorini Island (upper photo), Santorini’'s Orthodox churches (bottom photo).
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The cave entrance at Patmos where St. John wrote Revelations.

House of the Virgin Mary in Ephesus.

the silversmiths attacked him
because they were afraid that
they would lose much money
selling statues of Diana. St. Paul
was put in prison. While there, he
wrote letters to the Ephesian
Christians. Check your Bibles for
Ephesians 6:11 where he tells the
people to put on the armour of
God so that they could withstand
the wiles of the devil. The book of
Ephesians has some very power-
ful messages to all Christians.
You will recognize the Mystery of
Marriage passages which are
read at our marriage services.

In Ephesus you can visit the
house of the Blessed Mary, the
Mother of Jesus. After the crucifi-
xion of Jesus, the Disciple John
took the holy Mother Mary into his
care. He later brought her to Ephe-
sus to avoid the Christian perse-
cution happening in Jerusalem.
Acts 19 tells us that St. Paul lived
in Ephesus for about three years.

Ephesus has a fantastic an-
cient amphitheatre built into the
side of the mountain that seats
about 5,000. Taras gathered the
tour group and they sang O Ca-
nada on the stage. The acoust-
ics were amazing. A group of
less than a hundred sounded li-
ke thousands. The theatre was
called the Odeon. This is where
St. Paul spoke and was jeered
off the stage. This happened a
lot in his mission journeys. We
can speculate that this is why he

BICHUK e THE HERALD

wrote so many epistles while in
hiding or in jail. This was where
the tour of the footsteps ended. |
found the journey fascinating
and | hope that you did too.
Apostle Paul left an immense
legacy. He was one of Christian-
ity’s most ardent messengers.
His writings and teachings were
more influential than any other
Christian teacher who has ever
lived. What is more, St. Paul ne-
ver complained about the difficul-
ties he encountered in spreading
the Gospel. In the second book
of the Corinthians, chapter 11, he
lists the hardships that he had fa-
ced: prison, shipwrecks, beatings,
stoning, thieves, hunger, bad wea-
ther, lack of sleep and many
other tribulations (2 Cor 11:24-
30). There is much we can learn
from the life of Apostle Paul.
Check the maps of St. Paul’s
journeys in your Bible to follow
his amazing travels. (See right)
In his 35 years as a mission-
ary, he wrote 14 epistles, which
are all included in the Bible, and
made at least 5 missionary jour-
neys. The Bible does not tell us
how and when he died. Chris-
tian Tradition holds that he was
beheaded in Rome during the
reign of Nero in 67 AD. The Uk-
rainian Orthodox Church vener-
ates Apostle Paul as a saint. He
is commemorated on the feast
day of Sts. Peter and Paul on
July 12 together with St. Peter.

Tel.: 1-877-586-3093

The island of Mykonos.

Athens

The Revelation

The Book of the Revelation is tra-
ditionally attributed to the Apostle
John. It is also called the Apocalypse.
The vast majority of scholars hold
that Revelation was composed dur-
ing the period of fierce persecution
in the latter part of the reign of Do-
mitian (81-96 AD) when John was in
exile on the Isle of Patmos. Revelati-
on means the uncovering of some-
thing that has been previously hid-
den, in this case, the final triumph of
the kingdom of God. Since this final
triumph is assured, our faithfulness
now—before its full revelation—will
lead to ultimate victory. Subthemes
include

(1) divine judgement of human
wickedness and

(2) the symbolic presentation of
most major New Testament teaching
concerning eschatology, the study of
the last things.

The early Church was convinced
the Second Coming was near (Acts
2:16, 17; Heb 1:1). John’s vision was,

first of all, a reminder from God to the
churches not to give in to their ad-
versaries, but to hold fast to their faith.
The book can also be seen as prophe-
cy addressing a time far distant from
its era of composition, predicting ac-
tual future events; or as an exposition
of the ongoing relationships and con-
flicts between God and His kingdom,
humanity and satan. These three ap-
proaches are not contradictory but
complementary. All are valid.

While seen as canonical and in-
spired by God, the Revelation is the
only New Testament book not pub-
licly read in the services of the Or-
thodox Church. This is partly becau-
se the book was only gradually ac-
cepted as canonical in many parts of
Christendom. In addition, in the sec-
ond and third centuries Revelation
was widely twisted and sensationally
misinterpreted, and the erroneous
teachings brought troublesome con-
fusion to Christians—a trend that
continues to this day.

—The Orthodox Study Bible

Fax: (204) 582-5241
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Han 6eperamu Mnawiesky 1 KanvHiBKK

Bosnognmmnp POXKO—KaHAnA[aT LEepPKOBHO-ICTOPUYHUX HayK, iCTOPUK-apXiBICT,
aiicHmi yner B y BiHHinesi, KaHaga i horo npegctaBHuK B YKpaiHi, no4ecHui
npogpecop CxigHOEBPONEeNCLKOro HaLioHanbHoro yHisepcuteTty iMm. Jleci YkpaiHku

HPO(}O&’HCEHH}I 3 MUHYI020 Hucia

1. Bina mxepen piuku Cry6mm.

Tako)k BOpO)ke HaCTaB/IEHUIT Tope-
BIHAVKIIMHOI aKIilil, HAI[IOHAJIICT, I10-
TPi6HO ycyHyTH 3 cTaHOBHIIA...!3 Op-
Haue posmonit [loabiii Mixk mBOMa
xmwkakamu CraninoM i I'itiepom y Be-
pecHi 1939 poky He 03BOIWIN IIO/Ib-
CbKill OKymauiiHiin Baami "ycynytn"
HAI[lOHAJIbHO-CBIJOMOTO IICA/IOMIIH-
Ka Iypia bonpmapuyka.

Ha Bigminy Big ncanomiuka [ypis
bonpapuyka, Hacrosarens o. Penip bo-
PHILKEBUY y ITOJIbCBKOI BJIAIM KOPHC-
TYBaBCs LIAHOIO: MOPAIbHO CTIMIKUM
Ta JIOSUTbHUM JI0 OKyTiaHTa. 14

Jpyra cBiTOBa BiffHa, Iepia i gpyra
MOCKOBCBHKO-O1IbIIIOBUIIbKA, HALMCT-
CbKa OKYIIAI[isl 3a/INIIWIN ITHOOKI He-
BUTOHHI paH! y xutenis Kuaruauna.
Hespaxkaroun Ha cynpotus o. Penopa
bopumkesnya, iz gac [pyroro Bin-
pomxenns YAIILL 1941-1944 pp. BipHi
24 6epesnsi 1942 poxy IpOrooCcyBaIu
3a mpuenHaHHs 10 ABTOKedanbHOI, a
He 10 ABToHOMHOI LepkBu.!> Cepen
KUTeIB cema Oyso 6arato CBiZOMOI
mostoni yaacuukiB OYH-YIIA, siki 60-
ponucs i3 30po€ro0 B pyKax IpOTH Ha-
IIMCTIB 1 MOCKOBCHKHX KOMYHICTIB, 3a-
THHY/IH, Kapa/IMCh B TIOPMaX, KOHIITa-
6opax, Ha 3acimaHHsax B Cubipy, Kasax-
CTaHl IHIIMX Biga/JeHUX MiclAX "He-
00sATHOM pORMHBI", He BCI BIUIUIH TTi-
CJIST MOCKOBCHKUX YePBOHUX MUTAPCTB
1 TOYeKancs He3aIe)kKHOI YKpaiHu.

2. Hap 6eperamu piuku Cry6mu
Micreuko BopkoBudi 3HaXOmUTHCS
3a 10 kM. niBHiyHie KHATMHMHA Hax
6eperamu Tiel X piuku Cry6au. CBoi
BUTOKHU Gepe BOHO 3 IOICTOPUYHOI JI0-
6 TIPO TI10 CBIMIAThH apXeoIoTivHI 3Ha-
Xifiku 1o6u Heosity, OpoH3H, 3ai3a.
Ha niBHIYHMI cXin BiI MICTEYKa, SIKE
HOCHUTB CBOIO Ha3By BiJl )KIHOYOTO iMe-
Hi Bapka, 3HaXOmMUTHCST OBasIbHE TOPO-
nuie, oOHeceHe, IMOIBIMTHUMU 3€MJIS-
HUMHM BajlaMH B Jiametpi 153,64 x 57,
61 m. ITo Hanpamky o c. Mokpe 3Ha-
XOouBCsl oouH Kyprad. B 1817 pomi
3HAMIEHO Ol MiCTedka CBUHIICBUI
3/TUTOK 3 Baroio 48 kr., a 1878 p. ckap6
3 38 cpi6brux moner XVII ct.1° ITizui-
111e, Ha MiCIli TOPOIUIIIA, 5K i B KHsTH-
HUHI BHOYIyBaHO 3aMOK, Bifl SKOTO

3anuwikuy xpecma Ha KO3aubKiti MOUJI.
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TAKOXX JIMIIMIKCH JIMIIIE TOOHTa IierIa
Ta [IaM'ATb Y HApOJi.

ITepma nucemHa 3rajka 1npo Bapxko-
Buyi 1545 pix y onucy Jlynpkoro 3am-
Ky, /e cepefl TOpOIeHb YKpPalHCbKOI
LIUISIXTH 3ranyeTbes i ropogas Penopa
Muiika 3 BapkoBud, IK TaKOXX B TOMY
aKTi € MOBINOMJICHHS IIPO Te, IO Y
BapkoBuuax borman Muriika Bif Bo3a
1o rpoury 6epe muto.1”

[Meprmit mepeB'stHII 3aMOK Ha TO-
ponuii 6auumo 1e B 106y Kuiscbkoi
Pycu-Ykpainu, 3HUK y BOTHI MOXeX
opn, batus, a B JIutoBcbko-PychbKy mo-
Oy OyB BimOymOBaHHII BJIACHUKAMH
Bapkosuuis. [Ticis Murikis @enopa i
Bormana BracHMKOM MicTeyka 3 1583
POKYy cTaioTh JIenyxoBChKi, a IO HUX
Mirop3enbKi Bifi IKHX IIO ITOJIbCBKOMY
IOBCTaHHI 1831 poKy mepedIuio mo
MOCKOBCBKOI KasHHU. JIeMyXoBChbKi BU-
OymyBasy MypOBaHMII 3aMOK Ha TOPO-
IUI, SIK TaKOK 1729 poky BuOymyBa-
JI KOCTeJI 1 3aCHyBaJIM pUMO-KaTOJIH-
IbKUI GepHAPIUHCHKUIT MOHAcTHP!S,
SIKOTO 3aYMHIWIM 61/Ti MOCKOBCBKI OKY-
[IAHTH, @ KOCTeI IepeobiagHaHo OyIo
Ha IIpaBOCiIaBHY LepkBy Pismsa Ilpe-
cBsiTol boropopuiii, B SIKMiT @K IO ChO-
TOIHIIIIHII JeHb BifTOyBaIOThCs IIPaBO-
CIaBHI YKpaiHChbKi borocmyxinus.

3a aaMiHICTPAaTUBHO-TEPUTOPIab-
HUM PO3IIOAUIOM MICTe4Ko 1o 1919 poky
Oy/10 BOJIOCHUM 1IeHTPOoM JIyOeHChKOro
IIOBITY, @ B YaCH OKYIIAIii HaIrol semi
ITosepcanbepkoro [Tonbliero LeHTpoM
OZIHOVIMEHHOI I'MIHH TOTO X ITOBITY.

Y BapkoBuuax HapoIUBCsl BiTOMUI
YKPalHCbKUII IpaBO3HaBelb AHTIH
AnppieBcbkuit (1785-1868), sxuit 6y
BUKJIaladeM 300JI0Til 1 60TaHiKU B
Kpemenenpkomy sinei Yampkoro, a 1o
HOTO 3aKPUTTIO MOCKOBCBHKOIO OKYIIa-
L[II{HOIO BJIQ[IOI0 IPAIlOBaB Ha Kade-
npi 3oosorii KuiBcekoro yHiBepcure-
Ty cB. BomopumMupa, ooy i3 ciBTBOp-
1iB cajliB i MapKiB B YKpaiHi, IK TAKOXX
aBtop "Ipamotu craporo Jletioka"!?

3a nepernncoM 1911 poky B MicTeu-
Ky Bapkosumuax 6yno 2053 >xuTenis,
BOJIOCHE YIIPABJIiHHS, MIIJAaHChKA YII-
paBa, no1Ta i Tenerpad, OTHOKIACHA
IIIKOJIA 3 POCIICHKOIO BUK/IAI0BOIO MO-
BOIO, IIIIIUTAJIb, AIITEKA, I'ypaIbHS, KA
LIOopiuHO faBaja 15625 Bimep cHUpTY,
12 KpaMHUIIb, Ta30BO-MOTOPHUI M/IMH
I KOKHOTO Micsius TyT BinOyBamucs

Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

BesenofiHi spmapku.20

ITonbchbKi OKYHMAHTH, SIKI MPHUHIIIIN
Ha 3MIHy MOCKOBCBKMM BiIHOBMIU
CBOIO BIKOBY IIOJIITHKY OKAaTOTHYCHHS
1 OIONAYEHHS YKPpAIHIIIB, a XKUTeJIiB
BapkoBuuiB 30kpema.

Sk Mu 3a3HaYWIM BUIIIE IBA TONTOB-
Hi ynHHUKH—"[IpocBita" i mepkBa 3a-
JIMILIAJIACA Ha TOM Yac HOCIAMU Halllo-
HaJIbHOI CBiJOMOCTI, HECJIM BOJIUHSA-
HaMm boxke ¢10BO y pipHiit MoBi. ®inis
toBapuctsa "[Ipocsita" y BapkoBuuax
Oya 3acHOBaHa B cepennnHi 20-X POKiB
XX cT. 3acHOBHUKaMH Oy1M >KUTesIi
BapxoBuuiB. JlokyMeHTa/lIbHI Kepera
HepxapxiBy Bommucbkoi obmacti mo-
BIIOMJISIIOTH HaM, 1110 3aCHOBHUKaMU
il 6ynu censuu IBan Yaboma, Cemen
Crpubuyx, I0piit Koamox, Muxaitro
MenpHUYYK, MiC/IA [LOBTUX 3BOJMIKAHb
MOJIbCbKa OKyTMarlifiHa Biama 11 6epe-
3us 1924 poxy 3apeectpyBana inito
"Ipocsita" y BapkoBuuax.2!

Oco6/1MBO aKTUBHO IIPAIIOBAIN Xa-
Ta-4UTAJIbHA, JIe KOXKEeH Oakarouui
MaB MOXJIUBICTD YUTATH YKPAlHCBKI
KHIDKKH 1 IIepIOUKY, SIK TaKOXK aMa-
TOPCBKI 1 CIIBOYI I'yPTKH, fKi IPOBO-
IOWIM YPOUMCTI aKajeMil mO piYHHUIb
Hanionanproro IIpopoxa Ykpalnu
Tapaca IlleBuenka, nHiB repois KpyT i
basapy. B cnmiBouo-gpamMaTH4HOMY
rypTKy B 1928 poui 6pano ydacts 22
xjomi i 15 miByar.2? 36epexxeHuii B
HepxxapxiBi (POTOZOKYMEHT 4iIeHIB
CIIiBOYO-IpaMaTHYHOTO I'ypTKa y Bap-
KOBHMYAX A€ MOXIUBICTb HaM 3pO0H-
TH BHUCHOBOK, III0 WIEHAMU Ioro 6ya
BUKJIIOYHO HAalllOHAJIbHO-CBiTOMa MO-
JI0[b, fIKa IIOTOMY IIOIIOBHM/IA PSiU
OYH-VYIIA Ha BonuHi.

[Ile opHUM Ba>KIMBUM YHMHHHUKOM CBi-
IOMOTO HAIliOHA/JIBHOTO >KUTTS Y Bap-
koBuuax 20-30-x pp. Oyaa 1epkBa, 3a
SIKY MDK TI0/IbCBKOIO BJIafIOI0, MOCKBO-
¢dbitamu 3 OfHIEI CTOPOHH 1 CBITOMUMHU

YKpalHCBKMMH BIPHUMHU TOYMIACA
3aB3sTa Ooporbba. I[lepeBarkaroua
OUIBIIICTD BIpHUX Oa>Ka/d MaTH yKpa-
IHCPKOTO CBAIIEHUKA 1 YKpaiHCBKI bo-
TOCTY>KIHHA B MicIieBOMy XpaMi Piszia
[Ipecsaroi boroponuii. Ilombchka
OKYTIAlliifHA BJIafia i OMOCKOBJIeHa Bo-
nmuHCbKa JlyxoBHa KoHcucTOpisa B Kpe-
M'SHII Ha Taki mapadil HampaBIsIH
HaCTOATE/NSIMU  aMOPaJIbHO-3JI0IHH-
HUX THIIIB, TPOTAKHUX MOCKBO(DUIIB i
ykpainodo6is. Ha kinenp 20-1movaTok
30-X pp. camMe TaKOro HacCTOATENA O.
Kymmery mama mapadist y Bapkosu-
4yaX. 3 ICTOPUYHOTO JKepesa JIOTIOB-
HIOEMO TTOPTPET IIHOTO "CBAIIEHNKA":

—VY Bapkosuyax o. Kymmera rysse
10 HOYAX IIiJ CBATA, TPA€ B KapTH 1 TH-
STYUTb..., AJIe He OTOTO)KHIOEMO BCHOTO
[IPAaBOC/IABHOTO JIyXOBEHCTBA 3 "Heis-
BeCcTHUMH', "KyIIreTamMu', 60 € cepen
HBOTroO 0arato MaHOTIB YKpalHLIB, sIKi
HEeCyTb CBIif XpecT My4eHHIITBA 1 CIIy-
Kath BipHO CBaTiit IlpaBociaBHIN
Iepxksi. ITe Tpe6a mam'aTatu BCiM, XTO
n6ae 1po no6po YKpaiHCbKOTO HapOmy 1
THUM CaMHM He 3HeBakaTu [IpaBocias-
HOI 11epKBU B [10/Ib11Ii, K ITOCTH. .. 23

Tomy moBommIOCS BIpHHM CaMHM
60pPOHHUTH YUCTOTY cBsATOI Bipu [lpa-
BOC/IABHOI, YKPAIHCHKY Iy B LI€PKBi,
HaIIl BiKOBi 3BUYal Ta Tpaauiil. 3a mo-
KYMEHTaJIbHUMU JKeperamu Jleprxap-
xiBy BommHcpKOl 06/1acTi mpocTexye-
MO 10 60pOoTHOY 3 YacTOI 3MIHOIO
HacrosiTeniB mapadii. B 1938 p. nHac-
toATesleM cTaB 0. Icak [lopoiieHko,
YKPaIHCHKUI CBITOMUIL CBAIIEHUK, 10
xpaMy Tpunucano 1537 Bipanx24, ane
B)Ke B HACTYITHOMY POIli IT0/IbChKA I10-
JIiA moMoracs YCYHYTH CBiIOMOTO
CBAIIEHWKA 3 mapadii i HacTosATeTEM
taM 6auumo o. AHnpis bapaHoBCcbKO-
ro, 1889 p. . 2°

(0ani 6yde)

0. Bonooumup Kosanvuyk, Hacmosimens xpamy Pizosa Ilpecesimoi boeopoduui y Bapkosuuax.

Buxopucrani mxepena:

13. IABO.—®. 46. - Omn. 9. - Cnip. 4766. - Apk. 29.

14. TABO.—®. 46. - Om. 9. - Cnp. 3066. - Apk. 23.

15. Lepacapxie Pisnercokoi 06nacmi—®. P. - 281. - Om. 1.- Cop. 6. - Apk. 15.

16. AuToHOBUY, B. Apxeonoziuna kapma Bonuncvkoi eybepnii. - M., 1901.—c. 70.
17. Teogoposud, M. [umosana npays.—c. 909.

18. Llunxanoscokuit, O. [{umosana npays.—c. 157.

19. Tam camo.- c. 158.
20. Tam camo.

21. JABO.—®. 46.- Om. 9a. - Crp. 225. -

Apx. 102.

22. JTABO.—®. 119. - Om. 2. - Crp. 5. - Apk. 42.

23. Yxpaincoxa nHusa.—JIyupk, 1933.—4. 40. - c. 30.

24. TABO.—®. 46.- Om. 9. - Cnip. 4211. - Apk. 104-105.
25. TABO.—®. 46. - Om. 9. - Crip. 4761. - Apk. 4.
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TYC Ottawa campaign
to help the Ukrainian Army

Buy a shawil-warm a soldier!

The newly reinstated TYC branch in Ottawa, ON is selling
hand-made Ukrainian shawls to raise funds for the Ukrainian Army!

Every shawl you buy = boots, uniforms, first aid kits
and tactical gear for Ukrainian soldiers!

Visit: http://tycottawa.ca/our-store/ to order yours today!

Email us at info@tycottawa.ca or send a cheque to
TYC Ottawa, 1000 Byron Ave, Ottawa, ON, K2A 0J3

Kamnania OtraBcbKoro Bigainy TVC
aonomoru YKpaiHcbKiv Apmii

Kynu XycTuHy-3irpiv congara!

TYC OtraBa npomae xycTku 3po6/eHi B YkpaiHi py4HOi po6oTH,
11106 3i0paTH KOIITH /I YKPAIHCBKOI apMii!

KoyxHa XycTKa, IIT0 BU KYITy€Te JOIOMOXe IpUnb6atu oOMyHIUPYBaHHS,
B3yTT#, alIT€YKH Ta TAKTUYIHE OOTAHAHHA I/I1 YKPAIHCHKHX BOIHIB!

3asirarire Ha http://tycottawa.ca/our-store/
1106 3apa3 OTPUMATH BaIlly XYCTKY!

[TumiTe HaM Ha agpecy info@tycottawa.ca
abo BimmpasuTH 4ek go 1000 Byron Ave, Ottawa, ON, K2A OJ3

Save a Soldier!

Ukrainian soldiers
protecting our spiritu-
al homeland of
Ukraine have an
urgent need for night
vision binoculars and
individual first aid
kits.

Territory of Support
Volunteer
Organization in Boryspil, Kyiv oblast in Ukraine is appealing to the
Ukrainian community for financial support to purchase life-saving
medical kits and night vision equipment.
All donations go directly to support

the Bilotserkva 72nd Mechanized Brigade.

The Territory of Support volunteers provide reports on the use
of funds and equipment delivered on their Facebook page:
facebook.com/teritoria.pidtrimki

Territory of Support has printed a
thank you to all donors in the city of
Winnipeg for their generous support
used to purchase night vision equip-
ment. (see right)

The volunteers encourage everyone
to send letters of moral support to the
soldiers.

Send your donations to:
Territory of Support,
Ukrainian Orthodox Church
of Canada,

9 St. John’s Ave., Winnipeg, MB
R2W 1G8

Tel: (204) 586-3096 ext. 223,
email: finance2@uocc.ca

o

4 Please Support the Consistory )

of the Ukrainian Orthodox Church of Canada

COMPUTER UPGRADE
DONATIONS NEEDED

Donations are now being collected for
computer upgrading at the Office of the
Consistory of the Ukrainian Orthodox
Church.

While software updates have been car-
ried out on a regular basis on all comput-
ers, the age of some of our existing hard-
ware is limiting further necessary soft-
ware updates.

gocc

v Your generous donation will go towards replacing our network server
and data backup system which are in most critical need of upgrade, as well as
the MAC system (used to produce Visnyk/The Herald and all other publica-
tion projects) which due to its age has reached its limit for software updates.

v’ With this new equipment, the Consistory will be able to:

¢ operate more effectively

+» manage resources more efficiently

% communicate with parishes and the faithful easily
+ meet the spiritual needs of the faithful successfully

These computer upgrades also afford the Consistory Office with more
possibilities to develop an online presence for the Ukrainian Orthodox
Church of Canada through its website and development of online resources.

Please make your tax-deductible donation payable to:
Ukrainian Orthodox Church of Canada (Re: Computer upgrading)
9 St. John’s Ave., Winnipeg, Manitoba R2ZW 1G8
Toll free: (877) 586-3093  Fax: (204) 582-5241
email: consistory@uocc.ca

We thank the faithful for their continued generous support for the
flourishing of the Ukrainian Orthodox Church of Canada.

J
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B [JimMMocsi CyMHOIO BIiCTKOIO, IO B
roHenuIoK 4-ro TpaBHs 2015 p. Ha 94-
My pOLi KUTTS Bifiiios y boxxy Biu-
HicTh [lerpo Bypak, Hamr HallmOpoOX-
YUI TaTo, HiNycCh, Ipaminyck. IleTpo
bypak Hapomuscsa 24-ro ymunHa 1921
p. B centi Mareymika, byganpkoro pa-
iony, TepHominbchKoi 06/macTi B Ykpa-
ini B ponuni Mapii i fIxosa bypak. Bin
O6yB HaiCTapIIMM 3 TPbOX [iTeil, B
HbOrO Oy/IM MOJIOAIIA cecTpa i 6par
Tomxo.

B 1942 p. six 6araTo MOJIOAMX, OTO
3abpamu no HiMeyunHu Ha mpUMycCO-
By pobory, mpaioBas y depmepa B
Tocraticmep 6ims micreuka Kacernb.
[Ticist Toro, BiH ONMUHUBCA B Tabopi
11 6bkeH1iB B JIaHnas, a 3rOIOM B Ta-
60pi B LlipeHOYpsi, e TO3HAIOMUBCS
3 Mapiero Ilosik. Y 1948 p. Mapis Bu-
ixama mo Kanamu 3i cectporo Orneto. B
1949 Ilerpo emirpysas y Kananmy, me
OTpHMaB IIpalio B KoMIIaHii [HTepHa-
mreran Hikon B Cen6ypi, OnTapio. Tam
BiH mpaiffoBaB 10 pokiB TipHUKOM i 5
POKiB Ha MeTasonepepoOGHOMY 3aBOI.

B 1950 poky B Cen6ypi Ilerpo i Ma-

bn. n. NMNeTpo bypak (1921-2015)

pis onpy>xmwmucs B xpami YIILIK Cs.
BonmopuMmupa, Ta aKTUBHO IIpHEIHA-
JICS IO KUTTS rpomanu. Boru criBa-
JI B LIEPKOBHOMY XOPi, HAI&KaIH [0
yupasu rpoManu. [Terpo npuxias ¢i-
3UYHOI IIpalli i 3alI0OPyKyBaB CBOIO Xa-
Ty Ha po3bynoBy boxoro xpamy, pa-
30M 3 6paroBoro Orero i Myciem Tu-
XOHYYK (ronoBowo  GymiBeTbHOTO
kxomirery). B Cenbypi B Mapii i [Terpa
HapoawIocs Tpoe mitew, lans, Opucs
ta Anppin. B 1964 p. ponuna Bypax
nepeceuancs B Micti bimcsin Ha Hia-
rapcbKOMY IIIBOCTPOBI KYIIUBIIIN OBO-
YeBMIT Caji 1 BUHOTPAJHUK (6IM3BKO
pinHoi cecTpu AHTOHIHN i [TaBma Tpau
3 ponuHOI0). 3 TUX Mip B 1964 p. pomu-
Ha Bypak 3anmcaiacst B WIeHH TpoMa-
nu cB. FOpis B I'pimc6i ne monan 50
POKIB BITaHO CIy>XWIA B KOMITeTax,
B IICPKOBHOMY XOPpi, B KOMiTeTi I
36upaHHs (HOH/IB I TPOMAJIN.

Ha cBoemy ninnpuemctsi Iletpo 3
Mapieto pa3oM 3i cBOIMH IiTbMH TPY-
awMcs Ha pepMi 110 30MpaHHIo i Ipo-
IaXy OBOYIB Ta BUHOrpamy. B 2014 p.
BUITIOBHIIOCS 50 POKIB Bifi CTBOPEHHS
pomMHHOrO mianpuemcrsa. B 2006 p.
Hallla Jopora Mmama Mapis 3axBopinia,
i Bigroni [leTpo morisyia 3a Hero BIO-
Ma, TIK/TIOBaBCs 3a il MEIMYHI OTpe-
61 @)X ITOKY BOHA YIIOKOIAcs y TPyIHi
2008 poxy.

o HepmasHa IleTpo TpumaBscs mpu
3MOpOB’l, He HapiKaB Ha XBOpoOH, i
IpuiiMaB yce, 1o bor mocwuas. Ilics
nosroi xsopo6bu ITerpo criouns y Toc-
rofia B IOHEMIOK, 4-ro TpaBHs 2015
p. ITerpo 6yB MOOGOXHOIO JTIOIUHOIO,

Alex and Emily Krochak

In Memoriam

Alex Krochak

(Feb. 15,1923
T Feb. 2,2002)

Emily Krochak
(nee Zabinsky)

(Aug. 11,1928
T Dec. 11, 2004)

B In memory of Alex and Emily (nee Zabinsky) Krochak of Benito, Manitoba
who were married 70 years ago on Oct. 26, 1945 by Rev. W. Aponiuk.

Alex was born in Sapohiv, Western Ukraine on Feb. 15, 1923 and fell asleep in
the Lord on Feb. 2,2002. Emily was born in the Kobzar, Saskatchewan District on
Aug. 11, 1928 and fell asleep in the Lord on Dec. 11, 2004. They are both laid to
rest in the Birchwood Cemetery in Swan River, MB.

Alex and Emily were long-standing members of both the Holy Ascension Uk-

rainian Orthodox church of the Kobzar District in Saskatchewan, and the Holy

Ascension Ukrainian Orthodox church in Swan River, Manitoba.
Praying for the eternal memory of Alex and Emily are their descendants: five
children, five grandchildren and four great-grandchildren.
Biunas nam'amv! Memory Eternal!
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He OMHUHAaB 1IepKOBHI borocmyskinns, 1
CBOIM TapHUM TEHOPOBHUM TI'OJIOCOM
g yac Cearoi JIiTyprii cry>xus boro-
Bi. BiH 11060B CBOIO IIepKBY 1 pPOIUHY.
Noro ymo6nene saHATTA—OyTH Ha
MIpUpPOTi, 1 MPALIOBATH Y CBOEMY BH-
HOTPagHUKY Ta B cany. B ocTaHHIX po-
Kax CBOTO >KUTTA [leTpo TimmBcs cBo-
iMM BHYKaMHU 1 IiTbMHU, AKi 10TO BifBi-
IOyBaIX IIONEHHO 1 poOWIN BCe, 100U
ix 6aTPKO MIr KUTH Y CBOIH XaTi.
BBeuepi y msaTHHIIO, 8-TO TpaBHs
Binbymacs manaxuza B Stonehouse Fu-
neral Home B Tpums6i, Ourapio. Yuu
IIOXOPOHY BifOYBcsg 9-ro TpaBHA Yy
xpami Cs. IOpisa Ilepemoxia B [pum-
36i. Cy)xwm HactosiTenb mapadii o.
Muxaitno ITorpanuynuit, MUTp. IPOT.
[TaBmo bepesHnsik, i MuTp. mport. Bacuib
Maxkapenko. Cua Auzpi#t bypak nupu-
rysaB 30ipHui xop criBakiB YIIIIK Cs.
IOpisa 3 micra Caitat KatapeHc i 3 xo-
pucramu nepksu Cs. IOpis B [pum30i.
ITerpo Me/bHUYYK YUTaB ATIOCTOJIA.
[TomuHanpHUM 06iOM IpOBasMIA
nouka Opwucsa Jlucuk, TpOMOBUIU
MUTp. IpoT. 0. I1. bepesHusak, npor. o. b.
Imappo, C. HImuTKOBCHKA, TOJI0BA TPO-
Manu, n-p Oser Basnep, xperieHHHIIS
Mapycsa lonanuk, mneminanng Jlima
Tuxonuyk. [apHui1 crioray Ipo cBOro
Oinycst BUCJIOBMIA MOJIOJIeHbKa BHYY-
ka IOctuna bypak. IToxoBanHA TIiH-
HUX OCTAHKIB BifIOy/IOCsI Ha YKpalHCh-
komy 1BuHTapi CB. Bomommmupa B
Oxksin, OH. Bin criouuBae 611 CBOEI
npy>xuHu Mapii. B cybory 27-ro uep-
BHA B IepkBi CB. IOpisa B [pumso6i, y
40-uit meHb IaHAXUAY BIACTY)XWIN Ha-
crosarenb o. M. Ilorpanuynuii, Mutp.
npot. o. [TaBno bepesusk; xopom nu-
puryBaB cuH AHzpiit bypak. IIpomy-
Ha/IN OeKiTbKa ITPOMOB-CIIOTA/IiB PO

[TeTpa Bim: TOMOBH TPOMAACHKOI
yupasu Credanii [IInutkoBCchKoOl Bif
imeni rpomann; Kupmra HInuTKOBCH-
KOTO Bifi iMeHI IIepKOBHOTO XOpy; Ba-
cwna boitayka; ceaxu Onenn JIucux, i
Ilerpa JIncuka Bigm iMeHi yciX BHYKIB.
PopyHa BHUC/IOBIIOE IIUPY TOASKY O.
Muxaiuiosi, o. [TaBjosi, 1 0. Bacwiesi
3a CIy)XIHHSA, XOPUCTaM 1 BCIM IIpHU-
CYTHIM, AKI IPUATIITN HA IIOXOPOH 1 Ha
MOMHUHIBHI 00imu. Takox, ciM's 1Iu-
PO JISIKYE 32 IIHUPY ITOXKEPTBY B IaM 'si-
Tb IleTpa bypaxka Ha niepksy Cs. IOpis
B FpI/IM36i PopnHa msikye cBoiM 6aTh-
KaM 3a IXHIO IIOIIIaHy 0 CBOTO pra1H—
CHKOTO KOPIHHS, sIKe TepeaTn IiTsM i
BHYKaM.

Hexait xaHamcpka semist Oyzme Bam
IyXOM AOPOTi Mamo i TaTo, a Mutoc-
TuBUil locrome Hexail mpuiiMe Ballli
nyii B [apctsi HebecHim.

Biunas nam'amo!

—3anuwae 6 cmymky: douxy Ianuny
3 yonosixom Apocnasom Poenko, eHyxis
Japucy i Ipueopis Poenko, enyuxy JIro-
6y 3 wonosikom bpem byno, npasHyxie
Hxisa, i Mameis; douky Opucto 3 4ono-
sikom 0-p-om IOpiem Jlucuxk, i éHyka
Iempa Jlucux; cuna Anopis i JIrocro
bypax, enykie IOcmuny i Anmona; nie-
minHuys Mapycto Tpau-Ionsoux, i Ox-
cany Tpau 3 poounamu; NAeMIiHHUHKIG
Muxony Tpau i Bonoodero Tpau 3 podu-
Hamu; naemiHHuub Xpucmuny Mopos,
Jidy Tuxonuyx, Conto Kagpman-Tuxon-
uyk; naeminHuyp Oxcany, Jlinro 1 Onro 3
poounu bypax 6 Amepuyi; poduna la-
aunu Hosik, naeminnuxie Opecma i
Anopist Hosix 6 Himeuunni; ceaxy Mu-
pocnasy baxnail, ceaxy lanuny Poenko,
ceaxy Oneny Jlucuk 3 poounamu, ma
PioHUx HA YKpaini.

Metropolitan Yurij
V. Rev. Archpriest Taras Udod
Consistory Office

Serhij Obraztsov
Andrew Serray
Henry Kuzia
Valentyna Dmytrenko
Marusia Kaweski
Mikhail Pavenski
Mariya Kortchevich
Walter Senchuk

Please note:
current E-mail addresses at the Consistory

Henry Kuzia (UOCC Foundation)

metropolitan@uocc.ca
chancellor@uocc.ca
consistory@uocc.ca
uoccfdn@uocc.ca
churchgoods@uocc.ca
aserray@uocc.ca
finance@uocc.ca
finance2@uocc.ca
visnyk@uocc.ca
mpavenski@Quocc.ca
vitalstats@uocc.ca
archives@uocc.ca

MOVING???

Please forward your old address and your new address to the Office of the
Consistory so that we can keep your subscription current.

Visnyk / The Herald 9 St. John's Avenue, Winnipeg, MB R2ZW 1G8 or
e-mail to: Valentyna Dmytrenko—finance2@uocc.ca

Fax: (204) 582-5241

FOR SALE: Gemetery Plots

at $900 each + transfers cost
For inquiries, contact: Zen at Tel: 1-604-796-9502

Three burial plots for sale
Located in the
Green Acres Cemetery
Winnipeg, Manitoba
Cost: 3 lots for half price

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca
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Defeating Sin by Fr. Joseph Huneycutt

B Huneycutt, Joseph David. (2007).
Defeating Sin: Overcoming Our Pas-
sions and Changing Forever. Salisbury,
MA: Regina Orthodox Press

With this book, the author aims to
educate and encourage Christians in
the struggles of spiritual warfare ac-
cording to the teachings of the fathers
and contemporary theologians. This
book will help readers to better under-
stand the disease that troubles the
human soul. It will prove an invaluable
aid for those engaged in spiritual war-
fare, helping them make that U-turn
from the passions toward the virtues. It
is more practical than theoretical.
Christians of all denominations will
benefit from the ancient wisdom of the
church fathers and the perpetual call to
repentance. In addition, it is the au-
thor’s hope to aid readers with making
a better confession by examining the
nature of the passions and expounding
the saving grace of the virtues. He has
included helpful guidelines for making
a good confession. It contains various
liturgical passages and the author’s
own interpretations and recommenda-
tions for guidance. The author pro-
vides basic definitions and then relates
them to both practical and Biblical sit-
uations using illustrations, excerpts
from various ancient and modern
writers and meditations. There are 19
chapters divided into two parts. The

book also contains six appendices with
supplementary information. The first
section of the book discusses the strug-
gle that Christians must undergo to
accomplish the task at hand. The sec-
ond section is composed of various
meditations to help one on the jour-
ney. Church School teachers and youth
leaders can find this book valuable to
incorporate into their curriculum or
workshops.
$21.95

Christ in the Psalms by Fr. Patrick Reardon

B Reardon, Patrick Henry. (2000). Christ
in the Psalms. Chesterton, IN: Conciliar
Press

This 304-page book is written for
Orthodox Christians but will benefit
everyone wishing to deepen their
knowledge about the Psalms. The au-
thor comments on various Psalms with
quotes on their uses, the full texts of
Psalms are not given. Each Psalm is
presented in a digestible portion of two
pages, allowing readers to complete
one chapter in one sitting. It is recom-
mended not to rush through these eru-
dite meditations. Although the au-
thor’s research is detailed, the text is
written in an accessible manner for all
levels of readers. The author strives to
show readers Christ’s presence in the
Psalms, explaining how these poems
and songs represent an important part
of Christian heritage and teaching.
This book makes a valuable addition to
those seeking a better understanding of
the Bible.

$21.95

Following Egeria by Fr. Lawrence Farley

B Farley, Lawrence R.. (2014). Follow-
ing Egeria: A Visit to the Holy Land
Through Time and Space. Chesterton,
IN: Ancient Faith Publishing.

In the fourth century a nun named
Egeria traveled though the Holy Land
and kept a diary of her experiences. The
author, now taking the perspective of
the 21st century, wrote an account of
following in her footsteps. He writes of
his experiences of some of these holy
sites as they are today. It contains nine
chapters with an introduction and con-
clusion. Each chapter focuses on a par-
ticular stop on his travels. This book
serves to inspire those readers who may
be planning their own pilgrimage. It is
also revealing for those interested in the
history of the region to understand the
cultural and demographic changes in
the region over the past centuries.

$22.50

Halloween Town by bennis Eugene Engleman

B Engleman, Dennis Eugene. (2005).
Halloween Town. Salisbury, MA: Regi-
na Orthodox Press

This book is aimed as a Christian
perspective on Halloween. As the cele-
bration of Halloween grows increas-
ingly macabre and demonic, this book
offers a spiritually edifying alternative
to secular and pagan points of view.
The large-sized pages are lavishly illus-
trated by Niko Chocheli. The book
presents a story for children where the
central characters must face and over-
come wickedness within before they
can triumph over the greater evil that
threatens from without. It deals head
on with a young boy who wishes to go
trick-or-treating on Halloween. It fea-
tures dialogue between a mother and
her son about the spiritual reasons why
he should not participate in this secu-

teachers may find this book a useful
teaching aid.

Ordination anniversaries:
Bishops, Priests, Deacons

OCTOBER

Metropolitan YURIJ - Consecrated Bishop

Boychuk, Protodeacon Gary
Brygidyr, Very Rev. Fr. George

Buciora, Rt. Rev. Mitred Archpriest Jaroslaw D.
Demczuk, Very Rev. Archpriest Fr. Bohdan
Domaradz, Very Rev. Archpriest Michael

Halycia, Rev. Fr. George
Kopchuk, Rev. Fr. Michael
Maximiuk, Rev. Fr. Evan
Okhrimtchouk, Rev. Fr. Ihor

Sidorski, Rt. Rev. Protopresbyter Mikolaj

—October 22, 1989
—QOctober 26, 2003
—October 16, 1983
—October 14, 1963
—October 26, 1980
—October 18,1992
—OQOctober 23,1983
—OQOctober 06, 1991
—QOctober 24, 2004
—October 10, 1999
—October 04, 1964

May God Grant them Many, Blessed Years! Ha Mnoeii Jlima!

lar activity. The author writes for chil- $22.95
dren, but parents and Church School
IxoHna
IIpecBaToi
boropomuiri

Bceuapuuys

Queen of All
icon
of the
Mother of God

Akaphist to the
Mother of God
"healer of cancer"
with anointing

3UiNeHHAMU XBOPUX Ha pak.
MonATbcA Npo 3uifieHHA
OHKOJIOTi4YHUX 3aXBOPOBaHb.

This icon is associated with
miraculous healing of cancer
patients.

IkoHa npocnaBunacA 4YyaecHUMU

Many pray with this icon for healing.

Every first and third Tuesday
of each month
at 6:00 p.m.
Service in English

All Saints UOC
1500 Day St., Winnipeg, MB
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Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca
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Octoher-November Schedule of Services

BICHHUK

ancosmenv 2015

CENTRAL EPARCHY- MANITOBA

PORTAGE LA PRAIRIE-BRANDON
Priest: Rt. Rev. Mitred Archpriest Michael Skrumeda Tel: (204) 582-9053

Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy - Brandon
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - Portage la Prairie
Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy - Brandon
Sunday - 25 10:00 a.m. - Liturgy - Portage la Prairie
Nov. Sunday - 1~ 10:00 a.m. - Liturgy - Brandon
Sunday - 8 10:00 a.m. - Liturgy - Portage la Prairie
Sunday - 15 10:00 a.m. - Liturgy - Brandon
Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy - Portage la Prairie
ST. IVAN SUCHAVSKY CATHEDRAL IN WINNIPEG
Priest-in-Charge: Rt. Rev. Mitred Archpriest Henry Lakusta
Tel: (204) 253-2434 Cell: (204) 990-9056
Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
Nov. Sunday - 8
Sunday - 15 10:00 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
Saturday - 21 9:30 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy - St. I. Suchavsky
ST. GEORGE’S AND SATELLITE PARISHES OF DAUPHIN
Priest: Rev. Fr. Brent Kuzyk Tel: (204) 638-4704
Thursday - 1 10:00 a.m. - Liturgy - Gilbert Plains PCH
2:30 p.m. - Obidnytsia - Dauphin PCH
Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Wednesday - 14 10:00 a.m. - Liturgy - Chapel
Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Thursday - 22 2:00 p.m. - Obidnytsia - St. Paul’s Home
Sunday - 25 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Nov. Sunday -1~ 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Thursday - 5 10:00 a.m. - Liturgy - Gilbert Plains PCH
2:30 p.m. - Obidnytsia - Dauphin PCH
Sunday - 8 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Wednesday - 11 11:00 a.m. - Remembrance Day Service - Credit Union Place
Sunday - 15 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Saturday - 21 10:00 a.m. - Liturgy - St. George Chapel
Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
Thursday - 22 2:00 p.m. - Obidnytsia - St. Paul’s Home
Sunday - 29 10:00 a.m. - Liturgy - Dauphin
ROBLIN-ROSSBURN/OAKBURN PARISH DISTRICTS
Priest-in-Charge: Rev. Fr. Roman Stefanyshyn  Cell: (204) 899-2177
Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy - Rossburn
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - Roblin
16-18 Central Eparchy Assemby
Sunday - 25 10:00 a.m. - Liturgy - Angusville
Nov. Sunday - 8 10:00 a.m. - Liturgy - Rossburn
Sunday - 15 10:00 a.m. - Liturgy - Sich
Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy (Khram) - Sandy Lake
Sunday - 29 10:00 a.m. - Liturgy - Roblin
VITA PARISH DISTRICT
Priest: V. Rev. Archpriest Miron Pozniak Tel: (204) 334-6297
Sunday - 4 9:30 a.m. - Confessions; 10:00 a.m. - Liturgy - Sirko
Sunday - 11 9:30 a.m. - Confessions; 10:00 a.m. - Liturgy - Rosa
16-18 Central Eparchy Assemby
Sunday - 25 9:30 a.m. - Confessions; 10:00 a.m. - Liturgy - Sundown
Nov. Sunday - 8 9:30 a.m. - Liturgy; Pot-luck dinne; Remembrance Day Program - Tolstoi
Sunday - 15 9:30 a.m. - Confessions; 10:00 a.m. - Liturgy - Sirko
2:00 p.m - Obidnytsia - Vita Shady Oaks
Sunday - 22 9:30 a.m. - Confessions; 10:00 a.m. - Liturgy - Rosa
NORTHWESTERN ONTARIO
FORT FRANCES, ST. GEORGE
Priest-in-Charge: Rev. Fr. Bohdan Statkevych
Tel: (204) 261-3952
Sunday - 11 9:30 a.m. - Liturgy - Fort Frances
Sunday - 18 9:30 a.m. - Liturgy - Kenora
Sunday - 25 9:30 a.m. - Liturgy - Fort Frances
Nov. Sunday - 8 9:30 a.m. - Liturgy - Fort Frances
Sunday - 15 9:30 a.m. - Liturgy - Kenora

1. Yr. [Tpn. €BMeHis, Mit. ApisipHu
2.1It. Mu. Tpoduma, 61rB. KH. [ropst

IEPKOBHUI KAJEHIAP

— 2ZKOBTEHD -

16. ITt. Crmu. Tionicis Apeomnarita,
np. Moana

3. C6. Bmu. €Bcradis, 6rs. Onera 17. C6. Crmuy. Epodest, mir. Beponiku
4. Hpn. 18-a. An. Kinpgpara, cBt. Jumutpis, ri.1 -~ 18. Ha. 20-a. Mu. Xaputunu,

5. I1n. Ip. Wonn, crpmy. Poxn

cumy. Jliowicist, 1.3

6. Br. 3auarrs Moana Xpecruress 19. ITu. An. ®omu
7. Cp. ITpmu. ®exm, np. Kompis, 20. Br. Muuy. Cepris i Bakxa, mu. IOmisna
cB. Brapucmaa  21. Cp. Ipm. ITenarii, npm. Taicii
8. Ur. ITpm. €sdpocusii, npim. Cepris 22.Yr1. An. JxoBa Andeesoro, nmpas. ABpaama
9.TIt. Am. i eB. Mloana Borocnosa 23. I1t. Mu. €pnmammis
10. C6. Anr. Mapxka, Apucrapxa 24. C6. An. Ouuna, upr. Teodana
11. Hp. 19-a. IIpn. XapuroHa, 25. Hp. 21-a. Mu. IIposa, npn. Kocmy, r1.4

12. I ITpn. Kupisika, npm. Teodana
13. Br. Cugmu. [puropis, cBT. Muxaina
14. Cp. IIOKPOBA Ilpecs. boroponui,

15. Y. Ciymu. Kunpisza, . FOcTraR

BICHUK e THE HERALD

Co6op oruis ITeu., .2 26. [Tn. Mu. Kapma, mu. Benismina,

M. Xpucu (31arn)
27.Br. Mu. Hasapis, ipr. [TapackeBu Cep6cbKoi
28. Cp. ITpm. €sdumist Hosoro, mpmu. JIykisiHa
29. Yt. Mu. Jlonruaa CoTHHKa
30. ITr. ITpop. Ocii, mpmu. Auzpis Kpurcpkoro
31. C6. Am. eB. Jlykn, npr. IOnisna

npmn. Pomana

i TeokTHcra

Tel.: 1-877-586-3093

Sunday - 22

SASKATCHEWAN

Thursday - 1
Sunday - 4

Monday - 5
Tuesday - 6
Friday - 9
Saturday - 10
Sunday - 11
Wednesday - 14
16-18

Monday - 19
Friday - 23

Sunday - 25
Nov. Sunday - 1
Monday - 2
Thursday - 5
Sunday - 8
Tuesday - 10
Sunday - 15
Saturday - 21
Sunday - 22
Friday - 27

Saturday -28
Sunday - 29

Saturday - 3
Sunday - 4

Wednesday - 7
Saturday - 10
Sunday - 11
Tuesday - 13
Sunday - 18
Wednesday - 21

Saturday - 24
Sunday - 25

Nov. Saturday - 7

Sunday - 8

Wednesday - 11
Saturday - 21
Sunday - 22

Saturday - 28
Sunday - 29

Sunday - 4
Sunday - 11
16-18

Sunday - 25
27-30

Nov. Sunday - 1
5-9

Sunday - 15
Saturday - 21
Sunday - 29

Sunday - 4

Thursday - 8
Saturday - 10
Sunday - 11
16-18

Sunday - 25
Nov. Sunday - 1
Saturday - 7
Sunday - 8
Wednesday - 11
Thursday - 12
Sunday - 15
Sunday - 22

Sunday - 29

9:30 a.m. - Liturgy - Fort Frances

CANORA-KAMSACK-SWAN RIVER PARISH DISTRICT
Priest: Rev. Fr. Michael Faryna Tel: (306) 563-5133
2:30 p.m. - Moleben’ - Norquay PCH
10:00 a.m.- Liturgy - Canora
4:00 p.m. - Obidnytsia - Kamsack PCH
2:00 p.m. - Moleben’ - Gateway Lodge
10:00 a.m. - Liturgy - Stenen
10:00 a.m. - Liturgy - Canora
10:00 a.m. - Liturgy - Mamornitz
10:00 a.m. - Liturgy - Mazeppa
10:00 a.m. - Liturgy - Endeavour
Central Eparchy Assemby
10:00 a.m. - Liturgy - Canora
1:30 p.m. - Moleben’ - Eaglestone Lodge
2:30 p.m. - Moleben’ - Kamsack PCH
10:00 a.m. - Liturgy - Swan River
10:00 a.m. - Liturgy - Swan River
2:00 p.m. - Moleben’ - Gateway Lodge
2:30 p.m. - Moleben’ - Norquay PCH
10:00 a.m. - Liturgy - Stenen
10:00 a.m. - Liturgy - Canora
10:00 a.m.- Liturgy - Hudson Bay
10:00 a.m. - Liturgy - Swan River
10:00 a.m.- Liturgy - Canora
1:30 p.m. - Moleben’ - Eaglestone Lodge
2:30 p.m. - Moleben’ - Kamsack PCH
10:00 a.m. - Liturgy - Canora
10:00 a.m.- Liturgy - Kamsack

DESCENT OF THE HOLY SPIRIT & SATELLITE PARISHES OF REGINA
Priest: Rev. Fr. Michael Maranchuk Tel: (306) 757-0445
10:00 a.m. - Liturgy; Thanksgiving - Moose Jaw
10:00 a.m. - Liturgy (English) - Descent of the Holy Spirit
3:00 p.m. - Obidnytsia; Thanksgiving - Candiac
6:15 p.m. - Akaphist & Bible study / Orthodox class
5:00 p.m. - Great Vespers - Selo
10:00 a.m. - Liturgy; Thanksgiving - Descent of the Holy Spirit
10:00 a.m. - Liturgy - Selo
10:00 a.m. - Liturgy - Descent of the Holy Spirit
10:00 a.m. - Obidnytsia - Parkside CH
6:15 p.m. - Akaphist & Bible study / Orthodox class
5:00 p.m. - Great Vespers - Selo
10:00 a.m. - Liturgy - Descent of the Holy Spirit
5:00 p.m. - Great Vespers - Selo
10:00 a.m. - Liturgy (English) - Descent of the Holy Spirit
3:00 p.m. - Obidnytsia; Remembrance Day - Moose Jaw
10:45 a.m. - Remembrance Day - Selo
10:00 a.m. - Liturgy; Holodomor Commemoration - Candiac
10:00 a.m. - Liturgy; Holodomor Commemoration - Descent of the Holy Spirit
12:00 noon - Holodomor presentation - Descent of the Holy Spirit
5:00 p.m. - Great Vespers - Selo
10:00 a.m. - Liturgy (Khram) - Candiac

MELFORT-NIPAWIN-WAKAW PARISH DISTRICT

Priest: Rev. Fr. Patrick Powalinsky Tel: (306) 382-1510
10:00 a.m. - Liturgy - Codette

10:00 a.m. - Liturgy (Khram) - St. Julien

Central Eparchy Assemby

10:00 a.m. - Liturgy - Codette

Priest’s vacation

10:00 a.m. - Liturgy - St. Julien
Priest’s vacation

10:00 a.m. - Liturgy - Codette
10:00 a.m. - Liturgy (Khram) - Lepine
10:00 a.m. - Liturgy - Gronlid @ Melfort

YORKTON DISTRICT PARISH
Priest: V. Rev. Archpriest Mel Slashinsky Tel: (306) 782-2998
10:00 a.m. - Liturgy; Blessing Harvest - Sheho Town
4:00 p.m. - Blessing Harvest - Insinger Highway
10:30 a.m. - Moleben’ - Yorkton Nursing Home
10:00 a.m. - Liturgy; Blessing Harvest - Melville
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
Central Eparchy Assemby
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
10:00 a.m. - Liturgy - Ituna
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
11:00 a.m. - Remembrance Day - Sheho
10:30 a.m. - Moleben’ - Yorkton Nursing Home
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton
4:00 p.m. - Yorkton & District Congregational Memorial - Yorkton
10:00 a.m. - Liturgy - Yorkton

WESTERN EPARCHY-ALBERTA

Thursday - 1
Sunday - 4
Wednesday - 7

Thursday - 8
Saturday - 10
Sunday - 11

Fax: (204) 582-5241

VEGREVILLE PARISH DISTRICT
Priest: V. Rev. Archpriest Slawomir Lomaszkiewicz Tel: (780) 632-2078
10:15 a.m. - Obidnytsia - Homestead Lodge
10:00 a.m. - Liturgy (English); 11:30 a.m. - Thanksgiving - Vegreville
10:30 a.m. - Obidnytsia - Century Park
3:00 p.m. - Obidnytsia - Heritage House
6:30 p.m - Bible study - Vegreville
10:30 a.m. - Obidnytsia - St. Michael Manor
10:30 a.m. - Liturgy - Lloydminster Mission
10:00 a.m. - Liturgy; 11:30 a.m. - Thanksgiving - Sich Kolomea

continued on p.27

web:www.uocc.ca

E-mail: visnyk@uocc.ca
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continued from p.26 Nov. Sunday -1 10:00 a.m. - Liturgy - Kamloops

Wednesday - 14

6:30 p.m - Bible study - Vegreville

Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy - Vegreville
3:00 p.m. - Obidnytsia; 4:00 p.m. - Thanksgiving - Camrose
Tuesday - 20 7:00 p.m. - Educational program - Lloydminster

Wednesday - 21

22-25
Saturday - 31
Nov. Sunday - 1

2-15

Tuesday - 17
Wednesday - 18
Thursday - 19

Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy; Congregational Meeting - Vegreville
Saturday - 28 6:30 p.m - Vespers - Lloydminster
Sunday - 29 10:30 a.m. - Liturgy; 11:30 a.m. - Panakhyda/Memorial - Lloydminster
3:00 p.m. - Obidnytsia - Camrose
BONNYVILLE-ST. PAUL DISTRICT
Priest: Rev. Fr. Peter Haugen Contact number: Cell: 1 (587) 252-2715
Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy; Thanksgiving - St. Paul
4:00 p.m. - Thanksgiving - Stry
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - Glendon; Thanksgiving w/Nowa Bukowina
Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy; Thanksgiving - Bonnyville
23-25 Western Eparchy Assemby
Nov. Sunday - 1~ 10:00 a.m. - Liturgy - St. Paul
Sunday - 8 10:00 a.m. - Liturgy - Nowa Bukowina
Sunday - 15 10:00 a.m. - Liturgy - Sandy Rapids
Sunday - 22 10:00 a.m. - Liturgy - Glendon
Sunday - 29 10:00 a.m. - Liturgy - Bonnyville
KAMLOOPS-KELOWNA-VERNON PARISH DISTRICT
Priest: V. Rev. Archpriest Roman Trynoha Tel: (250) 572-2493
Sunday - 4 10:00 a.m. - Liturgy - Kamloops
Sunday - 11 10:00 a.m. - Liturgy - Vernon
2:00 p.m. - Obidnytsia - Kelowna
Sunday - 18 10:00 a.m. - Liturgy - Kamloops
Sunday - 25 10:00 a.m. - Liturgy - Kelowna

10:30 a.m. - Obidnytsia - Vegreville Care Centre
7:00 p.m. - Educational program - Vegreville
Western Eparchy Assemby
6:30 p.m - Vespers - Vegreville
10:00 a.m. - Liturgy (English) - Vegreville
11:30 a.m. - Panakhyda/Memorial - Vegreville
Priest’s vacation
7:00 p.m. - Educational program - Lloydminster
7:00 p.m. - Educational program - Vegreville
7:00 p.m. - Educational program - Camrose

2:00 p.m. - Obidnytsia - Vernon

Sunday - 8

Sunday - 15
Sunday - 22

Sunday - 29

Saturday - 3
Sunday - 4

Saturday - 10
Sunday - 11
Tuesday - 13
Wednesday - 14
Saturday - 17
Sunday - 18

Sunday - 25
Saturday - 31
Nov. Sunday - 1

Saturday - 7
Sunday - 8
Saturday - 14
Sunday - 15

Friday - 20
Saturday - 21

Sunday - 22
Saturday - 28
Sunday - 29

10:00 a.m. - Liturgy - Vernon
2:00 p.m. - Obidnytsia - Kelowna
10:00 a.m. - Liturgy - Kamloops
10:00 a.m. - Liturgy - Kelowna
2:00 p.m. - Obidnytsia - Vernon
10:00 a.m. - Liturgy - Kelowna
2:00 p.m. - Obidnytsia - Vernon

VANCOUVER ISLAND PARISH DISTRICT
Priest: Rev. Fr. Chad Pawlyshyn
4:00 p.m - Vespers - Victoria
10:00 a.m. - Liturgy - Victoria
10:00 a.m. - Reader Service - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Parksville
10:00 a.m. - Liturgy (Khram) - Parksville
5:00 p.m - Vespers with Litia - Parksville
10:00 a.m. - Liturgy - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Victoria
10:00 a.m. - Liturgy - Victoria
10:00 a.m. - Reader Service - Parksville
10:00 a.m. - Reader Service - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Victoria
10:00 a.m. - Liturgy - Victoria
10:00 a.m. - Reader Service - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Parksville
10:00 a.m. - Liturgy - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Victoria
10:00 a.m. - Liturgy - Victoria
10:00 a.m. - Reader Service - Parksville
5:00 p.m - Vespers with Litia - Victoria
10:00 a.m. - Liturgy -Victoria
4:00 p.m - Vespers - Parksville
10:00 a.m. - Liturgy - Parksville
4:00 p.m - Vespers - Parksville
10:00 a.m. - Liturgy - Parksville

Tel: (250) 816-3329

Consistory Office

will be closed
Monday, October 12, 2015

for the Thanksgiving weekend.

Questions,

please call our toll free number

1-877-586-3093
Please visit our WehSite: Www.uoce.ca

BiyHaga MNMam’aTb!

NycK 8 Yitl KOOHYI, n08I0OMUME HAC.

CBAUEHHOCTYHCUMETIM, W0 cnOUUIU 6 D031 8 H#08MHI MICSTI.

Bcenencpkuii Ilarpispx Jumurpiit 102.10.1991
Murpononut ITonikapn (Cixopcvxuii) 122.10.1953
IIport. Bacuns Kympuk 107.10. 1963
IIpecB. CaBa IleTyxun 1 14.10. 1970
IIporonpecs. EBren OnenHpuiit 117.10. 1981
IIpecB. Jannro Maneriox t21.10. 1981
Apxunpecs. Cemen CaBuyk 128.10.1983
IIpor. IBan Maii6a 130.10.1983
Apxunpecs. Cepriit Lepyc 1 08.10. 1988
Iport. [lem'sst CBUpHUIEHKO +10.10. 1990
IIpot. Bonogumup Koxopyns 1 06.10. 1997
IIpoTonpecs. Octan ®nak 112.10. 2002
IIporompecs. Mupocnas Ilapdenrok +27.10.2014
Hobpoditikam, wo cnouunu 6 bo3i 6 scosmmi micsiy.

Ho6p. Tamnua [anumpka T 14.10. 1950
o6p. Mapis ApxaHrenbchbKa 1 16.10. 1969
Ho6p. Mapis [pumuna 124.10. 1986
o6p. Tenena Kpicdanroci 126.10. 1986
HOo6p. Anna KoBanummsa 1 11.10. 1994
o6p. Mapis Mamo)XHHCbKa 105.10. 1999
Ho6p. Eminisa Tomuxk 123.10. 2003
do6p. Mapisa Illagypchka +22.10. 2006
Ho6p. Mapis 3y6puiipka +18.10. 1988

HlanosHi Yumaui! Bydemo wiupo 80514Hi, SKU40, 3A66ANCUBLUU NOMUTKY YU NPO-

Memory Eternal!

“Memory Eternal!” to all UOCC clergy who fell asleep in the Lord in October.

Ecumenical Patriarch Dimitrios 1 02.10. 1991
Metropolitan Polikarp (Sikorsky) 122.10.1953
Archpriest Wasyl Kudryk 1 07.10. 1963
Reverend Fr. Sawa Cetuchin 1 14.10. 1970
Presbyter Evhen Olendy +17.10. 1981
Reverend Fr. Danylo Maceliuch +21.10. 1981
Archpresbyter Semen W. Sawchuk 128.10. 1983
Archpriest Ivan Mayba 1 30. 10. 1983
Archpriest Sergey Gerus 1 08.10. 1988
Archpriest Demian Swyrydenko 110.10. 1990
Archpriest Wolodymyr Kokorudz T 06. 10. 1997
Protopresbyter Ostap Flak 112.10. 2002
Archpriest Myroslaw Parfeniuk 127.10.2014

“Memory Eternal!” to all UOCC Dobrodiykas who fell asleep in the Lord in October.

Dobr. Halyna Halytsky T 14.10. 1950
Dobr. Maria Archangelsky T 16.10. 1969
Dobr. Maria Hrycyna T 24.10. 1986
Dobr. Helena Krisfaliusi 1 26.10. 1986
Dobr. Anna Kowalyshyn T 11.10. 1994
Dobr. Maria Maluzynsky 1 05.10. 1999
Dobr. Emilia Homyk T 23.10. 2003
Dobr. Maria Shadursky T 22.10. 2006
Dobr. Maria Zubrytsky 1 18.10. 1988

Dear Readers! If there are errors or omissions in this column, please let us know.

Thank You.

BICHUK ¢ THE HERALD

Tel.: 1-877-586-3093

Fax: (204) 582-5241

E-mail: visnyk@uocc.ca

web:www.uocc.ca




28 Advertisements

CONSISTORY CHURCH GOODS SUPPLY

Tel: (204) 589-1191 (24-hour answering service) Fax: (204) 582-5241 Toll-iree: 1-800-804-6040 (24-hour answering service) Prices in efiect
9 St. John’s Avenue, Winnipeg, Manitoba R2W 1G8  Hours: Monday to Friday 9:00 a.m.-5:00 p.m. email: churchgoods@uocc.ca Wwhile quantities last.

Children’s book $22.95

Book $21.95 Book $16.00 Ukrainian Prayerbook $19.95  Cross $155.00 Now $135.00

Icon $20.00 :;%l_‘;: LI Greeting Cards $2.50 each

Holodomor book $40.00

" Foandation of Facith”

Neewl!l!
Icon of the Mother of God of Canada

o

This icon is available in wood backing,
foam backing as well in printed cards in three sizes

Various sizes and styles available

Please donate today!
Mail your donation to: Mounted on wood:

UOCC Foundation, 9 St. John’s Ave., Winnipeg, MB R2W 1G8 Small (4.5" x 6") $30.00

Tel: 1-877-586-3093 website: www.uoccf.ca Medium (6" x 8") $55.00

email: foundation@uoccf.ca Large (75" x 10") $65.00

Donations can be made by cheque, credit card and Planned Giving SR e (0= 0Liks) Sltaly
payments from individuals, parishes and organizations To place your order, contact:
Consistory Church Goods
*Click on the “Donate now through CanadaHelps.org” icon Tel: Toll free 1-800-804-6040 Email: churchgoods@uocc.ca
on our website: www.uoccf.ca Postal mail: 9 St. John’s Ave., Winnipeg, MB R2W 1G8

BICHUK e THE HERALD Tel.: 1-877-586-3093 Fax: (204) 582-5241 E-mail: visnyk@uocc.ca web:www.uocc.ca



